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JIucr akTyaausanuu padoyeii nporpaMmsl

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, oocyxaeHa u ogodpena st peanmszanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB [0 TEXHHUYSCKUM HAIIPABICHUSIM

[Ipotokom ot 20 . Ne

3aB. kadenpoii H.H.&:pKMHa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u 0100peHa s peanuzamnuu B 2026 - 2027
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HAMPABICHHUSIM

[Ipotokom ot 20 r. Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna

Pabouas nporpamma nepecmotpena, odcyxieHa u ogoopena s peanuszauuu B 2027 - 2028
yueOHOM oy Ha 3acefaHuu Kapeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYCCKUM HAIPABIICHUSM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopena st peamszanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kapeapbl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB M0 TEXHUYECKUM HAMPABICHUAM

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

Hemu ocBoenuss auctuiuimHbl  «HOCTpaHHBIH  s3BIK B TPOdECCHOHATBLHON
JEATEIbHOCTH»: - TIOBBIIICGHUE HWCXOJHOTO YPOBHSI BIJIAJICHUS HMHOCTPAHHBIM  S3BIKOM,
JIOCTUTHYTOTO Ha MPEAbIAYIIECH CTYIIEHU 00yUeHHUS,;

- OBJIaJICHWE CTYJACHTaMHd  HEOOXOJAMMBIM M  JIOCTATOYHBIM  KOJUYECTBOM
OOLIEKYIbTYPHBIX U MPO(PECCHOHAIBHBIX KOMIICTEHIIMM, HAIpaBlIEHHBIX Ha (hopMHpOBaHUE
CHUCTEMBbI SI3bIKOBBIX 3HAHUM, YMEHUW W HABBIKOB MPAKTHUYECKOTO BIJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM
SI3LIKOM B TTPO)eCCHOHAIILHOM cepe.

2 MecTo TMCHHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/bHOil IPOrpaMMbl

Jucuuruimaa MHOCTpaHHBIN S3bIK B IPO(GECCHOHATIBLHOM JIeSTEFHOCTH BXOJUT B YacTh
y4eOHOro 1m1aHa GopMupyeMyro yJacCTHUKaMHU 00pa30oBaTeIbHbIX OTHOIIEHUI 00pa3oBaTeIbHON
IIPOrpaMMBI.

Jns  n3ydeHus  JUCLUIUIMHBI  HEOOXOOUMbI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIJIAJICHUsA),
chOpMHUPOBAHHBIC B PE3YIIBTATE U3YUCHHSI JUCITUTUTUH/ IPAKTUK:

HucuuruinHa «VHOCTpaHHBIA $3BIK B NMPO(ECCHOHANBHOM JeATeNbHOCTH» BXOIUT B
BapUATHUBHYIO YacTh 00pa3oBaTenbHOro cranaapra cnenuanucta b1.B.01 «lHocTpaHHbIN S3bIK B
npo¢eCCUOHATIBHOM eSITETbHOCTHY.

JUig n3ydeHus JUCHUIUIMHBL « IHOCTpaHHBIH SI3bIK B IPO(ECCHOHAIBHOM 1€ATEIbHOCTH
HE00XO0/IMMBbI 3HAHUsI, YMEHUS, HABbIKH, C(OOPMHUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHHS TUCLIUITIIMHBI
«IHOCTpaHHBIN S3BIKY.

3 Komnerenuun ody4aromierocs, popMupyemMbie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) ¥ IJIAHUPYeMble Pe3yJIbTAThl 00y4eHu st

B pesymbrate ocBOoeHHMs IuCUUIUIMHBL  (Monyns) «MHOCTpaHHBIM — fA3BIK B
npoeCCUOHATIBHON  JIeITENbHOCTH»  O0ydJarolluicss JOoJbKeH oOsafaTh  CielyHoLUMU
KOMIETEHIMSIMU:

KO,[[ HHJUKATOpa I/IHI[I/IKaTOp JOCTHIKXCHHUA KOMIICTCHIIMH

YK-4 CnocobeH ocymecTBIsITh JEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCHhbMEHHON opMmax Ha
rOCyIapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoit deaepaniy 1 HHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

YK-4.1 Bri6upaeT ctunb oOLIEHHSI HA PYCCKOM S3bIKE B 3aBUCMMOCTH OT LIETH U
YCJIOBUH MapTHEPCTBA; aJalTUPYET pPedb U CTHIIb OOLIEHHS K CHUTYalUsM
B3aUMOJCICTBUS

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaxX C Y4ETOM
OCOOEHHOCTEN CTUIUCTUKH OQPHUIIMATBHBIX IMHCEM U COIMOKYJIBTYPHBIX
pa3InIui

VK-4.3 Boimonuser s IMYHBIX 0 Leded  mepeBoA  OPHUIMANBHBIX U
MpOoPECCHOHANBHBIX TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3bIKa Ha HHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [Ty6nu4yHO BBICTYHAET HAa PYCCKOM S3BIKE, CTPOUT CBOE€ BBICTYIUIEHHE C
YUETOM ayJIMTOPUH U 1IeJI 00IIEeHus
YK-4.5 YCTHO NpeAcCTaBIsIeT PEe3yNbTaThl CBOEU AESATEIBHOCTH HAa WHOCTPAHHOM

A3BIKC, MOXKET NOJACPXKATD Pa3roBOp B XO0A€ UX O6CY)KI[CHI/I$I




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIs)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 4 3a4eTHBIX enuHull 144 akaa. 4acoB, B TOM

qyuce:

— KOHTaKkTHas padorta — 70,2 akaj. 4acoB:
—aymutopHas — 70 akaj. 4acos;

— BHeaynuTopHas — 0,2 akaJl. 4acoB;

— caMocCTosTeNbHAs paboTa — 73,8 aka. 4yacos;

— B hopMe npakTuyeckoit moaroroBku — 0 akaj. yac;

®dopma aTTeCcTalMu - 3a4ET

AynutopHast ) =
o | KOHTaKTHas pabora E 3 dopma TeKyIIEero
=
N B aKa/l. yacax o Bu KOHTPOJISt
Pasnen/ Tema 3 (B axaj. uacax) S A . P Kon
S 3 © | caMocTOATENBHON | ycreBaeMOCTH U
JUCLUTUTAHBI 5 [ . | KoMnereHMH
O 2 £ padoThI MIPOMEKYTOUHOM
nab. | mpakr. | 5 &
Tlex. z'g aTTecTaluuu
3aH. 3aH. | O &
1. Cdepa Oynyueit
npodecCHOHATLHON
JIeSITeIIbHOCTH
1.1 Pa3Butue ymeHWd u
IToaroroBka
HaBBLIKOB IIHChbMAa IO TEME: HCEMEHHOIO poBenka VK-4.1,
«Hcropus pa3BUTHA 10 9 POBEP YK-4.2,
MOHOJIOTHYECKOTO | TUCBMEHHBIX PadoT
npodeccuu u YK-4.3
N BBICKa3bIBAHUS
po¢ecCHOHATEHON
1.2 Pa3BuTHEe HaBBIKOB
YTEHHs TEKCTOB IO TEMe.
«CoBpeMeHHbIE Otsetni Ha Br10opouHbIit VK41,
P 8 9 BOIIPOCHI 110 P VK-4.2,
TEXHOJIOTHH u orpoc
TEKCTY VYK-4.3
MEPCIEKTUBBI pas3BUTHS
npodeccuu u
1.3 Passurue HaBbKOB| 4
TOBOPEHHUS 1O TEME « HoxroTosKa YK-4.1,
Mupossie BEyIIUE 6 9 A VYerHbll onpoc YK-4.2,
IIpe3eHTaluu
HOPEANpHUATUS U KOMIIAHUU VK-4.3
npodeccnoHaIbHON
1.4 Pa3Butue ymeHWd u
HaBBIKOB  OIEPHPOBAHUS
Brinmonnenne ITposepka
OCHOBHbIMH TIpaKHEHUH 110 BLI§OHH2HHH YK-41,
rpaMMaTHYeCKUMH 10 10,9 yip VK-4.2,
rpaMMaTHKe rpaMMaTH4eCKUX
SBIICHUSIMH, XapaKTePHBIMU N YK-4.3
N H3y4aeMOTO sI3bIKa YIIpaXHEHHUI
TUTSt npodeccnoHanbHON
peun. Kareropust «3amory
Hroro no pazaeny 34 379
Hroro 3a cemectp 34 37,9 3a4ET
2. Mos Oynymmas xapbepa.
2.1 Pa3ButHe yMEHUH W
HaBBIKOB 4TEHHUS, MUChMa
1o Teme «OCHOBHBIE Cephl UreHue TekcTa u . YK-4.1,
o Br16opounsbIif
MIPUMEHEHUS Mmoeit| 5 8 6 OTBETHI Ha YK-4.2,
orpoc
cnenuansHocTH.  OXpaHa BOIIPOCHI VK-4.3
TpyZa u pabodee MeCTO
CIICIHATNCTa




2.2 Pa3BurHe HaBBIKOB

TOBOPEHMS IToxgroroska VK-4.1,
«IIpodheccronanbHbIC 6 5,9 | MoHonoruveckoro | VcTHBIN onpoc YK-4.2,
KOMIICTCHIIUK  OyIyIIero BBICKA3bIBAHMS VK-4.3
CITELAATTNCTa»
2.3 Pa3sBurHe HaBBLIKOB
McbMa o TEME Cocrapnenne
N 3asBJICHUS O . VK-4.1,
«YcrtpoiictBo Ha paboTy. BBI60pOUHBIi
TpoxosKTerHe 8 6 |mpueme Ha paboty OIDOC VK-4.2,
P CocraBienne P VK-4.3
cobecenoBanus.  [lemosas
HHTEPBBIO
ITHKA»
Hroro no paszuerny 22 17,9
3. OcHOBBI TMPO(hECCHOHANTBHOM
KOMMYHHKAIHH
3.1 PasBurne HaBBLIKOB
CocraBieHue
nepesoja ITposepka YK-4.1,
. TEPMHUHOJIOTUYECK
npodecCHOHATEHON 4 6 MTUCHMEHHBIX YK-4.2,
OrO0 CIOoBapsi Mo .
JIEKCUKH, hopmy, 3aaHui VK-4.3
CITENNAaIbLHOCTH.
METPUYCCKUX CIUHUII
3.2 Pa3BurHe HaBLIKOB
Urenue u [IpoBepka
YTEHHS U NIEPEeBOJIa TEKCTOB . VK-4.1,
MUCHEMEHHBII BBIIOJIHEHMS
10 CIELMaILHOCTH u 6 6 VK-4.2,
. MEPEBOJ] TEKCTA IO MMACLMEHHBIX
JIEJIOBOM N VK-4.3
CIEINMAIBLHOCTH. |AOMAIIHKX 3a1aHnN
KOPPECTIOHICHIINH.
CocraBlieHHE
IIUCHMEHHBIX
aHHOTAIlUH
3.3 PasBurHe HaBBIKOB TEKCTOB VK-41
MUCbMa AHHOTHPOBAaHUE H 4 6 npodeCCHOHABH Br10opouHbIit VK 4'2'
pedeprpoBaHue TEKCTOB I10 oif orpoc. VK 4' 3'
CIIENHUATBLHOCTH. HaTPaBJICHHOCTH. '
PedepupoBanue
TEKCTOB II0
CIEIHMAIBLHOCTH.
HWroro no pazgeny 14 18
Hroro 3a cemectp 36 35,9 3a4ET
Hroro no aucnumninuae 70 73,8 3a4eT




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ TpeboBanusmMu DPI'OC 3+ mo peanuzanuu KOMIETEHTHOCTHOTO
MOJX0J[a TporpaMmma AUCHHUILTUHBI «HOCTpaHHBIN S3bIK MPO(ECCHOHAIBHON ACSITETLHOCTH
peycCMaTpUBAaeT:

— UCTOJIb30BaHUE B YIEOHOM TPOIECCE AKTUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX ()OPM MPOBEICHUS
3aHATUN C 1ENb0 GOPMUPOBAHMS U PA3BUTHUS MHOA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIUU
00yJaromuxcs;

— HuchnoJib3oBaHve aynuo- U BuaeomarepuanoB, MHTEPHET - pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX;

— HCIIOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECYPCOB MO TEMaM MPAKTHYECKHX
3aHATHUH;

— [IOMCK U U3yYEHHE MEAUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOU MPOOIIeMaTHKE;

— WCMOJB30BaHUE Pa3HbIX (HOpPM BHEAYIUTOPHOW pabOTHI: ydacTHE B CTYIACHUECKHX
HAyYHBIX KOH(EpeHIUAX, KOHKYpCcaxX U OJIMMIUAAX.

JI1st TOCTH>KEHUS TUTAHUPYEMBIX PE3yJIbTaToB 00y4eHus, B Kypce «IHOCTpaHHBIN SI3bIK B
npodecCuOHANBHOM AESITeILHOCT» UCTIONIB3YIOTCS CIeAyIolIe 00pa3oBaTebHbIC TEXHOIOTHHU:

1. NudopmannoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAMpaBICHHBIE Ha (HOpMHpOBaAHHE
CUCTEMBbI 3HaHHI U CBOOOHOE ONIEPUPOBAHIE UMHU.

Hcnonb3yeTcss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbBHOE H3yUYEHUE
JUTEepaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA Ui CaMOCTOSITENIbHOTO
MOTOJIHEHUSI 3HAHWM, BKJIIOYAas MCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKUX M DJIEKTPOHHBIX CPEACTB
uHpopmanuu.

2. JlesaTenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIPABJICHHBIC Ha
dbopMupoBaHHe CHCTEMbl MNPOPECCUOHAIBHBIX MPAKTHUECKUX YMEHHH U HaBBIKOB IMPH
BBITIOJIHCHUH 33JIaHUM, MPOBEJICHUU SKCIEPUMEHTAIBHBIX MCCICIOBAaHUM, O00CCIECUMBAIOIINX
BO3MOXXHOCTh KQU€CTBEHHO BBIMOIHSITH MPO(GECCHOHATIBHYIO AESITETbHOCTb.

3. PasBuBaromme mpPOOJIEMHO-OPUCHTUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIpaBICHHBIC Ha
dbopMHpOBaHHE U Ppa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBINIJIEHUS, MBICIUTEIHLHON AKTHBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUAECTh U (POPMYIHPOBATH MPOOJIEMBI, BHIOMPATh CIIOCOOBI U CPENCTBA I UX
pemenusi. HMcmonb3yeTcss KOJJIGKTUBHAs JESATEIBHOCTH B TPYIIAx TMPU  BHIIOJHEHUH
MPAKTUYECKUX 3aJJaHHi, peleHue 3a7a4u B YCIOBHBIX CUTYAIUSIX JEI0BOM U podeccruoHalbHON
KOMMYHHUKAITUH.

4. JIN4HOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUU OOyUYEHUS, YUUTHIBAIOLIUE Pa3TUYHBIC
CIOCOOHOCTH 00yYaeMbIX, CO3/TaHNe HEOOXOIUMBIX YCIOBHM JJIsl pA3BUTHUS MX UHIUBUTYATbHBIX
HABBIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTHU JIMYHOCTH B yueOHOM Tiporiecce. JINUHOCTHO-OpUEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOYUYCHUS PEATH3YIOTCS B PE3yIbTaTe WHIUBUIYAIBHOTO OOIIEHUS MPEToaBaTess
U CTyJIEHTa Ha Mpe3eHTAIHsIX COOOUICHUI 1 JOKIJIa0B, MUCbMEHHBIX PadOT U MPHU BBHITTOIHEHUU
JIOMAITHUX UHAUBUIYaTbHBIX 3a/IaHUMN.

6 YueOHO-MeTOqHUECKOE 00ecTiedeH e CAMOCTOSITeJIbHOW PadoThI 00y4aIIMXCS
[Ipencrasneno B npuiioxeHuu 1.

7 OuneHoYHbIe cpeICcTBA A5 POBeAeHUsI IPOMEKYTOYHOH aTTecTaluu
[IpencraBieHb! B IPUIIOKEHIH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOe H HH(POPMAIMOHHOE 00ecnedeHrue TUCIUIITHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas TUTEpaTYypa:
AHTIMICKUH SI3BIK
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0) lomotHuTeIBLHASI TUTEPaTypa:
AHTIIMICKAN S3BIK

1. T'acanenko, E. A. Professional English in Use. Part | : yaue6Hoe nocobue [mist By30B] /
E. A. I'acanenko, H. B. [Iépuna, T. FO. 3anaBuna ; MarHuTOropckuii roc. TEXHUYECKUN YH-T UM.
I'. 1. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. WM. Hocoga, 2022. - 1 CD-ROM. - 3arun. ¢ tutyi.
skpana. - URL:  https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/3268  (mara
obpaienus: 24.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

2. Kucenn, O. B. Science and Engineering as a Profession : yuebHoe mocobue [ /151 By30B]
/ O. B. Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. ByroBa ; MarHUTOropckuii roc. TEXHHYECKHiA yH-T UM. I
. HocoBa. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Turym.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2440  (nmara
obpaienus: 24.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

3. Iomskosa, JI. C. JIeKCUKO-TpaMMAaTHYECKHUE TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO IMEPEeBOJA C
AHTJIMICKOTO sI3bIKa HA PYCCKHid : ydeOHo-meroaudeckoe mocobue / JI. C. ITomsikosa, 0. B.
FOxaxkoBa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrposn. ont. auck (CD-ROM). - 3aru.
¢ Turyn. akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/1949 (nata
obpamienus: 24.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKcT : 3JIeKTpOHHbBIN. - CBEICHHS JOCTYITHBI TAKIKE
Ha CD-ROM.

Hewmerkuii si361k

1. Oybckux, A. U. S 3uato wemenkwuii! = Ich kann Deutch! : yuebnoe mocodbue / A. U.
Hy6ckux, B. C. CeBactesinoBa, C. B. Xapuronosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2015. - 1
anektpon. ont. guck (CD-ROM). -  3arr. ¢ turyn.  o9kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/20507?idb=db0109 (nara obpateHus:
24.04.2024). - MakpooObeKT. - TeKCT : AIeKTPOHHBIN. - PexkuM 1ocTyma: [isi aBTOPU30BaHHBIX
noJib3oBaresei. - CBeneHus qoctymHbl Takke Ha CD-ROM.

2. lyockux, A. 1. Deutsche Grammatik ist easy (das Verb). Kursbuch : yaue6noe mocobue
[nns By3oB] / A. U. JIyOckux ; MarHuToropckuii roc. Texuuueckuid yH-T um. I'. Y. Hocoga. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2023. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tuty:n. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/ToView/21203?idb=db0109 (mara obpatneHwus:
24.04.2024). - ISBN 978-5-9967-2702-5. - MakpooObekT. - TekcT : 3IeKTpOHHBIH. - Pexum
JOCTYTIA: JUISI aBTOPU30BAHHBIX MOJIb30Barteneil. - CBenenus noctymasl Takke Ha CD-ROM.

DpaHILy3CKUN A3BIK

1. Cxopuk, JI. I'. I'pammaruka ¢paniy3ckoro si3pika. Teopust U mpakTtuka: YueGHOe
nocobue / Cxopuk JL.I'. - Mocksa :MIIT'Y, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5. - Tekcr :
sanexktponHeii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/758091 (mara oOparieHus:
24.04.2024). — Pexxum gocTyma: 1o ImoAIicKe.

2. XypasneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German
yuebHO-MeTouueckoe mocoodue / A. A. XKypasnesa, T. FO. 3anasuna, JI. A. [llopoxosa ; MI'TV.
- Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyi1. 3KpaHa. -
URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20533  (mara oOpameHus:
24.04.2024). - MakpooOBeKT. - TeKcT : 37eKTpOHHBIN. - CBeICHHSI TOCTYITHBI
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takxxe Ha CD-ROM.

B) MeToauyeckue ykazaHusi:
[Tpunoxenue 3

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UnTepuer-pecypceni:

IIporpammHoe o0ecnieuenmne

HaumenoBanue N
o Ne noroBopa Cpoxk eHCTBHYSI JIUIICH3UH
MS Office 2007 |, 135 o1 17.09.2007 Gecepoaro
Professional
7Zip CBOOOJHO PpacHpOCTpaHIECMOE OECCPOUHO
FAR Manager CBOOOJIHO PACIPOCTPAHIEMOE OECCPOYHO
IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI
HasBanue kypca CchllIKa
HanmonaneHas uHGOpPMAIMOHHO-aHATIUTHYECKAS
cucrema — Poccuiicknii wunmexc Hayunoro|URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
uutuposanus (PHMHIL)
[TouckoBas cucrema Axamemusi Google (Google

URL: https://scholar.google.ru/

Scholar)
DnekTpoHHas 0a3a nepuoauyeckux mi3nanuii East
View Information Services, OO0 «MMBUC»
Poccuiickass  T'ocynmapcTtBeHHas — OuOmmoTeka.
Karayoru
Jnexrponnbie pecypert bnomorekn MITY MMy o //host megaprolib.net/MP0109/Web
.. HocoBa
MexaynapoaHas 6a3za TTOJTHOTEKCTOBBIX
»KypHasI0B Springer Journals

9 MaTtepuaJbHO-TEXHHYECKOE o0ecTedeHne TUCIUTITHHBI (MOILYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogques/

http://link.springer.com/

MartepuanbHO-TeXHHUYECKOE 00ecrieueHre TUCIUTUTHHBI BKITFOYAET:

Y4eOHble ayauTOPUU Ui TPOBEIACHHS TMPAKTUYECKUX 3aHSATHH, TPYIMIOBBIX H
WHJVBHIYAJIbHBIX KOHCYJIbTAl[MM, TEKYIIETO KOHTPOJISI U MPOMEXKYTOUYHOM arrectanuu: Jlocka,
MYyJTBTUMEIUMHBIN TPOEKTOP, IKPaH.

MynpTuMeaniHbIE CPEICTBA XPaHEHUS], IEpeau U MPeCTaBIeHUs HHPOPMAaIIUH.

Komriekc TecTOBbIX 3aJaHUi Al TPOBEACHHUS TMPOMEKYTOYHOTO M  PyOEkKHOTo
KOHTPOJISL.

[TomemieHus sl CAMOCTOSITENEHON PabOThl 00yUYAIOITNXCS: IEPCOHATBHBIE KOMITBIOTEPHI
¢ maketom MS Office, Beixomom B WHTEpHET W ¢ JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaIIMOHHO-00Pa30BaTEIHHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[lomemenue ans  XpaHeHUss W OPOQUIAKTHYECKOrOo OOCTYXHBaHUS  y4yeOHOIo
oOopymoBanus: mKadbl A7 XpaHEHHS Y4eOHO-METOAMYECKON MOKyMEHTAllUH, Yy4eOHOro
000pyI0BaHUS ¥ Y4€OHO-HATJIATHBIX TTOCOOHUH.

NMPUNOXKEHUE 1
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Y4ueOHo-MeTOAMYECKOE O0ecTIeYeHre CAMOCTOSITEIbHOM PadoThl 00y4ar0IUXCs
AHIJIHHCKHHU A3BIK

®opma TeKy1ero

KOHTPOJIA ITpumeps! 3a7a0ui 1T TEKYIIETO KOHTPOJIS
Paznen/ Tema P PHMEPHL 33 g yu p
yCII€BA€MOCTHU U yCIIEBAEMOCTH U
JCITUIIIHBI o N
IIPOMEXYTOUYHOU MIPOMEKYTOUHOH aTTeCTaIluu
aTTecTanuu
1. Cdepa Oyayweit
npogeccuoHaIbHOM
AeATEJHLHOCTH
1.1. Pa3Butue ymenuii|IIpoBepka

Y HaBBIKOB IKCbMa IO
TeMe:
pa3Butusi npodeccuu
U 1podecCHOHATBHOM
chepb»

«Hcropus |.

IIMCHbMCHHBIX pa60T

Describe the sphere you are working/going to work
with the help of the following expressions

Engineering, new technology, automation, the
service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems

1.2. Pa3BuTHE HAaBLIKOB

YTCHUSA TEKCTOB 110
teMe. «CoBpeMeHHbIE
TeXHOJOTUH U
NnepcneKTHBbI

pa3BuTus npogeccuu
U 1podecCHOHAITBHOM

Br160opounbIii onpoc

Give a summary of the text.

chepbi»

1.3. Pa3BuTHE HaBBIKOB| Y CTHBIH OMPOC Make a PowerPoint presentation on the following
TOBOPEHMSI IO TEMe topic ,, Overview of MMK’s Production Cycle “
«MupoBbie Beayuue

npeAnpUusTHS "

KOMIIAHUH

npogdeccuoHAIbLHOM

chepbi»

1.4 PazButne ymenuit u|[IpoBepka Buvibepume popmor 2nazona 6 cmpaoamenvHom
HaBBIKOB BBITTOJIHEHUS 3an102e, onpedenume ux 6pemsa u nepegeoume.
OIepUPOBAHUS rpaMMaTHYEeCKUX 1. are heating; are heated; have heated; have been
OCHOBHBIMH yIpaXHEHUH heated; have been heating.

rpaMMaTHYeCKUMU 2. was carried out; was carrying out; will carry out;
SIBJIEHUSIMU, will have carried out; will have been carried out.
XapakTepHBIMUA IS 3. refined; is refined; is being refined; were refined;
npohecCuOHANBHOM were refining.

peun. Kateropus 4. determine; is determining; IS determined;
«3ajor» determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepegeoume ceoyroujue npeonodicenus.
Oopamume enumanue Ha GyHKyuu UHGUHUMUBA U




®opma TeKy1ero

Pasyien/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3a1aHuil 111 TEKYLIEro KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTU U YCIIEBAEMOCTH U
JCITUIIIHBI o N
IIPOMEXYTOYHOU IMPOMEKYTOUHOHU aTTECTAllUN
aTTecTanuu

UHuHUmMUBHBIE 000POM L.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were not
likely to acknowledge that impregnation was a reliable
way to seal porous cast or powder-metallurgy parts.

2. Mosn Oyaymas

Kapbepa.

2.1. PazBuTne|BribopouHnslii onpoc. |Answer the questions.

YMEHHA H HAaBBIKOB 1. Why is it important to ensure a safe working

YTEHMS, IHCbMa II0 environment?

TEeMe «OCHOBHBIE 2 Which law regulates workers’ welfare in the United

cepbl NpUMEHEHHSA Kingdom?

Moeii 3 What does the Act define? 4 What are the duties of

CHEeUAIBLHOCTH. employers?

Oxpana Tpyaa m 5 Why is it important to provide employees with

pa6ouee MecTo adequate training?

CIIenuaJIucTa»

Translate from Russian into English

1. YenoBex MOXKET NOJABEPrarbCs CIEAYIOLIUM
OMACHOCTSIM Ha paboueM MecTe.

Ocnennenne BOIbTOBOM TyToi.

3. Oor pacIIaBICHHBIM METAJLIOM.

N

4. TlopakeHHe OHIIEKTPHUECKUM TOKOM B CIydae
OTCYTCTBUSl WJIM HEHMCIPAaBHOCTH 3a3€MJICHUS
Tpanchopmaropa.

5. Jlo Hayasia paboThl pabOUMil JOJKEH:

6. Hamers cnemomexny u
NPUTOTOBBTE 3alIMTHYIO MacKy,
OYKH.

TOJIOBHOM  yOop,
IIUTOK WJIH

7. Ypanuth ¢ paboyero mecrta IMOCTOPOHHUE H
HEHY)XHbI€ 111 pa0OThI IPEIMETHI.

8. YOeautbcs, yTo BONM3M MecTa pabOTBI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOILIMXCS MaTEPUATIOB.

2.2. Pa3BuTHe HaBLIKOB
TOBOPEHUS
«IIpodeccuonaibHbIe

VYerHbIT onpoc

Use your active vocabulary and prove that you
can be a professional. Tell us about your positive and
negative qualities. Will they help you to find a good
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®opma TeKy1ero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3agaHuii 11  TEKYIIETO KOHTPOJIS
Paznen/ Tema P PHMEPHL 33 g yu p
yCIIEBAEMOCTHU U yCTIEBAaEMOCTH U
JCITUIIIHBI o N
IMPOMEKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOH aTTECTaIluU
aTTecTanuu
KOMIIETeHIIHH job?
Oyayiuero
CIEeIHAINCTA»

2.3 Pa3BuTHE HABELIKOB

mUchMa 1O  TEMeE
«YcTpoiicTBO Ha
pabory.
IIpoxoxnenue
codeceToBaHusl.

JleroBasi ITHKA»

Br16opounbIii onpoc

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration. |

look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.

Sincerely, John Donaldson

5. | am writing to apply for the programmer

position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job
application, my certification, my resume and
three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my

strong technical experience and education make me a

highly competitive candidate for this position. My key

strengths that would support my success in this

position include the following:

&

e | have successfully designed, developed and
supported live-use applications.

o | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer
service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive  understanding of the  full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume for
additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union

87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
John Donaldson

8. Sue Circle

~
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®opma TeKy1ero

METPUYECKUX EIUHULL

Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Tpumepsl 3aganuii 111 TEKYIIEro KOHTPOJIS
T e — yCIIeBa€MOCTU 1 ycneBaer)CTn u
IIPOMEXYTOUYHOUN MIPOMEKYTOUHOH aTTECTaIluU
aTTecTalnuu
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
3. OcHOBBI
npogeccuoHAIbLHOU
KOMMYHUKAIUU
3.1 Passutue|IIpoBepka Find the following words and word combinations in
HaBBIKOB 1epeBo/ia [MMCbMEHHBIX 3a1aHuil |the text:
pohecCHOHATLHOM CBoiicTBa METANIOB, KPUCTAJUIMUECKasi CTPYKTYpa,
JIEKCHKH, dbopmym, pasmep 3epeH, ¢dopma 3epeH, 3aKajlKa,  OTXKWT,

BOJIOYUCHHUCEC, IIPOKATKA, KOBKA, SKCTPY3Ud, YCTAJIOCTb
METaJlIa, IMOJI3YyUeCTh METaJllla

Explain in English the meaning of the following
words:

malleability, crystalline structure, grains, heat
treatment, alloying, creep

3.2. Pa3BuTHE HaBLIKOB
YTEHHSI TEKCTOB IIO
CHEIHAIIBHOCTH H
JIEIIOBOM
KOPPECTIOH/ICHILIUH.

YcTHbIN onpoc

Translate into English:

1. Meramisl — IUIOTHBIE MaTepHabl IOTOMY, 4YTO
MEXJly aTOMaMH B METAJIAX MaJIOE PACCTOSHHUE.

2. Merannel MUMEIOT KPUCTAUIMYECKYIO CTPYKTYpY
13-3a IPaBUJIBHOTO PACIIOJIOKEHNS aTOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akanka 1 OT)KUT U3MEHSIOT PopMy U pa3Mep 3epeH
B MeTaJljax.

5. JlerupoBaHue H3MEHSET CTPYKTYPY 3€pPEH U
CBOMCTBA METAJUIOB.

6. Merann nepopMmupyercss M paspyliaercss u3-3a
YCTAJIOCTH U MOJI3Yy4YECTH.

3.3. Pa3BuTue HaBBIKOB
[MUCHMA.

AHHOTHpOBaHUE u
pedepupoBanue
TEKCTOB o

IIpoBepka
MIICBMEHHBIX BOIIPOC

CHEHUAIILHOCTH.

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.
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HEMEIIKHH A3bIK

dopwma Teky1ero
Pasen/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3agaHuii 111 TEKYLIETO KOHTPOJIA
T —— yCreBaeMoCTu 1 yCreBaeMOCTH 1
IIPOMEXKYTOYHOU IIPOMEXYTOYHOU aTTECTALUN
arrecTanuun
1. Cdepa Oyayiuei
npogeccHOHAIbHOM
AeATEeJbHOCTH
1.1. PasButme ymenuii wu|llpoBepka Welche Merkmale zeichnen einen guten
HaBBIKOB IHChbMa IO TEMe:|MMCbMEHHBIX paboT  (Ingenieur aus? Wiihlen Sie die entsprechende
«HUcTopus pa3BUTHA |. Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie
npogeccuu u gewiihlt haben.

npodeccuoHaIbHOM chepbD)

Ein guter Ingenieur:

-besitzt ein fachiibergreifendes
Grundlagenwissen;

-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend
zu verstehen;

-arbeitet stets zielorientiert;

-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;

-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches
Verstiandnis;

- zeigt soziales Engagement;

- sein Handeln ist gepréigt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft.

1.2. Pazsutne HaBBIKOB
YTEHHSI TEKCTOB IO TEME.
«CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHHI
U TNEPCHeKTHBBI Pa3BUTHA

Br160pounslii onpoc

Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.

npodeccuu "

npogecCHOHATBHOH cepbi»

1.3.  Pa3BuTHe  HaBBIKOB|YCTHBIHN OMPOC Erstellen Sie eine PowerPoint Priisentation
TOBOPEHUS o TeMe zum Thema

«MuposBbie Beaylue wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple“

NpeanpusaTHs U KOMIIAHUHU
npogeccHOHATbHOM cepbl»

1.4 PasButue ymeHudl u
HaBbIKOB OIepUPOBAHUS
OCHOBHBIMH
rpaMMaTHYE€CKUMHU
SABIICHUSIMH,  XapaKTE€PHBIMU
TUTs1 PO eCCUOHATBHON PEUH.
Kareropus «3anor»

IIpoBepka
BBIITOJIHEHUS
IrpaMMaTUYECKUX
YIPaXHEHU N

Bilden Sie die Siitze in Passiy

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die
Menschheit aus

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im
Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue
Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren
umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und
den Markt durchdringen.

2. Mos 6yaymasi kapbepa.




Paznen/ Tema
JIMCITUTIITTHBI

dopma TekyIiero
KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaruu

[Ipumepsl 3agannii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

2.1. Pa3ButHe yMeHHH Wu
HaBBIKOB YTEHHMsI, MTUChbMa IO
TemMe «OcHoOBHbBIE cdepbl
NpPUMeHEeHUs Moei
CHEeHAJILHOCTH. Oxpana
TpyAa #u padodyee MecTO
CHennaAJINUCTA»

Br16opounsIii onpoc,
MpOBEpKa
MMCbMEHHBIX paboT

Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Wie gut Kkennen Sie sich mit dem
Arbeitsschutz aus? 2. Warum ist Arbeitsschutz
ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz
stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die
wesentlichen  Ziele der Mapnahmen zur
Arbeitssicherheit und zum Gesundheitsschutz? 5.
Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef
Arbeitszeiten einfach dndern? 7. Was sagt das
Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXET MOABEPraThCs CAEAYIOLIUM
OITACHOCTsIM Ha pa60qu MECTC.

2. OcnenieHue BOJbTOBOU JYTrOH.

3. Osor pacIjiaBIeHHbIM METaJIJIOM.

4. [lopaxkeHuEe IEKTPUUECKUM TOKOM B CIydae
OTCYTCTBHS UJIN HCUCIIPABHOCTH 3a3CMJICHUS
Tparcdopmaropa.

5. Jlo Hayana paboThl pabounii TOJIKEH:

6. Hametp cmemoaexxay © TOJIOBHOHW yOop,
NPUTOTOBBTC 3AlIUTHYIO MACKy, HIUTOK HIIN
OYKHU.

7. y,I[aJ'II/ITL C pa60qero MECTa MOCTOPOHHUC U
HCHYXHBIC IJIA pa60Tr,1 NpEaAMCTEI.
8.Yb6enurbes, uro BOMM3M MecTa pabOThl HET
JICTKOBOCINIAMCHATIOIHUXCA MaTCPHUAJIOB.

2.2.  Pa3Butue
TOBOPEHHUS
«IIpodeccuonanbHbIe
KOMIIeTEeHIIUHN Oyayuero
CHennaAJINUCTA»

HaBBIKOB

YcTHBI onpoc

Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen

1. Wer muf die Verantwortung fiir den
Arbeitsschutz und die Férderung der Gesundheit
tragen?

2. Welche besonderen Mapnahmen
Arbeitsschutz und zur Férderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man
durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der
Arbeit tun?

zZum

2.3 PazButne HaBBLIKOB
MUChMa o TeMe
«YcrpoiictB0 Ha padory.
IIpoxoxnenune
co0ece0BaHMS.
ITHKA»

JleaoBas

Br16opounslii orpoc

Setzen Sie folgende in

richtiger Reihenfolge ein.

Bewerbungsteile

1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.
Internationale Angelgerite
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Paznen/ Tema
JIMCITUTIITTHBI

dopma TekyIiero
KOHTPOJIS
yCIeBaeMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTaruu

[Ipumepsl 3agannii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH

Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griien
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich lhre Anzeige in
der SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir
Ihre Einkaufsabteilung einen Zentraleinkaufer.
Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe
ich alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre
im Import-Export- Bereich einer Mobelfirma
tatig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriche mit
ausléndischen Lieferanten hdufig auf Englisch,
aber auch auf Franzosisch oder Italienisch
gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem
Team. Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit
Angeln be-schiftige, habe ich mir auch einige
Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung
angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem

Vorstellungsgesprich wiirde ich mich sehr
freuen.

3. OcHOBBI
npogdeccuoHaIbLHOI
KOMMYHHUKAIIUH

3.1. Pa3BuTue  HaBBIKOB
nepeBoja mpohecCuoHaIbLHOMI
JIEKCUKH, bopmy,
METPHUUYECKUX CTUHUI]

[IpoBepka
IMACbMEHHBIX 3aJJaHUN

Ilepesedume caeoyrouue mepmunsl
Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
Produktionsautomatisierung,
Transporttechnologie, Logistik, Multiplikation,
Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
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dopma TekyIiero

Paszen/ Tema KOHTPOJIA [Ipumeps! 3a1aHuil 11 TEKYLIErO KOHTPOJIA
yCIIEBA€MOCTHU U yCIIEBAaeMOCTH U
JIMCITUTIITTHBI " N
IIPOMEKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalllH
arrecranyu
3.2. PasBurue  HaBbIKOB|BrIOOpouHEIi onpoc |Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.
YTCHUS TEKCTOB o a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.
CIENUATBHOCTH. b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
¢) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und
Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden
Plaste haben keinen Nachteil.
3.3. PasButue  HaBbikoB|[IpoBepka Schreiben Sie die Annotation
nucbMa. AHHOTHUPOBAHHE U |IMUCHMEHHBIX pabOT

pedepupoBaHre TEKCTOB IO
CHELMAJILHOCTH.
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DPAHIY3CKHH A3BIK

dopma TekyIero
KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
Pazpgesn/ Tema p PHMEPEL 331 A ym p
yCIIEBaeMOCTHU U yCIIEBAEMOCTH U
JUCIUTITHHBI o N
IIPOMEKYyTOYHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTECTalluU
arrecTauuu
1. Cdepa Oyayuuei
npogdeccuoHAIbLHOM
JAesITeJIbHOCTH
1.1. PasButne ymenuii wu|llpoBepka Associez a chacun de ces titres de poste

HaBBIKOB ITMCbMa IIO TEMC:

MUCHbMEHHBIX paboT

d’ingénieur son profil décrit ci-apres: 1.

«HUcTopus pa3BUTHS . Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. Ingénieur

npogdeccuu U agronome.

npogeccHOHATbHOM Q) e

chepni» I1 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel
un service qui gere des milliers d’hectares de
foréts. Toutes les décisions lui reviennent : il
planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le
terrain.
b) e
Il détermine le moment, I’ordre et la maniére
d’exécuter I’ensemble des taches sur la chaine de
production. Ce, en fonction de 1’évolution de la
demande des articles, des délais de livraison et de
la disponibilité des matiéres premicres.
C) et
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et
gérer des aménagements, des infrastructures et des
systémes, au service de I’homme et de la société. Il
réalise des batiments (pour 1’habitat, le commerce,
I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.

1.2.  PasButne HaBbIKOB|BriOopounslii onpoc |EXxposez en bref le texte.

YTEHUS TEKCTOB IO TEME.

«CoBpeMeHHbIE

TeXHOJIOTHH |

NepPCHeKTHBbI  Pa3BHTHS

npodgeccuu "

npo¢eccuoHATBLHOM

chepbi»

1.3. PasBuTHe  HaBBIKOB|YCTHBIH OMPOC Préparez la PowerPoint presentation sur un des

TOBOPEHHUS o TEME themes: “Renault”, “France Télécom”,

«MupoBbie Beaylue “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”, “Air Liquide”,

NpeanpusTHS 1 KOMIIAHUH “Apple”, “Siemens”.

npo¢eccCuoHATBLHOM

chepbi»

1.4 PasButne ymenuii u|llpoBepka Mettez les phrases en forme passive.

HaBBIKOB OTICPUPOBAHUS | BBITTOTHEHUS 1. Marie Curie a envoy¢ Iréne dans les hopitaux.

OCHOBHBIMH rpaMMaTHYEeCKHX 2. Ces savants ont fait beaucoup de découvertes.
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rpaMMaTH4eCKUMHU
SBJICHUSIMU, XapaKTEePHBIMU
Ui npodeccuoHaTBLHON
peun. Kateropus «3anor»

YIIPa)KHEHU N

3.Paul Langevin a exer¢é sur lui une énorme
influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le
technicien chef dirige des projets qui ne nécessitent
pas la présence d’un ingénieur.

2. Mos O0ynyuiasi kKapbepa.

2.1. Pa3Butue ymeHuii u
HABBIKOB YTEHUS, TMCbMA 10
teMe «OcHOBHbIe cdepbl

Br16opounsblii onpoc,
MpOBEpPKa
MUCHbMEHHBIX paboT

Répondez aux questions:
1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ?
2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ?

npuMeHeHHs Moei 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

cnenuajbHocTH. OxpanHa Traduisez en francgais:

Tpyala u padodee MecTO 1.PaboTHHK MOTy4aeT 0COOYIO 3aIUTy U

CIeNHATHCTAY KOMIICHCAITHIO.
2. OH 0oIKeH YBEAOMUTH CBOETO paboTomaTels B
TeyeHue 24 4acoB O HECYACTHOM CJIy4ae Ha
pabote. 3. HecuacTHslii cilydaii Ha IPOU3BOJCTBE -
3TO aBapusi, KOTOpasi MPOU30IILIA B TIpOIecce
BBITTOJIHEHUS paOOTHI JIUIIOM, pabOTAIOIINM B
JTH0O00M KauecTBE HA OJJHOTO MM HECKOJIbKHX
paboroxnarteneii. 4. J{opoxHO-TPaHCIIOPTHOE
NPOKUCIIECTBHE - ATO MPOMCIIECTBUE, KOTOPOE
MOJKET TIPOU30UTH BO BPeMsl OOBITHOMN TTOC3/IKU
pabOTHHKA OT MECTa KUTEIBCTBA JI0 MECTa pabOThI
1 HaoOopoT. 5. [IpodeccnoHaTEHBIM cUUTaCTCS
ar000e 3a00IeBaHKe, 3aPETUCTPUPOBAHHOC B
OJTHOM M3 TaOIUIl TPO(EeCCHOHATBHBIX
3a00JIeBaHUM.

2.2. PasButHe  HaBBIKOB|YCTHBIH OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de

TOBOPEHUS prouver que vous pouvez étre un professionnel.

«IIpodeccuonanbubie Parlez de vos qualités positives et négatives.

KOMIIeTeHIIMH  Oyayinero Est-ce qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon

CTIEeNUATUCTA» travail?

2.3 Passutme HaBbIKOB| BriOopounsiii onpoc |Arrangez les parties du lettre-type: offre d’emploi

UCbMa no TEME a L’ANPE

«YcTpoiicTB0O Ha padoTty.

Ipoxoxnenne 2)Notre société: ... (nom et adresse de 1’entreprise)

coOecenoBanusi. J[lesoBas recherche un... (détailler la ou les fonctions) pour

ITHKA une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (dge) minimum
et... (age) au plus.

Son expérience professionnelle devra étre de...
(années) au moins et il (elle) devra étre titulaire
d’un... (indiquer le ou les diplomes reguis) ou une
équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:
—13e mois,

— restaurant d’entreprise,

— prime d’intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre
manuscrite, accompagnée d’un curriculum vitae
détaillé et d’une photo récente a votre agence qui
transmettra.

5) Agence ANPE
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237, rue de Belleville
75019 PARIS
Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d’emploi
3)Signature manuscrite
4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du
Personnel, Cédric Morin.
7) S AAG.LL
245 bd de la Villette
75019 PARIS
3. OcHOBBI
npogdeccuoHAIbLHOM
KOMMYHHKAIIUH
3.1. Pasutue HaBbikoB|[IpoBepka Ilepeeeoume cnedyroujue mepmunnl
nepeBojia nuchMeHHbBIX 3aanuii [La physique des nanosciences, des propriétés
po(hecCHOHATTLHOM particuliéres, le nanofil, le courant électrique,
JIEKCHKH, bopmy, I’enjeu majeur, la quantification de 1’électricité,

METPUYECKUX EIUHULL

onde-particule.

3.2. PasButme HaBbikOB|BriOopouHnslii onpoc  |Dites si les phrases vraies ou fausses?

YTCHHS TEKCTOB 1o a) A I’échelle nanométrique, la matiére présente

CIICLUATIBHOCTH. des propriétés particulieres qui peuvent justifier
une approche spécifique.
b)Les nanomatériaux n’ont pas ¢été reconnus
comme toxiques pour les tissus humains et les
cellules en culture.
c)La nanomécanique ¢étudie les  risques
environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un
flux continu d’électrons.

3.3. Pa3Butue HaBbikoB|IIpoBepka Faites le resumé par écrit

nuchbMa. AHHOTHUPOBaHUE U
pedepupoBaHue TEKCTOB MO
CIELUATBHOCTH.

MACbMEHHBIX PaboT

HPUJIOKEHUE 2

O1eHOYHbIE CPEICTBA AJIA IPOBEAEHUA MIPOMEKYTOYHOU aTTeCTAITUN

a) NnaHupyemble pe3ynbTaTbl 06yuYeHUA U OLLEHOYHbIE CPeACcTBa 4/1A NPoBeaeHUA

npomexKyToy HOM atrectauyuu:

CTPYKTYypHbIN
3/1eMEHT
KOoMMNeTeHuun

MnaHvpyemble pesynbTathl

obyyeHusn

OueHoYHble cpeacTsa

YK-4: Cnoco6eH ocyLecTBAATL A4e10BYI0 KOMMYHUKALMIO B YCTHO U NUCbMeHHOM ¢popmax Ha
rocyfapcTBeHHOM A3blke Poccuiickon degepaumm u HOCTpaHHOM(bIX) A3biKe(ax)
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CTPYKTYypHbIN

MnaHupyemble pesynbTathl

aNleMeHT OueHouHble cpeacTsa
obyyeHus
KOMneTeHLunmn
YK-4.1 BbibupaeT cTunb obweHuns | MepevyeHb NPaKTUYECKUX 334aHKUM
Ha PYCCKOM fA3blKe B
33BMCMMOCTM OT LI 1 1. CooTHecuTe CNOBa U BbIPAXKEHUA C UX PYCCKUMM
o 9KBUBaANEHTaMM
YCNOBMN NAPTHEPCTBA;
aAanTMpYeT pedb v cTnib 2. UcnpaBbTe rpammaTyecKue OWMOKM B KaXKaom 13
obLeHns K cuTyaumam NpeANOKeHHiA.
B3aMMOAeNCTBUS
3. BbibepuTe NpaBuabHbIA OTBET HA BOMPOCHI
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOrO XapaKTepa
4. BbibepuTe penanKky, COOTBETCTBYHOLLYHO CUTYaL MK
obuweHuns.
5. Ucnonb3yiiTe npeanoxeHHbie ¢ppasbl U COCTaBbTE
cobcTBEHHYO aBTOBMOrpadmio.
6. PacnonoxuTte 4acTu pesrome B NPaBUIbHOM
nocneaoBaTeNbHOCTH
YK-4.2 Bepet genosyto nepenuncky | MepeyeHb NpakTUYECKUX 3a84aHUN
Ha PYCCKOM U
1. MpounTaiTe TEKCT 1 On uTe, ABNAeTCA
MHOCTPAHHOM A3bIKax C POHMTANTE TEKCT M ONPEAENNTE, ABNAETC
o BbICKa3blBaHWE UCTUHHBIM UIN JIOXKHbIM.
y4yeTom ocobeHHocTel
2. MpouunTaiiTe Ananoru n 3anoaHnTe Npobesbl, UCNOb3yn
CTUANCTUKN ODULMANBHDBIX
n YKEHHbIE HMXK NANKK
NMCEM U COLMOKYNbTYPHbIX PEANOKEHHBIE € penn
. 3. MpounTaiiTe TEKCT U YKaXKUTe, KAKOM YacTU TEKCTa
pasnummn
COOTBETCTBYET MHbOPMaLUA
4. lononHUTe MMHMANANOT, NCNONbL3YA NPEeANOKEHHbIE
HUMKE PEenInKu
5. Pacnonoxute 4acTn nUCbma B NpaBUAbHOM
nocnesoBaTeNbHOCTH
6. Onpegenuvte TMN NUCbMaA
7. CocTtaBbTe coobLLEHME NO NpeasaraeMbiM TEMaM,
OMUPAACb Ha OCHOBHbIE JIEKCUYECKUE BbIPAXKEHUSA
YK-4.3 BbinoaHAET ANA NNYHbIX MepeyeHb NPaKTUYECKUX 3a4aHWUIA

uenen nepesos,
odUUMaNbHBIX U
npodeccnoHanbHbIX
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO
A3blKa Ha PYCCKUM, C
PYCCKOrO A3blKa Ha
WHOCTPaHHbIM

1. CocTaBbTe JJOKJIa]T / TIO/ITOTOBHTE MPE3E€HTAIHIO
10 TIPOUIEHHBIM TEMaM, OITUPasiCh HA
COOTBETCTBYIOIIME JIEKCUIECKUE BhIPAXKEHMU .

2. [lonoAHUTE MUHWAMANOT, ncnonb3ya npegnoxKeHHble
HUXe penankun

3. Boinnwerte npegnoxeHna n3 TekCrta, nepegarowme ero
OCHOBHYIO naeto.

4. NpounTaliTe TEKCT M NPOAHANIMUIUPYITE NONYYEHHYIO
nHdopmaumio. OTBETbTE Ha BOMPOCHI K MPOYUTaHHOMY

22




CTPYKTYpHbIM
MnaHnpyemble pe3ynbTaThl
aNemMeHT OueHoYHble cpeacTBa
obyyeHus
KomneTeHumm

TEKCTY.

S.HpquTaﬁTe TEKCT M onpeaennte, ABNAETCA
BblCKa3blBaHNE UCTUHHbIM NN NOXHbIM.

6. CocTtaBbTe coobLLeHWe No npeanaraeMmbiM TEMaM,
OMMPaACb Ha OCHOBHbIE JIEKCUYECKUE BbIPAXKEHUSA

YK-4.4 My6anYHO BbICTYNAET HA MepeyeHb NpPaKTUYECKUX 3a4aHWUIA
PYCCKOM fA3blKe, CTPOUT

1.CocTaBbTe coobuieHMe No npeasiaraeMbim TEMam
CBOe BbICTyn/ieHne c t PEA !

NnnpaAacb H HOBHble /IeKCUYEeCKne Bblpa*KeHnA
YUETOM ayAUTOPUM U LLEM onnpaAacb Ha OCHOBHbIE NEKCUYECKHME BblpaXKe

obuienna 2.CocTaBbTe JIOK/Ia], / TIO/ITOTOBbTE IPe3eHTaIHIO

10 IPOIIEHHBIM TEMaM, OITUPasACh Ha
COOTBETCTBYIOIIIYE JIEKCUYECKUE BbIPAYKEHUA.

3. IloAroTOBBTE IPOEKT 110 IPOWIEHHBIM TEMaM,
OIINPasACh Ha COOTBETCTBYIOIHE JIEKCUUECKHEe
BBIpaKeHMU.

YK-4.5 YcTHO npeacrasnset MepeyeHb NpPaKTUYECKUX 3a4aHUIA
pe3ynbTaTbl CBOEWN

[eATeNbHOCTM Ha 1.CooTHecuTe cnosa 1 Bblpa*XeHuA C UX PyCCKMMU

3KBMBANEHTAMM
MHOCTPaHHOM A3blKe,
MOKET NOAAEPKaATL 2. BbibepuTe NpaBuUAbHbIA OTBET Ha BONPOCHI

PasroBop B XOAE WX JINHIBOCTPaHOBEAYECKOrO XapakKTepa
obcyaeHus
3. BbibepuTe pensinKy, COOTBETCTBYIOLLYIO CUTYaLLMK

obueHus.

4. JononHUTe MUHUANANOT, UCNONb3YA NPeSoXEHHbIe
HWXXe peninKku

5. Pacnonoxute 4acTu ananora B NpaBuIbHOM
nocnefoBaTe/IbHOCTH

23




0) Ilopsaiok MpoBeAeHUsI MPOMEKYTOUHON ATTECTAIUM, OKA3ATeJ 1M U KPUTEPUH OLEHKH.
OueHKa naaHnpyemon MHOA3bIMHOM KOMMYHMKATMBHOM KOMNETEHLWM, KOTOPYIo TpebyeTca

chopmMMnpOoBaTbL B pamKax ANCLMNANHBI « MHOCTPaHHbIM A3bIK», OCYLWECTBAAETCA N0 pe3y/bTaTam:

— TEKYyLIEro KOHTPOJI, OIpPENESIOUIEr0 YPOBEHb BIAJEHUS CTYACHTaMU SI3bIKOBBIM
MaTepualioM U CTENEeHU C(HOPMHUPOBAHHOCTU SA3BIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHHUH 3a
OTIpeICICHHBI TMEepPHO/ BpPEMEHH B paMkax paboueil mporpammbl. Tekymmid KOHTpPOJIb
IIPOBOJIUTCS B TEUEHHE ceMecTpa B (hOpMe YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OIIPOCOB 110 BCEM BHUaM
pEeUEBOM AEATEIbHOCTH, IPECTABICHUEM IIPE3EHTALINMN;

— IPOMEXYTOYHOTO KOHTpOJIS, IPOBEPSIOLIET0 YPOBEHb OBJIQJCHUS CTYAEHTaMH PEUEBBIMU
YMEHUSMH U SI3bIKOBBIMU HaBBIKAMM 3a OIPEENICHHbII NepruoJl BpeMeHH, IPOBOJUMOTIO 110
OKOHYAaHUU  Yy4eOHbIX cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJIA SIBISIFOTCA  3HAaHUS U
KOMMYHHUKATHBHbIE YMEHHS IO BCEM BHJIaM PEYEBOIl MHOSI3BIYHOM JEATENBHOCTH, a TAKXKe
HAaBbIKM BJIQJICHUSI SI3bIKOBBIM MAaTEpPUAIOM B paMKax H3YYEHHBIX TeM. [IpoMexyTouHbIit
KOHTPOJIb OCYILECTBIJIAETCS B (pOpME 3aueTa B YCTHOW MM NUCbMEHHOW (opmax B 1 u 2
cemecTpax U B (hopMme sK3aMeHa ( UTOrOBOI'O TECTa) B IMCbMEHHOM BUJIE B 3 ceMecTpe.

Kputepuu onieHK# 3HAHU CTYJA€HTOB NPH MPOBEIEHUH 3a4eTa
3aumerno, ecau:

- CTYACHT JEMOHCTPUPYET JOCTATOYHBIA YPOBCHb C(OPMHUPOBAHHOCTH HWHOS3BIYHON
KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIUU B XO/I€ BHITIOJHEHHS KOHTPOJIbHBIX 33/IaHUN: 3HAET JIEKCUUECKHI
MUHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC MOJICIIN sI3bIKA, IMOHMMAET COJICPKaHWE MPOYUTAHHOTO
TEKCTa M HAXOJUT B HEM HYXKHYIO HH(OpMAIMIO, BiajgeeT 0a30BbIMU HAaBBIKAMU OOIIEHUS B
MMUCEMEHHOW U yCTHOU popme.

[Ipu oTBeTE MOMYCTUMBI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIINE MPUHIIUITHAILHOTO XapaKkTepa U He
HCKa)KaroIIMe OCHOBHOT'O CMBICIIA.
He 3aumeno, ecnu:
- CTYAIEHT He BafleeT HaBblKaMM MMCbMEHHOMN M YCTHOM MHOA3bIYHOM peun Ha JOCTaTOYHOM YPOBHE.

Mpwn oTBeTe gonyckaeTt 60/bLIOE KOINYECTBO OLUNBOK.

Kputepun oOumeHKM HWHOSI3bIYHON KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM CTyJeHTa Ha
JK3aMeHe
dK3aMeH No AaHHOM AUCLUMNIMHE NPOBOAMTCA  NO 3aBEPLUEHMIO Kypca « MHOCTaHHbIN A3bIK» B
NMCbMEHHOM BUAE ( UTOrOBOE TECTUPOBAHME). IK3AMEHALMOHHBIM TECT PACCYMTAH Ha BPEMEHHOW
npomerKyToK ot 70 o 90 mMHyT. TecToBble 3aZaHUA BbINONHAOTCA MHANMBUAYAbHO 6€3 MCNONb30BaHMA
BCNOMOraTe/bHbIX Yy4eBOHbIX MaTepPUaANoB, B NTMCbMeHHOM BuAe. Mpu BbINOJHEHUMN TECTOB AOCTAaTOYHO
yKasaTb BapuaHT NpaBuIbHOro oTeeTa (04MH) 6€3 AONONHUTENbHBIX KOMMEHTapUEB.

lloxazamenu u Kpumepuu oyeHuBaHUsl IK3AMEHA.
— Ha OLLEHKY «OT/IMYHOY (5 6ann10B) — 0byyaoWMnCca 4EMOHCTPUPYET BbICOKUIA YPOBEHb

ChOPMMUPOBAHHOCTM KOMNETEHUNN, rnyboKoe 3HaHWe y4yebHOoro matepunana, CBO60AHO BbINOAHAET
npakTUYeckme 3agaHna, ceob604HO onepupyeT 3HAHUAMU U YMEHUAMM.

KonnyectBo npaBuabHbIX OTBETOB B TecTe cocTtasadeTt 85-100%;

— Ha OUEeHKy «xopolo» (4 6anna) — oby4aoWMINCa 4EMOHCTPUPYET CPpeaHUIN YPOBEHb
CPOPMMUPOBAHHOCTM  MHOA3LIYHOM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMMNETEHLMM, AOMYCKAET OWMBKM He MMetoLLme
NPUWHLMNNAABHOIO XapaKTepa.

KonnuectBo npaBuibHbIX OTBETOB  cocTaBndet 70 %;
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— Ha OLEeHKY «yA0BneTBopUTeNbHO» (3 6anna) — obydarowmincs AeMOHCTPUPYET NOPOroBbIN YPOBEHb
cbOpPMMPOBAHHOCTU KOMMETEHLMI; B XO4€E TECTUPOBAHUSA AOMYCKAOTCA OWMBOKN, NPOABASETCA OTCYTCTBME
OTAE/IbHbIX 3HAHWUM, YMEHUI, HaBbIKOB, 0OYYatOLLMINCA UCMbITbIBAET 3HAYMUTE/IbHbIE 3aTPYAHEHMA NPU
BbIMNO/IHEHMM TECTa.

KonnyectBo npaBu/ibHbIX OTBETOB B TeCTe coctaBnAetr 55%;

— Ha OLeHKY «HeyA0BNeTBOpUTENbHO» (2 6anna) — obyyarowmincs AemoHCTpupyeT cnabble 3HaHKMA
maTepuana, 4OoNycKaeT MHOIO CyLL,eCTBEHHbIX OLIMOOK.

KonnyectBo npaBubHbIX OTBETOB B TeCTe cocTtaBaAeT meHee 50%);

— Ha OLEeHKY «HeyaoBneTBopuUTenbHO» (1 6ann) — obyyatowmiica He MOXKET NOKa3aTb 3HaHMA Ha
YpPOBHe BOCNpOU3BEAEHUA U 06bACHEHUA MHOPMALMK. 3a4aHMA TECTA HE BbIMOHAET.

IIpumepsl 3aganuii s nposeenus 3a4éra 1-2 cemectpsl (AHI'VIMMCKHUU A3BIK)
Coomnecume aunznuiickue c106a U 6bIPAN}CEHUA C UX PYCCKUMU IKeUeaneHmamu no meme «O
ceben:

A first-year student Xoporio 06pa30BaHHbIH

A Bachelor degree [epBOKypCHUK
Well-educated Crenenp OakanaBpa

To run the household OO053aHHOCTH 10 JIOMY
Duties about the house Bectu nomarsee X031MCcTBO

CoomHecume aHznaulicKue c/108a U 8bIpaXceHUsA C UX PyCCKUMU 3KeusdsneHmamu no meme «Mou
naaHsl Ha 6ydywee»

An area of specialization HansHeiiee pa3BuTue
Further development CrocoOHOCTH U HABBIKH
Abilities and skills AcnupaHtypa
A high degree of proficiency OO6nacTh crienuanu3anun
Postgraduate studies Bricokuii ypoBeHb MpodecCHoHam3Ma

CoomHecume aHznaulicKue c/108a U 8bIpaXceHUsA C UX PyCCKUMU 3KeusdseHmMamu rno meme «3HavyeHue
UHOCMPAHHO20 A3bIKa 8 Kapbepe bydyuwie2o cneyuaaucma»

Accepted language Xopol1Io BIajeTh aHTJIHHCKIM

Have a strong hold of English Harmmcanue

Spelling Henonnmanue

Miscommunication YBepeHHO pa3roBapuBaTh HA UHOCTPAHHOM 3bIKE
To be a confident speaker [TpuHSATHIN A3BIK

CoomHecume aHanulicKue c/108a U 8bIPAX(EHUS C UX PyCCKUMU 3KeueasaeHmamu rno meme
«CmyoeHYecKana HU3Hb»

Independence BriOuparbcst kyna-nibo ¢ qpy3psiMu
To do a course Pacmuicanue

Timetable HesaBucumocts

To take time out from study Cuenathb nepepsiB B yuebde
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To hang out with your friends Wsyyats Kypc

CoomHecume aHanulicKue €084 U 8bIPAMEHUS C UX PYCCKUMU 3K8ueaseHmamu rno meme
«leozpadhuyecKkoe nonoxeHue U NoAUMUYEeCcKds cucmema CmpaHsl U3y4aemozo A3bIKa»

Constitutional monarchy Kopona

County BBII

Island KoHcTUTyHOHHA MOHAPXHS
Gross national product OctpoB

Crown I'padcrBo

CoomHecume aHanulicKue €084 U 8bIPAMEHUS C UX PYCCKUMU 3K8ueaseHmamu rno meme
«Kynomypa u mpaduyuu cmpaHsi u3y4aemMmoz0 A3biKa»

Originate [poucxomuts

Annual celebration EsxeroHoe mpa3aHOBaHUE
Religious significance Penurnosnoe 3nauenue
Official days off DeiiepBepk

Fireworks OduinanbHbIe BHIXOTHBIC

CoomHecume aHanulickue cnoea u ebIpaxceHus ¢ Ux pycCKUMU 3KeusaseHmamu rno meme «KpynHoie

20p00a cMpPaHbI U3y4aemMo20 A3bIKA»

To be situated Crounuia

Capital BBITh pacmooKeHHBIM
Date back to 3HaAMEHHUT Y-I1I

Famous for JarupoBaTbcs

Bathing resort Mopckoii KypopT

Hcnpasome cpammamuueckue outuoku no meme «llopsaook cnoe 6 npocmom npeonorxncenuu»
1) We get usually up at 7 o’clock.

2 When you do your home assignment?

3) Where you were yesterday?

chpasbme pammamuuecKkue owtuoxu no meme «ducaumenvnoe
1) My birthday is on the twenty-one of September.

2) | am thirty (13) years old.

3) It is 5" of December.

chpasbme pammamuvdecKue ouudKu no meme «Mecmoumenue»
1)Peter is ill. Can you visit her?

2) The text is difficult. Do you understand all?

3) I haven’t called somebody.

chpaebme pammamuuecKkue owuoKu no meme «Cymecmeumeﬂbuoe»
1) What are the news?

2) Three man came into the room and sat in the armchairs.

3) In evening we usually watch TV.

chpaebme pammamuvdecKue OUUOKU no meme «Hpuﬂazameﬂbuoe u nHapeuue))
1) Everest ist the most tallest mountain in the world.
2) The results of the experiment turned out to be much best.
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a)
c)
a)

a)
c)

a)
c)

a)

3) | think this song is worst than the previous one.

Bobibepume npasunbHbiii omeem Ha 60NPOCI AUH280CMPAHOB8EOYECKO20 Xapakmepa «Bvicwee
06paszoeaHue 8 cmMpaHe u3y4aemo20 A3bIKa»

1. What’s the main difference between a college and a university in the USA?
Colleges are smaller

Colleges offer only undergraduate degrees

Colleges are smaller and they offer only undergraduate degrees

2. What’s the difference between a state (public university) and a private university?
State universities are funded by the government
State universities are usually larger and admit a wider range of students
State universities are funded by the government and admit a wider range of students

. Who funds private institutions of higher education in the USA?

US government
They are funded from tuition fees, research grants and gifts.

Bobibepume npasusbHbIli omeem HA 80npocel 1o cmpaHoeedeHuro «feonoaumuyveckue
0co0b6eHHOCMU CMPaHbI U3y4aemMoz20 A3bIKa»

1) How many countries does the United Kingdom consist of?
2
3
4
2) What is the state system of the United Kingdom?
a constitutional monarchy
a parliamentary republic

3) What is the symbol of the United Kingdom?
a) a rose

b) a bald eagle

c) Britannia

Bbibepume npasusbHbIli omeem HA 80Mpocyl AUH280CMpPaHo8ed4YecKo20 xapakmepa «Kynoemypa u
mpaouyuu cmpaHbl U3y4aemozo A3bIKa»

What is the Scottish national costume for men?

a) the kilt
b) the tuxedo
C) the bearskin

What is the most famous sport event in Scotland?
a) the Highland games

b) the Ccommonwealth Games

¢) the Wimbledon Championship

What country is called a land of castles and princes?
a) England
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a)
b)

)
a)
b)
)
a)

c)

b) Northern Ireland
c) Wales

Boibepume npaeuneHbIii omeem Ha 60Npocsl AUH280CMpPaHo8edYecKo2o xapakmepa «KpynHoie
20p00a cMpaHbI U3y4aeMo20 A3bIKA»

What are the best English resorts?
Bristol and Southampton
Brighton and Bath

Leeds and Bradford

What is the capital of Scotland?
Manchester

Edinburg

Liverpool

What is the most important airport in England?
Gatwick

Heathrow

Stansted

HquHTaﬁTe TEKCT U ollipeaesnTe, ABJIA€eTCA BbICKa3blBAHHE HCTUHHBIM HUJIW JIOXKHDBIM.

My Plans for the Future

| am a first-year student now and | have chosen metallurgy as an area of specialization. | am
sure it is a very demanding job. That is why | am looking now for opportunities for further
development of my abilities and knowledge in the chosen field.
For me, choosing a career is not only a matter of future prestige and wealth. In my opinion, a job
should be interesting and socially important. To my mind, people should find satisfaction in their job.
Money is naturally very important too.
I am rather ambitious. I like to win competitions and be the best. I’d like to become a good specialist.
I am sure the most important qualities of a good specialist are to be hard-working, to speak foreign
languages, to be scientifically-minded, to be energetic, to study for extra qualifications in free time, to
be sociable.
I think I am good at mathematics and physics. It were my favourite subjects at school and I am sure it
is one of the most important subjects at the University.
I would like to be a monitor (the leader of the student Government at the Department). To my mind it
is a good opportunity to develop my organizational and interpersonal skills and get a solid
background.
I am willing to be actively engaged in research and scientific discussions covering the problems of
steel making technology improvement. I would like to take part in the student scientific conferences.
My dream is to be a postgraduate student. My goal is to achieve a high degree of proficiency. | hope
I’ll get my Bachelor’s degree in five years, and then I am planning to complete my master’s degree.
And I’d like to begin my PhD program.
Postgraduate study at the university offers us the opportunity to study the subject of our first degree at
an advanced level, or develop new skills and knowledge. The University offers us the opportunity to
enhance our career prospects by developing knowledge and skills relevant to our chosen career
1) The carrier choice is not socially important, but depends on your abilities.
2) The most important qualities of a good specialist are to be industrious, to speak several
foreign languages, etc.
3) To develop the organizational and interpersonal skills and get a solid background one can
become a monitor.
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HpquTaﬁTe TEKCT U onipeaesnTe, ABJA€eTCA BbICKa3blIBdHWE€ HCTUHHBIM WJIHU JIOXKHbBIM.

Colleges, universities, and institutes: the distinctions

Degree-granting institutions in the United States can be called colleges, institutes or universities. As a
general rule, colleges tend to be smaller and usually offer only undergraduate degrees, while a university
also offers graduate degrees. The words “school”, “college”, and “university” are often used
interchangeably. An institute usually specializes in degree programs in a group of closely related subject
areas, so you will also come across degree programs offered at institutes of technology, institutes of
fashion, institutes of art and design, and so on. Within each college or university you will find schools, such
as the school of arts and sciences or the school of business. Each school is responsible for the degree

programs offered by the college or university in that area of study.

Technical and vocational colleges. These institutions specialize in preparing students for entry into, or
promotion within, the world of work. They offer certificate and other short-term programs that train
students in the theory behind a specific vocation or technology, as well as how to work with the
technology. Programs usually last two years or less. There are several thousand technical and vocational
colleges across the United States, and they may be private or public institutions.

State universities are founded and subsidized by U.S. state governments (for example, California,
Michigan or Texas) to provide low-cost education to residents of that state. They may also be called public
universities to distinguish them from private institutions. Some include the words “state university” in their
title or include a regional element such as “eastern” or “northern”. State universities tend to be very large,
within enrollments of 20, 000 or more students, and generally admit a wider range of students than private
universities. State university tuition costs are generally lower than those of private universities. Also,
in-state residents (those who live and pay taxes in that particular state) pay much lower tuition than
out-of-state residents. International students, as well as those from other states, are considered
out-of-state residents and therefore do not benefit from reduced tuition at state institutions. In addition,
international students may have to fulfill higher admission requirements than in-state residents.

Private universities are funded by a combination of endowments, tuition fees, research grants, and gifts
from their alumni. Tuition fees tend to be higher at private universities than at state universities, but there
is no destinction made between state and non-state residents. Colleges with a religious affiliation and
single-sex colleges are private. In general, private universities have enroliments of fewer than 20,000
students, and private colleges may have 2,000 or fewer students on their campuses.

1) State university tuition costs are generally lower than those of private universities.
2) Within each college or university you will find schools.

3) Technical and vocational colleges offer certificate and other short-term programs that train
students in the theory behind a specific vocation or technology, as well as in how to work with the

technology.

ﬂOHOJIHI/ITe AWAJIOT, UCITOJIb3yA MPpEeaOoKEeHHbIe HHUXKe PeIlJIMKH

Jane: Hello, Maria! You look great today!

Maria: It’s very warm today, isn’t it? So I have decided to put on my new dress.
Jane: Yes, the weather is lovely, as well as your new dress. But have you heard about the rain this
afternoon?

Maria: But that is okey. I have an umbrella.

Jane: Oh, you are lucky, but I have no umbrella. | need to go back home to take it.

Maria: Yes, be quick. Look, the sky is already full of clouds.

Jane: | run. Bye,
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Maria: Bye!

Yes, I’ve heard about that. Hi,! Thank you! see you later.

ﬂOHOJIHI/ITe AHAJIOT, UCITOJIb3yA MPEeaIOKEeHHbIe HHUXKE PeIlJINKH
A:
B: Yes, I'll have the fillet steak.
A:
B: Rare, please. And I’d like a glass of red wine, and some mineral water.
A: Still or sparkling?
B: Sparkling.
A:
Are you ready to order? How would you like your steak? Fine.
Cocmaebme naaH omeema no meme: «3HaveHUe UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 Kapbepe 6ydywe20

cneyuaaucma»

CocTaBbTe cooblieHMe No npeanaraeMbiMm TEMaM, ONMPasCb Ha OCHOBHbIE JIEKCUYECKME BbIPaXKeHUs:
«0 cebe»

to be a first-year student, to consist of, to live, my hobby is, | prefer, my favourite subjects, to spend
time, at the university |, when | have free time, usually |

Cocmasvme coobuyetiie no npedaazaembiM memam, ONUPAsCb HA OCHOBHbLE
J/leKcuveckue svlpasceHus: «Mou naaHel Ha 6ydywee»

My future specialty, department, carrier plans, to make a carrier, to do courses, to pick up a foreign
language, a very demanding job, opportunities for further development of my abilities and knowledge, to
take part in the student scientific conferences

Cocmasvme coo6u;eHue no npeaﬂaeaeMbuvz memam, onupasicob Ha OCHOB8HbLEe
JleKcuUvecKue 8blpaxceHUs: «3Ha4eHue UHOCMPAHHO20 A3bIKa 8 Kapbepe 6ydywe20 cneyuanucmar»

to improve your career prospects, many benefits, give a competitive edge over other applicants, have
the option to work abroad, miscommunication, feel more at ease when speaking with fellow employees,
management, or clients.

Cocmasvme COO6LL;€HU€ no npeaﬂaeaeMth memam, onupancsb Ha OCHOBHblE
NleKcuvecKue 8blpadceHUus: «CmyoeHYecKan Hu3Hb»

the first step to independence, to achieve your study goals, to plan a timetable, to do a course work, to
take time out from study, tutorials and labs, to hang out with  friends, to attend lectures and classes

17 pouumaﬁme mexcm, nepeeeaume U sbinuuieme npeodsnoxceHus, nepedaroujue e2o 0CHO8HYHO
uoero.

Student Life
Becoming a student is often the first step to independence, particularly if you are moving away from
home. You’ll get to meet new people and there are lots of chances to socialise. However, you may
find yourself struggling to achieve your study goals. Student life is different for everyone.
How can | prepare for student life?
Talk to people who have done the course or degree you’re doing. They may be able to give you tips
and advice about the workload, and make suggestions for how you can prepare.
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1)
2)
3)

If you’re moving to a different place, try to arrive a few days before you start your course. That way
you’ll have time to get familiar with the town/city layout, and learn your way around.

Work out how you will get around. If there is no suitable public transport in the city, can you get a
bike or car? Do you need to get a driver’s licence?

If you’re moving into a flat, ask your parents if you can take any furniture with you (eg bed, dresser,
desk, chair, sofa). Decide on your accommodation early on. If you want to live on campus, you’ll
need to get in early.

How do you set realistic goals and plan timetables at university?

It’s tempting to try to achieve too much in your first year of study, which is common with new
students. This can leave you feeling overwhelmed and unmotivated, because you may not leave
enough time to do course work or take time out from study. Remember to leave time for things such
as preparing for lectures, part-time work and spending time with friends.

Why should you go to lectures, classes, tutorials or labs?

Classes or lectures can be less structured than at school. You may have many opportunities to do other
things instead of going to class. For example, it may seem more appealing to hang out with your
friends.

However, you need to be aware that when exam time comes you may have to spend a lot of time in the
library looking up what was taught during the lectures you missed. You may not even be sure what’s
asked of you for the exam.

Try to take a sensible approach to attending lectures and classes — they are worth it.

Is becoming a student the first step to independence? Why?

Why is it useful to talk to people who have done the course or degree you’re doing?

Why should you arrive in the city before you start your course?

Bbi6epuTe penivky, Haubosiee MoAX0ASUIUE K CUTyauu o61eHus «CTyileHYecKasi >)KU3Hb»
Susan: Oh, my god! The final exams are coming, and I still have not chosen the place to enter.

Jane: Let’s try to determine which profession suits you most of all.

C: But how can we do it?

D: It’s very easy. Then we will analyze and understand what your future
profession.

S: How do you know all this?

D: Have you forgotten? | attend psychology courses once a week. We have recently discussed such
problem.

S

D: Yes, you will be surprised, but you are not alone to have such a problem.

S: That calms me a little. Well, come on, let’s start.

D: working with people, with animals or with documents?

S: I’m afraid of animals, and a little shy to communicate with people. | prefer to work with
documents.

D: Do you like children?

S: Oh, yes. | always play with children when guests come to us. | think they like to spend time with
me too.

D: Well, it became clear to me that you need to choose a profession that relates to children, and
documents. For example, an interpreter or a school teacher.

S:  Now I have something to think about. Your advice really helped me, thank you!
Stop to panic. | will ask you questions, and you will honestly answer them.  Really?

What kind of work do you prefer. Well done!

Brian: Hi, Wendy! How are you?

Wendy: Hi, Brian! I’m fine, thank you. ?

Brian: I’m also well, thanks. | often see you at this canteen. Have you changed the faculty? As far as
I remember you were studying at the right wing of the building.
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Wendy: I was at the Philological faculty, which is based there. This year, 1’ve decided
to move to Tourism and hospitality branch, which seems to be more exciting to me. Which branch are
you?

Brian: We are based in the central building, so during the brake 1I’'m
usually seen here.

It’s nice to see you. I’m at the faculty of International relations. And you? Yes, you’re right.

— Yes, | have excellent teachers and wonderful classmates.

. Yes, | became friends with Ira. She is fascinated by astronomy. We spend many evenings
together, watching the stars.

— It’s very romantic.

— Yes, and she is very beautiful. I think that I like her more than just a friend

Have you already made friends with someone? Do you like studying at the University?
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Tpumepbl 3a1aHuii 171 npoBeaenus 3auéra 1-2 cemectp (HEMEIIKHUH SI3BIK)
Coommuecume Hemeykue ci06a U GbIPANCEHUA C UX PYCCKUMU IKeusaneHmamu no meme «O
ceoey:

1) verheiratet sein a) 6bITb No Npodeccum

2) der Neffe b) 6pak

3) von Beruf sein C) 6bITb XeHaTbiMm

4) die Ehe d) 6bITb MOXOXKUM Ha KOro-/1.
5) j-m dhnlich sein e) NNeMAHHUK

Coomnecume Hemeykue c06a U GblpaAMNCEHUsA C UX PYCCKUMU IKeUsaieHmamu no meme «Mou
njaansl Ha Oyoyuieer:

1) der Arbeitgeber a) byaywee

2) die Arbeitsstelle b) paboTaTtb

3) berufstatig sein c) pabotopaTens

4) arbeiten d) pabouee mecto
5) die Zukunft e) 6bITb 3aHATbIM

Coomnecume HemeuKue cjiiosa U 6blpasricéHua ¢ uUxX pyCCKumu IKeuealeHmamu no meme
«3Hauenue UHOCMPAHRHO20 A3bIKA 6 Kapbepe 6y0ymezo cneyuaiucmay .

1) die Sprache a) HemeLKoroBopALWMM

2) eine Fremdsprache erlernen b) BbIGOP fA3bIKa

3) die Sprachkenntnisse C) YYNTb MHOCTPAHHbIE A3bIKK
4) die Sprachwahl d) A3bIK

5) deutschsprachig €) 3HaHue A3blKa

Coomnecume HemeuKue cjiiosa U 6blpasriceHua C uUX pyCCKumu IKeuealeHmamu no meme
«Cmyoemtecmm JHCU3HDb)) .

1) In Erfillung gehen a) uMTaTb IeKUMIO, AOKNAA,

2) im Studienjahr sein b) cnaBatb ak3ameH

33



3) eine Vorlesung, einen Vortrag halten

4) j-m zur Verfligung stehen

5) Prifungen ablegen

C) ucnonHATbLEA

d) yuntbca Ha Kypce

€) Haxo4MTbCA B Y- PACMOPSAKEHUN

CoomHecume HemeyKue C/108d U 8bIPAMCEHUSA C UX PYCCKUMU 3KeusasneHmamu rno meme

«leozpadpuyecKkoe nonoxeHue U NoaAUMuUYeCcKds cucmema CmpaHsl U3y4aemozo A3bIKa»

1) besiedeln

2) das Vorkommen

3) der Eisenabbau

4) der Mitbiirger

5) die Bevolkerungsdichte

a) paspabOoTKH KEJIE3HON PY/IbI
b) corpaxxnanun

C) IUIOTHOCTh HACEIICHUS

d) Hacensrs

€) MECTOPOKIEHHE

CoomHecume HemeyKue €/108a U 8bIPAXEeHUA € UX PYCCKUMU 3KeueasneHmamu no meme «Kynemypa

u mpaduuuu CMPAHsLI Usy4yaemoeo A3blKa»

1) entziinden

2) veranstalten

3) schitzen

4) verzieren (mit D)
5) weihen

a) IIEHUTh

b) ykpamars 4-n

C) OCBSITUTH

d) 3axwurarpb

€) OpraHu30BLIBATDH

CoomHecume HemeyKue €/108a U 8bIPAMEHUSA € UX PYCCKUMU 3KeuedsieHmamu no meme «KpynHoie

20p00d CMpPAHbLI U3y4aemoz20 A3bIKa»

1) die Druckindustrie

2) die Gemildesammlung
3) der Hafen

4) die Mauer

5) das Wahrzeichen

a) opT, TaBaHb

b) creHa

C) CUMBOJI

d) meyatHasi MPOMBIIIICHHOCTb
e) coOpaHue KapTHH

I/ICHpaBbTe rpaMMaTH4eCcKue OLIMOKHM 110 TEME <<HOpH,£LOK CJIOB B IIPOCTOM IIPEAJIOXKEHUHN»

1) Hat Monika drei Kinder.

2) In Berlin wir haben viele Verwandte.

3) Wo meine GroReltern wohnen?

HcnpaBbTe rpaMMaTHYeCKHE OLIMOKHU 10 TeMe «HUCIUTeIbHOEe»

1) Ich fahre am eins Januar nach Deutschland.

2) Ich wohne im vier Stock.
3) Heute ist der einundzwanzigsten.

I/ICI'[paBbTe rpaMMaTH4eCcKue OLIHOKHU 110 TeMe «MecTOMMeHHEe»

1) Uwe ist krank. Konntest du ihr besuchen?

2) Der Text war schwierig. Habt Sie alles verstanden?
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3) Alle haben deine Meinung schon geduRert.

chpaebme pammamuvdecKue OUOKU no meme «Cymecmeumeﬂbnoe»
1) Die Student geht ins Dekanat.

2) Hier gibt es einen Fenster.

3) Im Sommer fahre ich nach dem Deutschland.

Hcnpasome cpammamuueckue outuoku no meme «llpunaczamenvnoe u napeuue»
1) Deine Haare sind langer als meine Haare.

2) Miinchen finde ich am schoner.
3) Zur Arbeit komme ich gerner mit dem Fahrrad

Bobibepume npasunbHbiii omeem Ha 6onpocbl 1o cmpaHoeedeHuro «Boicwee obpasosaHue e
cmpaxe u3y4yaemo20 A3bIKa»

1) Wer priift die Unterlagen des Bewerbers um einen Studienplatz?

a) Der Bundesprasident
b) Die Zentralstelle flr die Vergabe von Studienplatzen
c) Bildungsministerium

2) Wer bekommt Stipendien an den Universitdten Deutschlands?

a) alle Studenten c) besonders begabte Studenten

b) ausléndische Studenten d) niemand

3) Wie lange dauert in der Regel das Studium mit Diplomabschluss?
a) neun bis zehn Semester c) elf bis zwolf Semester

b) zehn bis elf Semester d) zwolf bis dreizehn Semester

Boibepume npasusnbHbIli omeem Ha 80npocei o cmpaHosedeHuto «feononumu4veckue
0cobeHHOCMU cMPAHbI U3y4aemMo20 A3bIKa»

1) Deutschland wird in ... untergliedert.
a) Bundeslénder b) Gebiete, Gemeinden
c) Bundeslander, Distrikte d) Distrikte, Kantone, Gemeinden

2) Wie heillt die Hauptstadt von Deutschland?
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a) Berlin b) Hamburg

c) Miinchen d) Dresden

3) Im Wappen Deutschlands ist ein ... dargestellt.
a) Bar b) Limburger Lowe

c) Drache d) Adler

Boibepume npaesuneHbiii omeem Ha 60npocsbl o cmpaHosedeHuro «Cucmema ebicuwiezo
06pa3068aHUA 8 CMPAHAX U3y4AEMO20 A3bIKA»

1) Die erste Universitdt Deutschlands wurde in ... gegriindet.

a) Weimar b) Heidelberg c) Koln d) Hannover

2) Hochschulbildung in Deutschland ist heutzutage in den ... eingebunden.
a) Bologna-Prozess c) Berliner Prozess

b) NUrnberger Prozess d) Européischen Prozess

3) In der Bundesrepublik Deutschland ist das Hochschulsystem ... .
a) die Sache des Prasidenten c) die Sache des Bundeskanzlers

b) die Landersache d) die Sache der Bildungsministerium

Bobibepume npasusnbHbIli omeem Ha 8onpocel no cmparHoseodeHuro «feozpaghuveckoe nonoxceHue U

noaumMuYeckas cucmema cmpaHsl U3y4aemoz0o A3bIKa»
1) Deutschland besteht aus ... Bundeslandern.

a) 14 b) 16 c) 12 d) 10

2) Im Norden wird Deutschland durch ... begrenzt.
a) die Ostsee b) den Bodensee

c) Frankreich d) Polen

3) Der gesetzgebende Organ Deutschlands heif3t ... .
a) Bundestag b) Regierung

c) Der Kurfirst d) Landtag
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Bbibepume npaeunbHbiii omeem Ha 80Npocbl Mo cmpaHosedeHuto «Kyabmypa u mpaduyuu
CMpaHsI U3y4aemo20 A3bIKa»

1) Die Deutschen feiern Weinachten am ....

a) 21. Dezember b) 24. Dezember c) 31. Dezember d) 7. Januar

2) Das Bild ,,Selbstbildnis im Pelzrock” von ... befindet sich in der Alten Pinakothek in Miinchen.
Brecht b) Cranach ¢) Hundertwasser d) Direr
3) Fir die Germanen war ... ein heiliger Baum.

a) die Kirsche b) die Espe c) die Linde d) die Birne
Bbibepume npasusbHbIli omeem Ha 80NpPocsl Mo cmpaHoeedeHuro «KpynHeie 2opoda
CMpaHbI U3y4aemoz20 A3bIKa»

1) Das Wahrzeichen der Stadt Miinchen ist ... .
a) das Brandenburger Tor b) der Kélner Dom

c) die Frauenkirche d) der Zwinger

2) Hamburg ist eine ....

a) Weltstadt b) Griinstadt c) Hafenstadt d) Blumenstadt

3) Goethes Wohnhaus, das Schillerhaus befinden sich in ....
a) Weimar b) Linz c) Kéln d) Hannover
[IpoynTaliTE TEKCT U OIPEEJUTE, IBJISIETCS BbICKa3blBAaHUE UCTUHHBIM HJIM JIOXKHBIM.

Das Studium an der Universitdt
Nadja Petrowa besucht die Staatliche Technische Universitat. Sie studiert an der Fakultat fur

Maschienenbau. Jetzt ist Nadja schon im ersten Studienjahr. Das Studium ist nicht leicht, jeden Tag besucht

Nadja Seminare und Vorlesungen, arbeitet in der Bibliothek und im Sprachlabor.

Heute steht Nadja um halb sieben auf, sie duscht sich, macht Morgengymnastik und fiihrt ihren Hund

Bobby aus. Dann trinkt sie Tee und geht zur Uni. Der Weg ist nicht weit. Von der BukinstralRe zur Universitat

braucht die Studentin nur zehn Minuten. Sie ist sehr plinktlich und verspatet sich nie. Sie findet es auch
leichtsinnig, Vorlesungen zu versaumen.

Heute hat Nadja zwei Vorlesungen. Deutsch ist ein kompliziertes Fach, aber es fallt Nadja leicht. Sie

arbeitet mit Interesse. Deutsch ist ihr Lieblingsfach. Sie lernt fleilRig alle neuen Vokabeln, schreibt Aufsitze,

lernt Gedichte auswendig. Nadja kann noch nicht frei sprechen, aber sie liest schon deutsche Literatur und

Presse im Original. Sie arbeitet an ihrer Aussprache und gibt sich Mihe, sich auf die Priifung vorzubereiten.

In der Prifung kommt es auf gute Vorbereitung an. Es ist nicht klug, nur auf das Glick zu hoffen, meint
Nadja.

Nadja schafft am Tage viel und verliert die Zeit nicht umsonst. Es ist nicht leicht, in allen Fachern gute

Noten zu bekommen. Morgen findet das Seminar in Philosophie statt. Man muss sich darauf vorbereiten.
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Darum bleibt das Madchen nach dem Unterricht in der Bibliothek und liest die Fachliteratur zum Seminar.
Sie macht Notizen und schreibt Zitate aus vielen Biichern heraus. Das Fach ist sehr kompliziert und fallt ihr
schwer. Nadja hat etwas Angst vor der Vorprufung.

Bald ist das Semester zu Ende. Im Dezember haben die Studenten einige Vorpriifungen.
Winterprifungen beginnen an allen Hochschulen Anfang Januar. Zuerst legt Nadja die Prifung in Englisch
ab. Sie will diese Priifung mit der Note “ausgezeichnet” ablegen. Hoffentlich erreicht sie ihr Ziel.

Es ist unmoglich, lange ohne Erholung zu arbeiten. Nach den Prifungen haben alle Ferien. Die
Winterferien will Nadja zusammen mit ihrem Freund Anton von der Fakultat fur Journalistik verbringen. Sie
haben den Winter gern und treiben Wintersport. Abends werden sie ins Kino oder in die Disko gehen.
Nadja freut sich schon darauf.

1) Nadja Petrowa studiert an der Fakultat fir Medizin.
2) Sie findet es auch richtig, Vorlesungen zu versaumen.
3) Im Dezember haben die Studenten einige Vorprifungen.

HpO‘{I/ITaFITe TEKCT U ollipeaesnTe, ABJIA€eTCA BbICKa3blBAHHE HCTUHHBIM HUJIW JIOXKHDBIM.

Ostern

Ostern fallt immer auf den Sonntag nach dem ersten Frithjahrsvollmond, im Gregorianischen Kalender
also friihestens auf den 22. Marz und spatestens auf den 25. April. Es gibt viele Osterbrdauche. Die
Deutschen Hauser werden geschmiickt, die Eier werden gefarbt und verziert und eine Ostereiersuche wird
veranstaltet. In deutschsprachigen Landern suchen die Kinder bunt bemalte versteckte Eier und
SiRigkeiten, die von einem ,,Osterhasen” versteckt wurden. Es wird auch Badume im Garten und Brunnen
mit bunt bemalten Ostereiern geschmiickt. Als Ostergeback gibt es einen Kuchen in Hasen- oder
Lammform.

Das Ei wurde besonders geschatzt. Die Eier waren fiir die Menschen immer ein Symbol flir den neuen
Anfang, fiir Leben und Fruchtbarkeit und fiir Gliick! Das Frihlingsfest ist gefeiert worden und die Eier sind
geschenkt worden. Vor dem Schenken waren die Eier bemalt worden. So entstanden deutsche Ostereier.

Der Osterhase gilt als Symbol der Fruchtbarkeit,was zum Fest des Lebens passt. Der Hase wurde, wie
das Ei, ein Symbol flr Fruchtbarkeit. So wurde der Hase vor rund vierhundert Jahren zum Eierbringer.

Das Osterlamm wurde als Symbol des Lebens verstanden. Mit seinem weiRen Fell ist es auch ein
Symbol fiir Reinheit und friedliche Lebensweise. Das Osterfeuer steht als Symbol fiir die Sonne. Ohne sie
ware kein Leben auf unserer Welt moglich. Die Entziindung des heiligen Osterfeuers ist ein zentrales
Ereignis fir die Christen. Das Licht gilt als Zeichen des Lebens.

Im christlichen Glauben ist die Osterkerze im 4. Jahrhundert nach Christus entstanden. Die Osterkerze
symbolisiert den (iber Tod und Sterben siegenden auferstandenen Jesus Christus.

Das Wasser gilt als Ursymbol des Lebens und der Fruchtbarkeit. In den Jahrhunderten nach Christus
wurde es als Symbol fiir das Leben gebracht. So wurde schon seit dem 2. Jahrhundert das Taufwasser nur
zweimal im Jahr geweiht.

1) In deutschsprachigen Landern suchen die Kinder bunt bemalte versteckte Eier und SiiRigkeiten,
die von einem ,,Osterfuchs” versteckt wurden.
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2) Vor dem Schenken waren die Eier bemalt worden.
3) Das Osterfeuer steht als Symbol fiir die Sonne.

JlonoJIHUTE JIUaJIoT, UCTI0JIb3Ys MPeJJIOKeHHbIe HIDKE PEIJIMKU
Monika: Hallo, Karin!

Monika! Wie geht’s?

Monika: Danke, gut! Was machst du heute Abend?

Karin:

Karin: Heute habe ich viel zu tun. Tante Sabine kommt zu uns. Eigentlich muss ich mich schon beeilen.
Wiedersehen!

Monika: /
Herzlich Willkommen! Griif8 dich! Auf Wiederhéren! Leben Sie wohl! Tschiiss!

,HOHOJIHI/ITe AHAJIOT, UCITOJIb3YyA MpeasoXKEeHHbIe HHUXE PEIJIMKH
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e An der nachsten Kreuzung rechts. Die Bank ist das grofe moderne Haus auf der rechten Seite.
e Ist es weit?

Danke. Auf Wiedersehen!

Konnen Sie das bitte wiederholen?
Wo geht es zur Deutschen Bank?

Etwa flinf Minuten zu Fult.
Guten Tag! Entschuldigung! Kénnten Sie mir helfen?

Cocmasbme naaH omeema no meme: «3HayeHue MHOCTPAHHOIO A3blKa B Kapbepe 6y,a,yLu,ero
cneunanncta»

Cocmasvme COO6W€HU€ no npeaﬂaeaeMblM memam, onupasicCob Ha OCHOB8HbLe
AleKcuvecKue sblpasiceHus: «0 cebe»

heien, achten (A.), dhnlich sein (D.), eine groRe / kleine Familie haben, vaterlicherseits, verheiratet
sein, verlobt sein, sich gut vertragen, beim Haushalt helfen

Cocmasvme COO6LL;€HU€ no npeaﬂaeaeMblM memam, onupasicsb Ha OCHOB8HbLe
JAleKcuvecKue sblpadceHus: «Mou naaHel Ha 6ydyuwee»
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der Beruf, die Berufserfahrung, die Berufswahl, berufstatig, der Arbeitgeber, der Arbeitnehmer

sich bewerben um + Akk., sich entscheiden fiir + Akk., sich vorstellen, die Zukunft, die Arbeitsstelle, sich
beschaftigen mit + Dat.

Cocmasbme coobuleHue no npedaazaembiM Memam, ONUPASCb HA OCHOBHBLE
JleKcuvecKue 8blpaddceHUus: «3Ha4yeHUe UHOCMPAHHO20 A3bIKa 8 Kapbepe 6ydywe2o cneyuanucmar»

die Sprache, die Fremdsprache, deutschsprachig, der sprachliche Hintergrund, die Mehrsprachigkeit,
die Muttersprache, die Sprachkenntnisse, die Sprachwahl, die Umfrage, fordern, bereichern, niitzlich
sein, sprachliche Fertigkeiten und Fahigkeiten entwickeln

Cocmasvme coobueHue no npedaazaembiM memam, ONUPAsiCb HA OCHOBHbLE

JleKcuvecKue svlpaixcerHun: «Cmy0deHYecKas HU3Hb»

an der Universitat studieren, im Studienjahr sein, das Seminar, die Doppelstunde, das Auditorium
verlassen, die Klausur schreiben, das Studienbereich, vorlesungsfrei, den Studienplan selbstandig
zusammenstellen, der Kommilitone, der Kommilitone, sich erholen

IT poqumaﬁme mekcm, nepeeeaume U sbinuwieme rnpeodsnoxceHuUs, nepedaroujlie e2o 0CHOBHYH
uoero.

Der Arbeitstag eines Studenten in Deutschland

Der Unterricht beginnt meistens um 8.15, aber fast iiberall macht man gegen 12 Uhr
Mittagspause. Die Studenten essen gewohnlich in der Mensa zu Mittag. Nach der Mittagspause gibt
es weitere Lehrveranstaltungen und erst gegen 16 Uhr haben wir Feierabend. Am Nachmittag haben
wir auch Zeit fiir Selbststudium. Man kann in die Bibliothek gehen und dort Biicher ausleihen, oder
im Lesesaal an der wissenschaftlichen Literatur arbeiten, den Stoff fiir ein Referat oder Vortrag
sammeln. Einige Studenten gehen ins Sprachlabor oder in den Sportsaal.

Ich habe versprochen, den ganzen Arbeitstag zu beschreiben. Na, fahren wir weiter. Etwa
16.30 machen wir Feierabend. Das hat aber mit einer Feier (oder Fest) nichts zu tun. Es bedeutet
“Arbeitsschluss®. Also, nach Feierabend erholen wir uns. Ich besuche oft meinen Freund. Er wohnt
im Internat (man kann auch sagen - Wohnheim). Das Internat ist ein neunstockiges Hochhaus. In
jeder Etage befinden sich mehrere Wohneinheiten. In jeder Wohneinheit sind zwei Einbett- und zwei
Zweibettzimmer, eine Toilette, eine Waschecke und eine Dusche. In jeder Etage gibt es auch eine
Kiiche mit den elektrischen Herden und Kiihlschranken. Mein Freund wohnt mit einem
Studienfreund in einem Zweibettzimmer. Es ist einfach aber praktisch eingerichtet. Zu jedem solchen
Zimmer gehnren zwei Betten, 2 Schreibtische, Stiihle, Biicherregale. Sie haben an die Wénde ein
paar bunte Bilder und Poster gehdngt. Das macht das Zimmer wohnlicher und gemiitlicher.

Den Studenten steht ein Lesesaal zur Verfliigung. Er liegt im Erdgeschoss. Dort befindet sich
auch ein grofler Klubraum mit einem Studentencafe und einem grof3en Saal. In diesem Saal kann man
sich interessante Vortrdge anhoren, an den Diskussionen oder Lesungen teilnehmen. Samstags
sammeln sich hier Disko-Fans. Es gibt hier noch einen Tischtennisraum und zwei Fernsehrdume.
Man plant auch die Errichtung eines Fitnesscenters, das heifit eines Raumes mit verschiedenen
Sportgeriten und einer Sauna. Wir verbringen hier gern freie Zeit. Und wie arbeitest und erholst du
dich, Anton? Wie ist deine Hochschule? Habt ihr auch Studentenwohnheime? Schreibe dariiber
ausfiihrlich. Es ist fiir mich alles sehr interessant.

Griife dich,
Dein Rudi
1) Wann haben die Studenten Feierabend?

2) Womit beschaftigen sich die Studenten gewdhnlich nach dem Studium?
3) Was gibt es in jeder Wohneinheit?
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Bbi6epuTe pensivKy, HauboJsiee MOoJX0AALUYI0 K CUTYaI[UU 061ieHUs «CTyieHYecKas >KU3Hb»

1)

2)

a)
b)
c)
d)

Student: Darf ich heute den Unterricht versaumen?

Lektor:

a) Es kann nicht sein.

b) Vielleicht kdnnen Sie.

¢) Warum denn?

d) Sie sollen es argumentieren.

Student 1: Ich bin in erster Priifung durchgefallen.

Student 2:

a) Vielen Dank!

b) Das ist deine Ursache.

c) Nichts Schlimmes.

d) Ich denke, du musst dich besser zur nachsten Prifung vorbereiten.

Lehrer: In diesem Text gibt es einige neuen Worter.

Student: __

Wann endet der Unterricht?
Hilfe!

Was, was?

Kénnen Sie uns sie erkldaren?
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IpumepsI 3a1aHuii 17151 npoBeenus 3auéta 1-2 cemectp (PPAHIIY3CKHUMH A3BIK)
Coommuecume cn06a u 6bIparceHusA ¢ uX pyccKUmMu Ikeusaienmamnu no meme «0 cebey:

1) passer son enfance a) noctynartb (B By3)

2) entrer b) cembs

3) étre capable C) NnpoBecTu cBoe AeTCTBO
4) ainé d) 6bITb CNOCOBHBLIM

5) la famille e) ctaplmii

Coommuecume cnoea u 6bIpaj)ceHusn ¢ ux pyccKUMu IKeueanenmamu no meme «Mou nianvl Ha
oyoyuee»:

1) 'employeur, a) byaywee

2) le lieu de travail b) paboTaTtb

3) étre occupé c) pabotopaTens

4) travailler d) pabouee mecto
5) le futur e) 6bITb 3aHATbIM

HMcnpaBbTe rpaMMaTHYeCKHe OMUOKHU 0 TeMe «[10psJ0K CJI0B B MIPOCTOM MPEAJIOKEHUN»
1) a Marie trois enfants.
2) En France notre tante habiter.
3) Ou mon neuf faire ses études?

HcnpaBbTe rpaMMaTHYECKHE OIIMOKH 10 TeMe «MeCcTOUMeHHEe»
1.Combien de cours avez-vous aujourd’hui?

e Aujourd’hui nous les avons trois.

2. - Nos amis sont déja en France.
e Nous en allons aussi.

3. Voyez-vous vos parents chaque jour?
e Qui, nous y voyons chaque jours.

Bbibepume npaesunbHbIili omeem no cmpaHosedeHuto «Boicwee ob6pazosaHue 8 cmpaHe usy4yaemoz20

A3bIKa»
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1. Les deux premiers cycles sont destinés ...

A aux recherches

B aux études
C aux stages pratiques
2. Le troisieme cycle est destiné a la recherche...

A a la recherche
B auxétudes
C auxvacances

3. Les les étudiants se retrouvent toujours a l'université quand ...
Ails se sont reposés apreés les études.

B ils ont passé leurs examens.
Cils n’ont pas été admis ailleurs

HpO‘{I/ITaFITe TEKCT U olipeaesnTe, ABJIA€eTCA BbICKa3blIBAHHE HCTUHHBIM HUJIW JIOXKHDBIM.

L’enseignement supérieur

L’enseignement supérieur peut étre court. Il s’ agit de formations qui, pour la plupart, durent
seulement deux ans et offrent des brevets de technicien supérieur et de réels débouchés professionnels.
L’enseignement supérieur long comprend les universités et les grandes écoles.

Les universités sont les seuls établissements qui accueillent tous les candidats sans faire de
sélection, si bien que dans certains cas les étudiants se retrouvent a I’université quand ils n’ont pas été
admis ailleurs.

Chaque ¢leve du lycee, baccalauréat peut s’ inscrire a une faculté. Le nombre de places n’est pas
limité. Seulement moins de la moitié d’étudiants obtiennent le diplome (30 % quittent a la fin de la
1-ére année).

Les universités sont pratiquement toutes des universités publiques.

Les études universitaires sont organisées en trois cycles: Le premier cycle prépare en deux ans au
DEUG (diplome d’études universitaires générales), mais le DEUG est un diplome sans valeur sur le
marché du travail. Le second cycle prépare a la licence (le 2me diplome d’études universitaires) et a la
maitrise (le 3me diplome d’études universitaires). Le troisiéme cycle prépare au DESS (diplome
d’études supérieures spécialisées) ou au DEA (diplome d’études approfondies).

L’université frangaise a été complétement reorganisée apres les événements de mai 1968. Chaque
université constitue une véritable entité. Elle est en principe pluridisciplinaire et dispose d’une
certaine autonomie pédagogique,administrative et financiere.

L’année universitaire commence en octobre et se termine en juin. Elle est divisée en deux
semestres (octobre a février et février a juin). On obtient les unités de valeur en passant un examen
terminal, ou bien par contréle continu des connaissances, ou encore par une combinaison des deux. A
rares exceptions, les étudiants ne touchent pas de bourse. Les études sont gratuites, mais il y a des
droits a payer.
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1. Cesttrés facile d’entrera I'université.
2. Le tiers d’étudiants ne regoit pas de diplome.
3. En France il n'y a que des universités privées.

JlonoJIHKMTe [UaJIoT, UCIIO0Jb3ys NpeJioXKeHHbIe HKE PeNInKH
Nicolas: Bonjour, Michel!

Michel: , Nicolas! Comment c¢a va?

Nicolas: Merci, ¢a va bien! Que fais-tu ce soir?

Karin: Aujourd’hui j'ai beaucoup d’affaires. Ma tante Marie vient nous voir. En fait, je dois me
dépécher. Au revoir!

Nicolas: /

Bienvenue! Salut! Portez-vous bien! Au revoir! Bon voyage!
Cocmaebme naaH omeema no meme: «3HayeHWe MHOCTPAHHOTO A3blKa B Kapbepe byayluiero
crneumanucTar»

Cocmasvme COO6U.;€HU€ no npeaflaeaeMblM memam, onupasicCob Ha OCHOBHblEe
JleKcuUdecKue sblpadceHua: «CmyoeH4ecKas Hu3Hb»

Faire ses études, aller a l‘'université, étre en premiére année, subir / passer les épreuves (les
examenes), faire ses devoirs, écrire des exercices, étudier selon le plan d‘études, prendre parta, se
reposer.

IIpouumaiime mexcm, nepeseaume U sbinuuwieme rpeodsnoxeHus, nepedaroujue e2o 0CHOBHYH
udero.

L’enseignement supérieur peut étre court. II s’ agit de formations qui, pour la plupart, durent
seulement deux ans et offrent des brevets de technicien supérieur et de réels débouchés
professionnels. L’enseignement supérieur long comprend les universités et les grandes écoles.

Les universités sont les seuls établissements qui accueillent tous les candidats sans faire de
sélection, si bien que dans certains cas les étudiants se retrouvent a I’université quand ils n’ont pas été
admis ailleurs.

Chaque ¢leve du lycee, baccalauréat peut s’ inscrire a une faculté. Le nombre de places n’est pas
limité. Seulement moins de la moitié d’étudiants obtiennent le diplome (30 % quittent a la fin de la
1-ére année).

Les universités sont pratiquement toutes des universités publiques.

Les études universitaires sont organisées en trois cycles: Le premier cycle prépare en deux ans au
DEUG (diplome d’études universitaires générales), mais le DEUG est un diplome sans valeur sur le
marché du travail. Le second cycle prépare a la licence (le 2me diplome d’études universitaires) et a la
maitrise (le 3me diplome d’études universitaires). Le troisiéme cycle prépare au DESS (diplome
d’études supérieures spécialisées) ou au DEA (diplome d’études approfondies).

L’université frangaise a été complétement reorganisée apres les événements de mai 1968. Chaque
université constitue une véritable entité. Elle est en principe pluridisciplinaire et dispose d’une
certaine autonomie pédagogique,administrative et financiere.

L’année universitaire commence en octobre et se termine en juin. Elle est divisée en deux
semestres (octobre a février et février a juin). On obtient les unités de valeur en passant un examen
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terminal, ou bien par contrdle continu des connaissances, ou encore par une combinaison des deux. A
rares exceptions, les étudiants ne touchent pas de bourse. Les études sont gratuites, mais il y a des
droits a payer.

OneHOYHBIE CpPe/CTBa /1 3K3aMeHa (3 cemecTp) (AHTJIMHMCKHUH A3BIK)
OBPA3EIl UTOI'OBOT'O TECTA

3anosHume nponycku. Beibepume 0duH sapuaHm omeema.
1. Shame on you Nick! You never do any work! You are so ................ |

a) hard-working
b) lazy
c) shy
d) self-confident

2. I don't like cooking. | prefer to buy ready-made food in the nearest .............. .

a) cookery
b) newsagent
c) butcher’s
d) baker’s

3. The Fenders don’t go in for sports. But every morning Mr. Fender and his son James exercise with the

a) puck

b) dumbbells
c) skislope
d) raft

4. When | travel | usually book tickets ................... .

a) early
b) fast
c) in advance
d) slow

5. What a pity! Julia broke her leg and now sheiis ......cccceeuennene.. .

a) on leave
b) unemployed
c) dismissed
d) onsick leave
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6. Thelevel of ......cc......... is really very high in this city.

a) unemployless
b) unemployful
¢) unemployment
d) unemployed

7. Nancy’s hair ......cceeeeeeeen. long and wavy.

a) are
b) is

c) am
d) were

8. The Nileis woevuvrvnnnn river in Africa.

a) the longest
b) longer

c) long

d) longest

9. Where. .............. your father ................. ?

a) do, works
b) does, works
¢) do, work
d) does, work

10.Look! Mike and Fred ..................... football in the yard.

a) are playing
b) play

c) playing

d) is playing

11.Max and Roberta .........ccccuuuuee. yesterday.

a) don’t go shopping

b) didn’t went shopping
¢) didn’t go shopping

d) doesn’t went shopping
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12,0 e, my basketball team yesterday at 5 o’clock.

a) supported

b) support

c) was supporting
d) am supporting

13.In two weeks AnN .....ccoueveevnenne .

a) will get married
b) is getting married
c) got married

d) gets married

14.When the match .......cccccueue over, | e, to my friend Ali.

a) will be, will go
b) is, go

c) will be, go

d) is, will go

15.In some years | ....cccvvverernenne. to travel around the world.

a) can

b) should

c) will be able
d) must

16.How .............. time do you need to repair my car? — Two hours.

d) alittle

Bblbepume penauky, Hauboee coomeemcmayouyr cumyayuu 06weHus
17.Helen: Hi, meet my friend Andrew!

Mary: .o .

a) Hello, Andrew! Pleased to meet you!
b) Very well!
¢) And what is that?
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d) Idon’t want! I'm very busy!

18.Helga: .coveeeeceveeeine .
Barbara: Oh, thank you very much, Helga! It’s so pleasant!

a) Hello! What’s the matter with you, Barbara?

b) You look wonderful! Your dress is very beautiful!

¢) You should change your shoes, they don’t match this suit.
d) It’s not a good idea to wear this handbag with this hat.

19.Passer-by 1: ....cccoveveeeieirrisrcseee e e .
Passer-by 2: Go straight down to the traffic lights, then turn left.

a) How do you get to your office?

b) I’'m lost! Help me!

c) Does this bus go to the centre?

d) Excuse me! Do you know where the nearest metro station is, please?

3anosnHume nponyck. Beibepume 0duH eapuaHm omsema.
20.What is the capital of the UK?

a) Bristol
b) Cardiff
¢) London
d) Washington

21.The UKiS cooovvveerreeieee .

a) absolute monarchy

b) parliamentary monarchy
c) federal republic

d) democracy republic

22.What is the Tower of London nowadays?

a) aprison

b) a queen’s residence
c) a museum

d) a university
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23.What river flows through London?

a) the Thames
b) the Avon
c) the Severn
d) the Trent

24.What is the name of the English Queen?

a) Elizabeth Il
b) Victoria
c) Elizabeth |
d) Mary|l

25. [IpounTaiite TekcT. BeiOepure oquH BapuaHt orBera. Onpenenure, SBIsSeTCs U YTBEPKICHHE:
The fashion industry is not based on some youth preferences, there is no kind of business in producing
special clothes and accessories for teens

a) HUCTUHHBIM

b) nokHBIM

C) B TEKCTE HET HHpOpMaUU

Youth Problems

1. What are the main youth problems? Everyone knows and at the same time no one knows.
As sand through fingers - youth problems are always changing. Thirty years ago Johnny Rotten sang
“Too many problems oh why am I here, 1 don’t need to be me ‘cos you’re all too clear, well and | can
see there’s something wrong with you but what do you expect me to do? Problems, problems, the
problem is YOU!” The idea of that punk styled song is simple clear. All our failures depend on us.
Imagine your life without money, can you do that? No fancy clothes, no fashionable clubs, no
entertainments, no troubles. Americans say “No mass - no fuss” in such case. Don’t you think
teenagers depend on money greatly? They are obsessed on their appearance, they need to be clothed
fashionable and in modern style. Some of them, who are lacking money prefer to wear jeans and plain
clothes, this is their way out. The fashion industry is based on some youth preferences; there is a kind
of business in producing special clothes and accessories for teens, Kira Plastinina, for example.
Young try to do their best in getting labeled and fancy stuff; they are really crazy about such things.
External life may force out their spiritual life, and that are dangerous circumstances.

2. Another youth problem is mutual understanding in their families. It’s hardly believable
situation when a teen feels comfortable with his relatives, even in a tight-bonded family. Parents want
them to be serious, to study hard and to think about their future, but rare senior could understand
teen’s tormented soul. In past life grown-ups were the same teens, but they don’t remember that state.
Our parents were bits, hippies, and they struggled for their personal independence, just like us! But
things change, tastes grow differ and differ, and we can’t understand each other, we lose the
connection. If teens could obey their olds implicitly, that’ll be very convenient for the last ones.
Liberal seniors are absolute rarities, so teens have to look for common language with their parents in
any case. We all know the moral disaster of being misunderstood. Try harder - and you’ll make
friends with your relatives. Sometimes young fall apart with their families and begin to take drugs,
alcohol. That is not the reaction on the emotional environment, that is the reflection of tortured inside
world. Drug addicts are spread all over the world, but in their majority they are young people. Junkies
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are used to hang on with the same disappointed people, sometimes they had to steal money or jewelry
from their houses, to get the drug. It is obviously damaged way. Normally up-brought youth avoid
junkies, and addicts could not find the way-out of their abusement.

3. There is the proverb which says “A word can kill, a word can save”; everything is up to you and

your attitude towards people. | don’t believe we can’t rescue people surrounding us. There are special
rehabilitation centers for junkies, anonymous help is offered for people. So don’t lose your chance to be
safe and sound, to live long and unforgettable lives, and one day you’ll be thanked for your compassion
paid to drowned people. “Life is very short, there is no time for fussing and fighting, my friend” (Paul Mc
Cartney) (From http://www.native-english.ru)

26. IIpounTaiite Tekct. Boibepure oqun BapuaHT orBeTa. Onpenenure, sBIASETCS JIW YTBEPKICHHE!
Special rehabilitation centers for junkies are rather expensive and not very popular among young
people

a) HICTUHHBIM

b) moxHBIM

C) B TEKCTE HET HHpOpMauu

27. llpounTaiite TeKCT. BeiOepure ogun Bapuant otBeta. OnpenenuTe, SBIseTcs JIM YTBEPKICHHE:
Taking drugs or alcohol is not the reaction on the emotional environment, that is the reflection of
tortured inside world

a) HICTHHHBIM

b) noxHBIM

C) B TEKCTE HET MH(MOPMAIUU

28. VYkaxute, kakoii vactu Tekcta (1, 2, 3) COOTBETCTBYeT cieayroiias HHPOPMAIHS:
Misunderstanding between teens and adults is common in many families, it’s hardly believable
situation when a teen feels comfortable with his relatives, even in a tight-bonded family

a)l

b) 2

c)3

29. Vkaxute, kakoil yactu Tekcra (1, 2, 3) cooTBercTBYyeT cieayromas uHpopmarus: Can you
imagine your life without money? Teenagers depend on money greatly

a)l

b) 2

c)3

30. OtBethTe Ha Bompoc: What problems (according to the text) are actual for modern teenagers?
a) violence and cruelty

b) unemployment and lack of respect

c¢) misunderstanding of grown-ups and drug addiction

d) lack of money and good friends

31. OteetbTe Ha Bonpoc: What are teenagers really crazy about?
a) higher education and travelling

b) night clubs and parties

c) love and relationships with opposite sex

d) labeled and fancy stuff

32.0npeaennTe OCHOBHYIO Naeto TeKCTa:
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a) Fathers and Sons

b) drug addiction as the main world problem
c) all our failures depend on us

d) teenagers and their problems

33.Pacnonoxute Yactu HUKenpeacTaBAeHHOro NMcbMa B NpaBUAbHOM Nopaake. Boibepute BapuaHThbI
COrNacHo yKasaHHOM nocienoBaTesIbHOCTY.

1. January 28"
2. Hope to hear from you soon
3. Flat 14,
8 Jefferson Street
Nashville
NSH9 001
4. Yours,
Alex Duck
5. Dear Melanie

6. | don’t like to write long and boring letters so | stop here, but | like to communicate with people about
interesting things. | hope we’'ll be able to become good friends.

7. 've seen your ad and liked it very much. So | decided to write you. My name is Alex. I'm 22. | like
travelling very much. My hobby is basketball. Besides, I’'m fond of reading. My favourite writer is Charles
Dickens.

a) 5,7,43,1,6,2
b) 3,1,5,7,6,2,4
) 1,3,5,7,6,4,2
d) 1,3,5,6,7,2,4

34. Onpenenure, K KAKOMY BHIY TUCbMa OTHOCUTCS BBIIIE MPEICTABICHHBIA TEKCT:
a) Memo

b) CV

c) personal letter

d) inquiry letter
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OueHOYHBIE CpPe/iCTBa /14 3Kk3aMeHa (3 cemectp) (HEMELIKHUH A3BIK)
OBPA3EIl UTOI'OBOI'O TECTA

3anosaHume nponyck. Beibepume 0duH apuaHm omaema.

1. Ich ... ... Russland.
a) kommein

b) komme aus

c) fahre aus

d) bin von

2. Englisch ... eine Weltsprache.
a) seid

b) ist

c) bist

d) sind

3. Die Kinder lernen ... als Erwachsene.
a) schnellsten

b) schneller

c) schnell

d) so schnell

4. Stefan trifft ... mit den Freunden zum Friihstiick.
a) mich

b) dich

c) sich

d) uns

5. Die Mutter schenkt ... (cBoemy) Sohn ein Handy.
a) ihrem

b) seinem

c) seiner

d) seines

6. Die Studenten ... rechtzeitig zum Unterricht kommen.
a) solle

b) sollst

c) soll



d) sollen

7. Zur Arbeit ... ... am schnellsten mit dem Auto.
a) ich kam

b) ich komme

c¢) kommeich

d) kommst ich

8. Olaf will eine Umschulung als Frisér machen, ... er sich dafiir interessiert.

a) weil
b) sondern
c) aber
d) dann

9. Waéhrend der Aufnahmepriifungen ... einige Abiturienten durchgefallen.
a) haben

b) sind

c) ist

d) werden

10. Es ist oft schwer, unsere Kinder richtig ....
a) erziehen

b) zu erziehen

c) erzogen

d) zu erzieht

11. Kristof bietet seine Mutter ... ein Spielzeug.
a) an

b) um

c) far

d) Gber

12. Néachstes Jahr ... er eine Europareise machen.
a) will

b) wollt

c) willt

d) willet
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13. Morgen soll man die ganze Arbeit erfillen.
a) 3aBTpa BcA paboTa MOKET ObITb BbINOAHEHA.
b) Bcs paboTta HeobxoaMma Ha 3aBTpa.

C) 3aBTpa Hy»KHO BbINOJHUTL BClO paboTy.

d) Bcto paboTy MOKHO BbINO/IHUTbL 3aBTPa

14. Im vorigen Winter ... wir zu Weihnachten nach Osterreich gefahren.
a) sind

b) habt

c) bin

d) haben

15. Gestern ... mein Partner die Karten fiir die Auffithrung ....
a) hat gekauft

b) hast gekauft

c) habe gekauft

d) ist gekauft

16. Ich ... friher Radiosendungen gern ....
a) sind gehort

b) habe gehort

c) haben gehort

d) werden gehort

17. BribepuTe pensiuky, HanboJsiee COOTBETCTBYIOLIYIO CUTYalMU 0611leHHs. Bbi6epruTe 0iMH BapyUaHT
OTBeTa.
Kellner: Darf ich lhnen etwas zum Trinken anbieten? Kaffee? Saft?

Sie:

a) Tee, bitte!

b) Ich hasse Kaffee!

c) Dabinich!

d) Was? Ich trinke Gberhaupt nicht!

18. BribepuTe pensiuky, Han6oJjiee COOTBETCTBYIOLIYIO CUTYallMU 001leHHs. BbiGeprTe 0MH BapHUaHT
OTBeTa.

Lehrer: In diesem Text gibt es einige neue Worter. Student:

a) Was?
b) Wann ist dieser Unterricht zu Ende?

c) Erklaren Sie, bitte, die Bedeutung dieser Worter!
d) Hilfe!

54



19. BribepuTe pensinky, Han6oJjiee COOTBETCTBYIOLIYIO CUTYal[uU 001eHUs. BbiGeprTe 0MH BapHUaHT
OTBeTA.

Zollbeamte: lIhren Pass, bitte! Sie:

a) Hast du Telefon?

b) Bitte! Hier ist er.

c) Geh’ zu FuB!

d) Danke. Nett von dir.

3anoaHume nponyck. Beibepume odun eapuaHm omeema

20. Die Berliner Mauer wurde ... gefallen.
a) 1979
b) 1996
c) 2001
d) 1989

21.Bern st ... der Schweiz.

a) die grofte Stadt
b) die Hauptstadt
c) Kulturstadt

d) ein Dorf

22. Luxemburg ist ....
a) das Flrstenturm

b) das Konigreich

c) das Herzogtum

d) die Grafschaft

23. Alexander von Humboldt ist als ... bekannt.
a) Chemiker
b) Historiker

c) Schriftsteller

d) Gelehrte

24. Das Theaterstiick ... von Berthold Brecht ist weltbekannt.
a) ,Die Rauber”

b) ,,Mutter Courage und ihre Kinder”

c) ,Faust”



d) ,,Buch der Lieder”

25. [IpounTaiiTe TeKcT. BeiGepuTe ouH BapruaHT oTBeTa. ONpeieTuTe, ABJISETCS JIU yTBepxKaeHue: In
Berlin leben nur die Deutschen.

a) NOXKHbIM

b) MCTUHHBIM

C) BTeKcTe HeT nHdpopmaumm

Berlin, eine “Multikulti” Welt

1. Berlin ist heute eine Stadt, die viele Gesichter hat. Hier leben viele Menschen unterschiedlicher
Nationalitdten und Hautfarben. Der Anblick erinnert an die bekannten Werbeplakate von Benetton
mit de multikulturellen Message.

2. Im U-Bahnwagen hort man viele verschiedene Sprachen. Man ist iberrascht von der Lassigkeit, mit
der Menschen unterschiedlicher Erscheinungen und Glaubens in die U-Bahn ein- und aussteigen. Die
anwesenden Deutschen scheinen das farbenfrohe Spektakel als Teil ihres taglichen Lebens zu sehen.

3. Der Charakter der deutschen Hauptstadt ist heute multikulturell, offen und lebendig. Was bedeutet
die kulturelle und religiose Vielfalt fir Deutschland? Wie kann ein Zusammenleben gelingen? Nur
indem man die bunte, unbekannte ,,Multikulti - Welt Berlins erlebt kann man Vorurteile abbauen.

26. [IpounTaiiTe TeKcT. BbibepuTe oMH BapruaHT oTBeTa. OnpesesnTe, ABAseTCS U yTBepxKAeHue: Im
U-Bahnwagen in Berlin hért man viele verschiedene Sprachen.

a) NOXHbIM

b) MCTUHHBIM

C) BTeKcTe HeT MHpopmaumm

27. [IpounTaiiTe TeKcT. BbibepuTe oMH BapuaHT oTBeTa. OnpesienuTe, ABJIseTCs JU yTBepxaeHue: In
Berlin leben viele Tiirke.

a) NOXHbIM

b) MCTUHHBIM

C) BTeKcTe HeT MHpopmaumm

28. [IpounTaiiTe TeKCT. BbibepuTe ofuH BapuaHT oTBeTa. OnpesenuTe, ABAseTCs JIU yTBepxkAeHue: Der
Charakter der deutschen Hauptstadt ist heute multikulturell.

a) NOXHbIM

b) MCTUHHBIM

C) BTeKcTe HeT nHdpopmaumm

29.VkaxwuTe, kakoi gactu TekcTa (1, 2, 3) COOTBETCTBYET Clieayromias nHOOpMaIus:

Die anwesenden Deutschen scheinen das farbenfrohe Spektakel als Teil ihres taglichen Lebens zu

sehen.
a)2 b) 3
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c)- d)1

30. YkaxuTe, Kakoi yacTu TekcTa (1, 2, 3) COOTBETCTByeT caenyolias nHopMaIus:

In Berlin leben viele Menschen unterschiedlicher Nationalititen und Hautfarben.
a) 3 b) 2 c -
d 1

31. OTBeTbTe Ha BOIpPOC:

Was versteht man unter dem Begriff ,Multikulti“?

a) religidse Intoleranz

b) nationalsozialistische Ideen

c) humanistische Ideen

d) kulturelle und religiose Vielfalt in der Gesellschaft

32. OnpejennTe OCHOBHYIO UJIE0 TEKCTA:!

a) Man muss viele Sprachen lernen.

b) Die Kommunikation mit den Menschen muss lassig sein.
c) Man muss tolerant sein, einander achten und schatzen.
d) Man muss in Berlin leben.

33. [lepes Bamu nucbMo. CooTHeCUTe HHGOPMALMIO 110/ OIIpe/ie/IeHHBIM HOMEPOM Ha MUChbME C TEM, YTO
OHa 0003Havaer.

WERTMANN& BRAUN (1)

Wertmann & Braun Postfach 7 .25. 6500 Mainz (2)

WiBmann & Co.
Am Alten Tore 15

8500 Nirnberg (3)

Bitte um Schadenersatz (4)

Sehr geehrte Damen und Herren,

R Ny

N R N R
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NN

Mit freundlichen Griissen

Wertmann & Braun

A) Absender

B) Die Postanschrift

C) Die Postleitzahl und Stadt
D) Der Betreff

34. OnpejenuTe, K KAKOMY BUAY [1€JI0BOTO JOKYMEHTA OTHOCUTCS NPeACTaBJIEHHbBIN HUXE OTPbIBOK.

» ---Sehr geehrte Herr Panov,

Danke fiir Thren Brief vom 23.Juli, 2009. Laut beiderseitiger Zustimmung senden wir Thnen

noch eine Preisliste fiir T-Shirts. Wir bestéitigen unsere Zustimmung der Ratenzahlung ... ,,

a) die Anfrage

b) die Reklamation
c) die Bestellung
d) die Zustimmung

OreHOYHBIEe CpPe/ICTBa /14 3K3aMeHa (3 cemectp) (PPAHIIY3CKUM A3bIK)
OBPA3BEIl UTOI'OBOI'O TECTA

3anosHume nponyck. Beibepume 00uH eapuaHm omsema.

1. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

2. Chaque journée de travail ...

a) commencait

b) a commencé
c) avait commencé
d) commence

a huit heure.
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3. Patricia est ... a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) étudiante
c) écolier
d) écoliere

4., Ferme .... porte!
a) une

b) la

c) dela

d)D le

5. Il fait bien ... travail.
a) ses

b) sa

c) son

d) mes

6. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois
b) devons

c) doivent
d) doit

7. Tu___ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) as
c) ont
d) avez

8. Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses

b) leur
c) tes
d) leurs

9. -vous fatigués?
a) suis
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b) est
c) sont
d) étes

10. Faites attention ___ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

11. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja ___.
a) retraités

b) médecins

c) enseignants

d) employés

12. Notre fils ___ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

13. Dans la plaine le climat est _____ que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

14. L‘année prochaine je____ faire un voyage en Europe.
a) voudrais

b) voudrait

c) voudraient

d) voudrions

15. Hier mes amis _____ me voir.
a) estvenu

b) sommes venus

C) sontvenus

d) étes venus
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16. Je connais ce jeune homme. Je ____ connais.
a) lui

b) le

c) la

d) en

Bowi6epume penauky, Hauboee coomeemcmayrowyro cumyayuu obweHus. Beibepume 00uH sapuaHm
omeema

17. Garcon: Puis-je vous proposer quelques choses a boir? Du café? Du jus?
Vous:

a) Une tasse de the, s’il vous plait.
b) Je n’aime pas le café!

¢) Me voilal

d) Vous dites? Je ne bois pas!

Bowi6epume penauky, Haubosiee coomeemcmayowyro cumyayuu obujeHust. Boibepume 00uH eapuaHm
omeema

18. Maitre: Dans ce texte il y a quelques nouvaux mots.

Etudiant:

a) Vous dites?

b) Quand la lecon se termine-t-elle?

c) Expliquez, les sens de ces mots, s’il vous plait.
d) Ausecour!

Buvibepume penauky, Haubosiee coomeemcmayrwyr cumyayuu o6weHus. Boibepume oduH eapuanm
omeema

19. Votre ami: Allons voir le 3-D film au cinema?
Vous:

a) Avec plaisir!

b) Je n’aime pas tous les films.
c) Laissez-moi tranquille!

d) Clest folliet!

3anosHume nponyck. Beibepume 0duH eapuaHm omeema

20. La capitale dela France c’est...
a) Marceille

b) Lion

c) Paris

d) Toulon
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21. Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux études

c) aux stages pratiques

d) aux cours

22. Le troisiéme cycle est destiné a la recherche...
a) alarecherche

b) aux études

C) aux vacances

d) aux rencontres

23. Le grand fleuve de Paris est...
a) la Seine

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Garonne

24. Les les étudiants se retrouvent toujours a 'université quand ...
a) ils se sont reposés apres les études.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils n’ont pas été admis ailleurs

25. [IpounTaiiTe TeKCT. BoibepuTe ofuH BapuaHT oTBeTa. OnpeesnTe, ABAseTCs JIM yTBepxKAeHue: La
famille francaise n’est pas reconnue comme fondement de la société
a) NOXHbIM

b) MCTUHHBIM
C) B TeKcTe HeT MHPOopMaLUK

La famille francaise
1. On se fait souvent une idée fausse des Francgais: on s’imagine le Frangais comme quelqu’un de léger

qui ne respecte pas beaucoup les regles de la vie sociale. En réalité, les Frangais sont beaucoup plus
traditionalistes. La famille frangaise en fournit un exemple. Elle est reconnue comme fondement de
la société et devient méme I'objet d’une sorte de culte.

2. lLaloi frangaise reconnait le mariage civil, mais la majorité des couples célébrent encore un mariage
religieux. La famille trouve vraiment son accomplissement par les enfants. Dés son arrivée
I’enfant est I'objet des soins, et le souci principal des parents est de lui donner une bonne éducation.

3. Depuis 1969 la loi sur I'autorité parentale reconnait les mémes droits du pere et de la mére sur leurs
enfants. Pour I'ensemble des Francais, le mariage est un engagement a vie. Néamoins le nombre des
divorces a considérablement augmenté en France, comme partout dans le monde.
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4. Le probléeme de la famille moderne c’est I'absence: le péere trop occupé et souvent fatigué a son
retour, la mére absorbée par ses taches diverses, les enfants livrés a eux-mémes. C'est une bonne
utilisation des loisirs familiaux - congé payé et deux jours chomés en fin de semaine - qui devraient
permettre d’augmenter le temps passé a la maison et de consolider la communauté familiale.

26. [IpounTaiiTe TeKCT. BbibepuTe oiMH BapyuaHT oTBeTa. OnpeieiuTe, ABJAseTCA Jid yTBepxkAeHue: Une
bonne utilisation des loisirs familiaux permet de consolider la communauté familiale.

a) NOXKHbIM

b) MCTUHHBIM

C) BTeKcTe HeT nHdpopmaumm

27. [IpounTaiiTe TeKCT. BbiGepuTe ouH BapruaHT oTBeTa. OnpesenuTe, ABJAseTCS JiU yTBepKAeHue: En
effet les enfants sont I'accomplissement de la famille.

a) NOXHbIM

b) MCTUHHbIM

C) BTeKcTe HeT nHdpopmaumm

28. [IpounTaiiTe TeKCT. BoiGepuTe oiuH BapuaHT oTBeTa. OnpeiesiuTe, SBJASETCS JIU yTBepxKAeHue: Le
nombre des divorces a considérablement réduit en France.

a) NOXHbIM

b) MCTUHHbIM

C) BTeKcTe HeT nHdpopmaumm

29.Vkaxute, kakoi yactu Tekcrta (1, 2, 3, 4) coOTBETCTBYeT ciemyromias nHpopmarms: La
famille trouve vraiment son accomplissement par les enfants.

a)2 b) 3

c)2 d1

30. YkaxuTe, Kakoi yacTu TekcTa (1, 2, 3) cooTBeTCcTBYyeT cieaytomas nunpopmanusi: La famille francaise
en fournit un exemple.

a)3 b) 2

c) 4 d 1

31. OTBeTbTe Ha BOIpPOC:

De quoi sont occupés les enfants tous les jours?

a) lls aident leurs parents.
b) Ils sont livrés a eux-mémes.
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c) lls sont absorbée par leurs exercices scolaires.
d) lls vont au cinema

32. OnpejenuTe OCHOBHYIO U/IEI0 TEKCTA

A Les Francais se marient rare aujourd’hui.

B L'ancienne generation ne communique pratiquement pas avec les jeunes.
C La famille francaise est reconnue comme fondement de la société.

D La famille frangaise n’a pas de problemes avec les enfants.

33. PacnosioxxuTre B Hy)KHOﬁ nocsenoBaTe/JIbHOCTHU 4YaCTH ITMCbMa.
Aubert & Cie (1)

Code postal 75014 Paris (2)

(3) M. Jean Bertrand
(4) Etablissement Butot
(5) 20, Rue du Rhone

A la Société de I'expéditeur
B laville d’ou vient la lettre
C le nom du destinataire

D la rue du destinataire

E la Société du destinataire

34. OnpegenuTe TUI IHMCbMA.

Madame, Monsieur,

J’ai I’intention de vendre mon véhicule XXX, type XY, immatriculé (indiquer le numéro
d’immatriculation), mis pour la premiére fois en circulation le 3 juillet 2001 (voir indications de la
carte grise).

Auriez-vous I’amabilité d’établir un certificat de non-gage et de me I’envoyer dans I’enveloppe
ci-jointe (joindre a cet effet une enveloppe timbrée portant votre adresse).

A Lettre-demande

B Lettre-offre

C Lettre-commande

D Lettre-reclamation
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Metoanyeckue pa3padoTku mo pasjaenam / TeMaM
ayJIMTOPHOH U BHEAYIUTOPHOI1 padoThl 00y4a0IIMXCS
AHTJIHICKUN SI3bIK
Pa3zgen 1. mynkr 1.1

“About myself”
My name is Tanya Ivanova. | am 17. | was born on the 5™ of March 1998 in Moscow.
I am a first-year student at Sakhalin State University.

| study at Physics and Mathematics Institute. In 4 years I’ll get a Bachelor Degree.

My family is not very large. We have five people in our family. I live with my parents, my
younger sister and my grandmother. My father’s name is Vladimir. He is forty years old. He is a
doctor and he works at a hospital. My mother’s name is Lyudmila. She is thirty-nine years old. She
is a housewife. My younger sister Natasha is a pupil. She is in the seventh form. My grandmother
lives with us. She doesn’t work. She is a pensioner. | love my family. We are all friends and we
love each other.

We live in a big flat in a new house. There are four rooms in our flat: a living room, a study,
two bedrooms, a kitchen, and a bathroom. We have all modern conveniences: gas, hot
water, running water, electricity and telephone.

I have my duties about the house. I must go shopping, clean the rooms. It’s not difficult for
me. | want our home to be clean and tidy. | think there is no place better than home.

Last year | finished school number 92. We had many well-educated teachers at our school. |
was a good pupil and I did well in all subjects. My favourite subjects at school were Mathematics,
Russian and English. Now I’'m a first-year student of the University.

I have many friends. Most of them are my classmates. We spend much time together, go for
a walk or to a disco party, talk about lessons, music and discuss our problems.

I like reading. I like detective stories but | prefer to read historical novels or modern writers.
| like to listen to modern music, but sometimes | like to listen to some classical music.
My favourite composer is Tchaikovsky. I haven’t much time to watch TV but sometimes I spend
an hour or two watching an interesting film or a news programme. In the evening | often look
through fresh newspapers or read some interesting book. | like fresh air and exercises, but | have
not much time for doing sports.

Pa3znenl. mynkr 1.3
My future plans for career

When you leave school you understand that the time to choose your future profession has

come. It’s not an easy task to make the right choice of a job. I have known for a long time that
leaving school is the beginning of my independent life, the beginning of a far more serious
examination of my abilities and character.
I have asked myself a lot of times: “What do | want to be when | leave school?”” A few years ago it
was difficult for me to give a definite answer. As the years passed | changed my mind a lot of times
about which science or field of industry to specialize in. It was difficult to make up my mind and
choose one of the hundreds of jobs to which I might be better suited.

A couple of years ago | wanted to become a doctor. | thought it was a very noble profession.
| was good at biology and chemistry in the 8" and 9" forms. | wanted to help people who had
problems with health. | knew that a doctor should be noble in work and life, kind and attentive to
people, responsible and reasonable, honest and prudent. A doctor, who is selfish, dishonest, can’t
be good at his profession. I tried to do my best to develop good traits in myself.

Vocabulary

to change one’s mind — nepenymats
to make up one’s mind — pemuth(cs)
to suit — monxoauTh
noble — GaropoaHbIi
prudent — mpeaycMOTpPUTEIbHBIN
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trait [treit] — gepra xapakrepa

ignorant — HecBeayIIHii, HEBEKECTBCHHBIH

burning desire [di’zaid] — xryuee enanue, CTpeMIICHUE
to bring up — BOCIIUTHIBATH

reason — npuymHa

to respect — yBaxartsb

to realise (realize) [’ridlaiz] — oco3HaBath

PazdenZ. nynkm 2.1

English for My Future Career

Do you want to study English to improve your career prospects? There are many benefits to
learning English, especially when it comes to your career. English is quickly becoming a universal
language, and it’s used all around the world in many different types of industries. Whether you
want to work in business, engineering, or another fascinating field, knowing English will give you
a competitive edge over other applicants.

Learning English as a Second Language Will Help You Work in
English-Speaking Countries

There are many countries around the world that use English as one of their official or
accepted languages. In fact, 54 sovereign states list English as an official language including
Singapore, Kenya, India, and other exciting locations. By learning English, you’ll have the option
to work abroad in many different countries, which could open up many exciting career
opportunities.

Easily Communicate with Colleagues After Learning English

If you would like to work for an international company or organization, having strong
English language skills is important. That’s because English is often the language of business, and
is usually used by international teams from diverse backgrounds. In fact, it’s believed that about
470 million to one billion people speak English as a second language around the globe.

By having a strong hold of the English language, you can make sure you’re able to easily
communicate with your colleagues. Strong English skills are also useful for ensuring that emails
and documents have proper grammar and spelling, as well as the right terminology. By improving
your English, you can make sure that there are no misunderstandings or miscommunications due
to a language barrier.

Having English as a Second Language Will Help You Feel Confident

Walking into a room full of people that don’t speak the same language as you, can be
intimidating. You can improve your confidence in your English abilities, which will help you feel
more at ease when speaking with fellow employees, management, or clients. If your future job
involves making presentations, feeling confident in your English abilities will help relax your
nerves and get your presentation off to a great start!

Bilingualism Opens up More Career Opportunities

As English becomes a widely accepted language in many industries like business and
medicine, more and more jobs require employees to speak more than one language. Whether you
already speak two or more languages, adding English to your abilities could help you get your
dream job! Even if the job listing doesn’t require multiple languages, being bilingual or
multilingual is sure to look impressive on your resume or CV.

Pa3nen 2. mynkr 2.2
A university in Great Britain is a place of higher education to which young men and women may go

after finishing the course at a high school, that is, when they are about 18 years old.

It is true that most students go to a university to study some special subject or group of subjects, a
knowledge of which will make it possible for them to earn their living as doctors, lawyers, engineers,
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teachers, etc. But it is recognized that a university must do more than supply the facts of medicine, law,
engineering or whatever a man may have to do or teach: it must train its students in such a way that
they themselves will always be eager to search for new knowledge and new ideas.

Of the full-time students now attending English universities three quarters are men and one quarter
women. Nearly half of them are engaged in the study of arts subjects such as history, languages,
economics or law, the others are studying pure or applied sciences such as medicine, dentistry,
technology, or agriculture.

The University of London, for instance, includes internal and external students, the latter coming to
London only to sit for their examinations. Actually most external students at London University are living
in London. The colleges in the University of London are essentially teaching institutions, providing
instruction chiefly by means of lectures, which are attended mainly by day students. The colleges of
Oxford and Cambridge, however, are essentially residential institutions and they mainly use a tutorial
method.

This tutorial system began at Oxford and Cambridge, where each college is a world of its own, with
the students in residence, and they can easily appoint tutors to look after each student individually. The
system is also used to some extent in the other universities to supplement lectures. Generally speaking
there’s one member of the teaching staff for every eight students in the universities. The tutorial system
brings the tutor into the close and personal contact with the student. The colleges of Oxford and
Cambridge, being residential, are necessarily far smaller than most of the colleges of the University of
London.

Education of University standard is also given in other institutions such as colleges of technology and
agricultural colleges, which prepare their students for degrees or diplomas in their own fields. The three
terms into which the British University year is divided are roughly 8 to 10 weeks. Each term is crowded
with activity. The students have vacations between the terms.

A university usually has longer holidays than a school, and in England, in addition to the long
summer holiday, which lasts three or four months, there are a few weeks at Christmas and Easter during
which the students can go home. Many of them arrange to travel in July, August and September, partly
for pleasure and partly for study. The students of some universities, who have to earn the money to pay
for their education, spend the summer in doing various kinds of work. But it is not always easy to find
employment.

If a person has a London degree, that means he has graduated from the University of London. A
person studying for a degree at a British university is called an undergraduate; one who has taken a
degree is called a graduate. B.A.orB.Sc. stands for Bachelor of Arts, or of Science, the first
degree. M.A.orM.Sc. denotes Master of Arts,orof Science. One can become a B.A. after 3 years of hard
study, and an M.A. at the end of 5 years.

Life at a university is not all hard work. In fact at some universities in England and America success in
sports and games seems almost as important as success in studies and it is considered a high honour to
be chosen to play for one’s university at cricket or football. Students of Oxford and Cambridge meet at
almost every kind of sport, including tennis, running and jumping. And sometimes there are sports
meetings between American and British universities.
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Pazden 2. [lynkm 2.4

Student Life

Becoming a student is often the first step to independence, particularly if you are moving away from
home. You’ll get to meet new people and there are lots of chances to socialise. However, you may find
yourself struggling to achieve your study goals. Student life is different for everyone.

How can | prepare for student life?

e Talk to people who have done the course or degree you’'re doing. They may be able to give you tips
and advice about the workload, and make suggestions for how you can prepare.

e If you’re moving to a different place, try to arrive a few days before you start your course. That way
you’ll have time to get familiar with the town/city layout, and learn your way around.

e Work out how you will get around. If there is no suitable public transport in the city, can you get a
bike or car? Do you need to get a driver’s licence?

e If you’re moving into a flat, ask your parents if you can take any furniture with you (eg bed, dresser,
desk, chair, sofa). Decide on your accommodation early on. If you want to live on campus, you’ll
need to get in early.

How do you set realistic goals and plan timetables at university?

It’s tempting to try to achieve too much in your first year of study, which is common with new
students. This can leave you feeling overwhelmed and unmotivated, because you may not leave enough
time to do course work or take time out from study. Remember to leave time for things such as
preparing for lectures, part-time work and spending time with friends.

Why should you go to lectures, classes, tutorials or labs?

Classes or lectures can be less structured than at school. You may have many opportunities to do
other things instead of going to class. For example, it may seem more appealing to hang out with your
friends.

However, you need to be aware that when exam time comes you may have to spend a lot of time in
the library looking up what was taught during the lectures you missed. You may not even be sure what’s
asked of you for the exam.

Try to take a sensible approach to attending lectures and classes — they are worth it.

How to meet people
Some students find it easiest to make contact with other students in the first week of study, as
everyone is new. Just start speaking to others and you will be surprised at how easy it can be.

It could also help to make contact with friends and family who already live in the town or city you
will be studying in. Ask them lots of questions about all the things you can do in, and should know about
your new home. This will make you more confident and you will soon find new friends.

Even if you are not on the same wavelength as some of the people you meet, you may meet other
people through them.
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You can also join student clubs and sports teams to meet people with the same interests.
Pasden 3. nynkm 3.1

Alfred Nobel and the invention of dynamite

Swedish industrialist, an engineer and inventor, Alfred Nobel was born into a family of engineers on
21 October 1833, in Stockholm, Sweden. His father was Immanuel Nobel, an engineer and inventor who
built bridges and buildings in Stockholm. After bankruptcy, Immanuel left his family in Stockholm in
1837 and started up a new business in St Petersburg, Russia. His business was to manufacture
submarine mines and torpedoes that he had designed for the Russian government. In 1842, when Alfred
was nine, the rest of the family also moved to Russia. St Petersburg, at that time, was a world
metropolis that imprinted on young Nobel love of scientific, social and cultural discovery.

Alfred Nobel was given the first-class private education that focused on both the humanities and the
sciences. Alfred was a good student, and by the age of 16 had become a competent chemist and was
able to speak five languages fluently. His father sent him to the United States for further education;
during this period Alfred also visited Paris and got in contact with nitroglycerin for the first time.
Nitroglycerin is explosive liquid which was first made by an Italian scientist Ascanio Sobrero in 1847. In
1852, Alfred went back to Russia to work with his father as the Russian Navy had placed big orders for
the Crimean War (1853—1856). After the end of the war Immanuel Nobel experienced another
bankruptcy and moved back to Stockholm with his family.

In Stockholm, Alfred, his father and Alfred’s younger brother Emil opened a laboratory in 1859
where they started to do experiments with the explosive liquid nitroglycerin. Alfred saw that the
advantages of nitroglycerin could be used in a commercial and technical way. Over the years they had
several explosions in the laboratory; a big one in 1864 killed the younger brother Emil and several other
people. The city of Stockholm made laws that experiments with explosives could not be made within the
city limits of Stockholm.

This did not stop Alfred; he moved his laboratory out of the city and continued his work. By that
time Alfred had realized that he had to find a safe way to transport the explosive as well as a method to
control the detonation of nitroglycerin. In 1866, he successfully mixed nitroglycerin with silica which
turned the liquid into paste. This paste could be formed and shaped as necessary, and this made it
possible for safe transportation. The new material was patented in 1867 under the name “dynamite”.
He also invented a blasting cap (detonator), which could be ignited by lighting a fuse. The market for
dynamite and blasting caps grew very rapidly and over the years Alfred founded factories in over 20 countries.

Alfred Nobel thought that the invention of dynamite could end all wars. But he saw that his
invention was used as an extremely deadly product. In 1888, when Alfred’s brother Ludvig died, a French
newspaper mistakenly published an article under the headline “The Merchant of Death Is Dead”. Alfred did not
want to remain in history with such a horrible epitaph, and he created a will that soon shocked his relatives and
established the now famous Nobel Prizes.

It should be noted that, besides dynamite, Alfred invented synthetic rubber and leather and artificial
silk. He was constantly involved in hard work and did not have much time for private life. Besides his
interest in his business, Alfred was very interested in social and peace-related problems. He also had a great
interest in literature and poetry and even wrote some of his own works. Though Alfred became famous for
his invention of dynamite, many people did not intimately know Alfred Nobel. He was a quiet man who did
not like a lot of pretense or show. He had very few friends and never married. He died in San Remo (ltaly) on 10
December 1896.
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According to his will his fortune was to be used to establish a foundation that awarded a yearly Nobel
Prize to people whose work helped humanity. On the fifth anniversary of Alfred Nobel’s death, 10
December 1901, the first Nobel Prizes were awarded. Now the Nobel Prize is awarded in the areas of
Physics, Chemistry, Physiology and Medicine, Literature, Economics, and Peace. The Nobel Prize ceremony is
held in Stockholm on 10 December each year. The ceremony for the Nobel Prize for Peace is held in Oslo,
Norway.

Pasden 3. nynkm 3.3
George Stephenson

George Stephenson is one of the most famous engineers who ever lived. He is
popularly regarded asthe author of the railway and the steam locomotive. No other invention had
such an overwhelmingeffect upon society as this first form of mechanical transport.

George Stephenson was born at Wylam, Northumberland, on 9 June 1781. His early life was
spent in extreme poverty, but in 1804 he moved Killingworth supplementing his income by
repairing watches and clocks, and in 1812 he was appointed enginewright of High Pit colliery. In
two years George Stephenson completed his first engine which he put at work at
Killingworth colliery.

In 1823, Stephenson was invited by his colleague, Edward Pease, to build and equip a
railway from Stockton to Darlington. Stephenson persuaded the directors to use steam instead
of horse traction. The railway opened on 27 September 1825, and the first public passenger train in
the world was drawn by Stephenson’s Active, later renamed Locomotive.

In 1829 the Liverpool and Manchester railway held a contest to decide upon the best kind of
traction to use and it was won by Stephenson’s Rocket. The Rocket insured a place for the steam
locomotiveas a means of transport. The success of the Rocket was attributed to its multitube
boiler and its more efficient system for exhausting the steam and creating a draft in the Firefox,
basic features that continued to be used in the steam locomotive. The Rocket had one pair of
driving wheels. After it came the four-coupled locomotive, flowed by the six-coupled. The
number of coupled wheels grew to a maximum of 14, a locomotive with this remarkable number
being built in Russian.

The Liverpool and Manchester railway was opened on 15 September 1830, and it became the first
public railway on which all traffic was hauled by steam locomotive.

Stephenson was engineer of many other railways in the midlands, he was also consultant to
many foreign companies, notably in Belgium and Spain. His only son Robert
Stephenson assisted him in asurvey for the Stok-ton and Darlington and Liverpool and
Manchester railways, but, however, Robert was particularly concerned with the construction of
railway bridge and his work extended to Sweden, Denmark, Belgium, Switzerland and
Egypt.

George Stephenson’s last years were spent in retirement at Tapton House, Chesterfield, where he
died on 12 August 1848.

The development of railways is one of the great landmarks in the progress of human
civilization. And of course, George Stephenson’s name, a prominent engineer in the history of
railways is great a monument to father and son was erected in Westminster Abbey.

Pa3nen 4. nynkr 4.1
Text | Russia: geography and economy

1.2 Text The Russian Federation In area, the Russian Federation is the largest country in the
world. Its total area is about 17 million square kilometers. It occupies most of Eastern Europe and
Northern Asia. Russia stretches from the Baltic Sea in the West to the Pacific Ocean in the East
and from the Arctic Ocean in the North to the Black Sea and the Caucasus, the Altai, and the Sayan
mountains, and the Amur and the Ussuri rivers in the South. It is bordered by Norway and Finland
in the north-west, Estonia, Latvia, Belarus and the Ukraine in the West, Georgia and Azerbaijan in
the south-west, and Kazakhstan , Mongolia, China along the southern border. The federation
comprises 21 republics. The land of Russia varies from thick forests to barren deserts, from high
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peaked mountains to deep valleys. Russian Federation is located on two plains, Great Russian
Plain and West Siberian Lowland. The longest mountain chains are the Urals, separating Europe
from Asia, the Caucasus, the Altai. Russia’s most important rivers are the Volga, Europe’s
biggest river, flowing into the Caspian Sea, the main Siberian rivers (the Ob, the Yenisei and the
Lena), and the Amur in the Far East, flowing into the Pacific Ocean. The total number of rivers in
Russia is over two million. The world’s deepest lake — Lake Baikal, with the depth of 1600 metres,
Is situated in Russia, too. The climate in Russia varies from arctic in the north to continental in the
central part of the country and subtropical in the south. The current population of Russia is about
50 million people; 82 % of the population are Russians. Russia is a highly-industrialized-agrarian
republic. Its vast mineral resources include oil and natural gas, coal, iron, zinc, lead, nickel,
aluminium, gold and other non-ferrous metals. Russia has the world’s largest oil and natural gas
resources. Three-quarters of the republic’s mineral wealth is concentrated in Siberia and the Far
East. Approximately 10 million people are engaged in agriculture and they produce half of the
region’s grain, meat, milk, and other dairy products. The largest granaries are located in the North
Caucasus and the Volga and the Amur regions. The capital of the Russian Federation is Moscow,
with the population of about 10 million people. Russia is a constitutional republic, with
President as Head of State. The legislative power is vested in the Federal Assembly, consisting of
the Council of Federation and the State Duma.

Pazden 4. nynkm 4.2
Text 11

State System of the Russian Federation
The Russian Federation is set up by the constitution of 1993.

Under the Constitution Russia is a presidential republic. The federal government consists of three
branches: legislative, executive and judicial. Each of them is checked and balanced by the President.

The legislative power is vested in the Federal Assembly. It consists of two chambers. The Upper
Chamber is the Council of Federation; the Lower Chamber is the State Duma.

Each chambers are headed by the Speaker. Legislature may be initiated in either of the two
Chambers. But to become a law a bill must be approved by both Chambers and signed by the President.
The President may veto the bill.

The President is commander-in-chief of the armed forces, he makes treaties, enforces laws,
appoints ministers to be approved by the Federal Assembly.

The executive power belongs to the Government which is headed by the Prime Minister. The first
action of the Prime Minister on appointment is to form the Cabinet.

The judicial branch is represented by the Constitutional Court, the Supreme Court and the regional
courts.

The members of the Federal Assembly are elected by popular vote for a four-year period.

Today the state symbol of Russia is a three-coloured banner. It has three horizontal stripes: white,
blue and red. The white stripe symbolizes the earth, the blue one stands for the sky, and the red one
symbolizes liberty. It was the first state symbol that replaced the former symbols in 1991. Since 1993 the
hymn of Russia was “The Patriotic Song” by M. Glinka. But in 2000 it was changed. Now we have the
hymn, that has the melody of the former USSR hymn, but the verses to it were written a new by S.
Michalkov. A new national emblem is a two-headed eagle. It is the most ancient symbol of Russia. It

71


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/view.php?id=373897
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66762&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66780&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66772&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66772&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66772&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66772&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66243&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66243&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=67769&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66753&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66746&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66762&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/view.php?id=373897
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66243&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65775&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65669&displayformat=dictionary

originates from the heraldic emblem of the Ruricovitches. All these symbols are official. They have been
approved by the Federal Assembly.

Pa3znen 4. mynkr 4.3
Moscow is the Capital of Russia

1.In the early 19 century the prominent Russian historian Nikolay Karamzin said: “If you
want to know Russia go to Moscow.” By the end of the 20" century we have every reason to repeat
these words.

It is the city where every stone breathes history.

Moscow was founded in 1147 by the Prince of Suzdal, Jury Dolgoruky.

Although there were settlements on the site of modern city long before 1147, this was the
year when Moscow was first mentioned in the written records. Moscow has the priority right to be
capital of the Russian State. Its wise founder built it in the middle of a densely populated country.
It is protected by rivers and a fortress. In the opinion of many scientists the city will never lose
its significance and the leading role in the development of the country.

Moscow, like ancient Rome, stand on seven hills. The principle is the Borovitsky, the hill on
which the Kremlin stands.

2.Moscow’s early architecture was simple but expressive. The larger part of the city was
occupied by private houses made of wood. But such city’s structures as fortress walls, bridge,
churches and cathedrals were made of brick and white stone decorated with ceramic. Eventually
these buildings crested Moscow’s architectural image of a city of white stone.

Large-scale stone construction was performed during the reign of Catherine the
Great. Several first-class foreign architects were invited to build a number of architectural
monuments in Western style. Some of them have survived to our days and are carefully preserved
by the city authorities.

3.In 1812 during Napoleon’s invasion a terrible fire raged in the city for several days. It was
calculated that more than 7,000 buildings were destroyed and the city’s central area was
completely gone. This disaster, however, prompted a real housing boom. Standard projects had to
be used to facilitate rapidrestoration of the city and preserve the city’s architectural uniformity.
This task was successfully carried out. As a result a great number of stone houses with much better
facilities appeared in the city. They were completely different from those of the previous years.

As the time passed, the city’s boundaries expanded considerably. New dwelling districts and
industrial enterprises were built on the outskirts of the city.

4. A major feature of Moscow’s present development is the establishment of the industries
requiring highly-skilled labour, and the branches producing high-quality apparatus, as well
as development of new technologies and know-how.

Alongside industrial development much attention is paid by the city administration to the
construction of cultural, educational institutions and sports facilities.

5.In recent years the population of Moscow reached 10 million and it is still growing. This
resulted in large-scale migration of people. Muscovites move from one district to another, when
they get new flats and for other reasons. All that calls for further development and improvement of
the city’s transport services. Transport is a serious problem for all large cities of the world. The
capitals of major states are often unable to solve it. Moscow also has a transport problem. The
most convenient means of transport in Moscow is, of course, the Metro. Besides it there are buses,
trolley-buses and trams. The total length of their routes is constantly increasing. But nevertheless
there is permanent need for new and more comfortable means of transport.

6. Roads constitute another aspect of the transport problem. Having reconstructed many of
the existing streets and roads the city authorities started to build new roads which are to
link several city districts between the Moscow Circular Highway and the Sadovoye Ring Road.

So instead of the traditional monocentric system the city gets polycentric planning according
to which Moscow complex zones are united by a system of general city centre.

7.The territory within Sadovoye Ring Road will retain its significance as a historical,
cultural, educational and administrative public centre, the seat of the Government and the
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Parliament. All the valuable architectural monuments as well as parks and old streets with their
unique buildings will remain untouched.

Moscow today is an enormous city whose infrastructure is traditional for every megapolis
with first-rate hotels, restaurants, theatres, exhibition hall, shop and gigantic transport arteries. But
in spirit Moscow remains its old self, open, hospitable and festive, and, consequently, has the right,
as ever, to be called the heart of Russia.

Pa3zpnen 5. mynkr 5.1

The United Kingdom
The United Kingdom, officially the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, is
an island nation and constitutional monarchy in north-western Europe, member of the European
Union (EU).

Great Britain is the largest of the British Isles. It comprises, together with numerous smaller
islands, England and Scotland, and the principality of Wales. Northern Ireland, also known as
Ulster, occupies the north-eastern part of the island of Ireland.

The United Kingdom is bordered to the south by the English Channel, which separates it from
continental Europe, to the east by the North Sea, and to the west by the Irish Sea and the Atlantic
Ocean. The only land border is between Northern Ireland and the Republic of Ireland. The total
area of the United Kingdom is 242 sq km. The capital and largest city is London.

The names «United Kingdomy, «Great Britain», and «England» are often used interchangeably.
The use of «Great Britain», often shortened to «Britain», to describe the whole kingdom is
common and widely accepted, although strictly it does not include Northern Ireland.

However, the use of «England» to mean the «United Kingdom» is not acceptable to members of
the other constituent countries, especially the Scots and the Welsh.

England and Wales were united administratively, politically, and legally by 1543. The crowns of
England and Scotland were united in 1603, but the
two countries remained separate political entitiesuntil the 1707 Act of Union, which formed the
Kingdom of Great Britain with a single legislature. From 1801, when Great Britain and Ireland
were united, until the formal establishment of the Irish Free State in 1922, the kingdom was
officially named the United Kingdom of Great Britain and Ireland.

Hong Kong, which has 200,000 population, was returned to China in 1997.

The mainland of the island of Great Britain is 974 km at its longest and 531 km at its widest;
however, the highly indented nature of the island’s coastline means that nowhere is more than
about 120 km from the sea.

The climate of the United Kingdom is mild relative to its latitude, which is the same as that

of Labrador in Canada. The mildness is an effect of the warm Gulf Stream. This current brings the
prevailing south-west winds that moderate winter temperatures and bring the depressions which
have the main day-to-day influence on the weather. The western side of the United Kingdom tends
to be warmer than the eastern; the south is warmer than the north. The mean annual temperature is
6 °C in the far north of Scotland; 11 °C in the south-west of England. Winter temperatures seldom
are below -10 °C and summer temperatures rarely higher than 32°C. The sea winds also bring
plenty of moisture; average annual precipitation is more than 1,000 mm.
Rain tends to fall throughout the year, frequently turning to snow in the winter, especially in
Scotland, the mountains of Wales, and northern England. The western side of Britain is much
wetter than the eastern: average rainfall varies is from 5,000 mm in the western Highlands of
Scotland, to less than 500 mm in parts of East Anglia in England.

The population of United Kingdom is more than 56 mIn people, but it is one of the world’s
leading commercial and industrialized nations. In terms of gross national product (GNP) it ranks
fifth in the world, with Italy, after the United States, Japan, Germany, and France.

Paznen 5. myHkT 5.2
Holidays in England

Holidays are a part of every culture. Knowing them, we can learn more about local people
and their way of life. Traditional holidays may reflect not only the nation and its character, but also
the history of the country. Same can be said about England. English people love celebrating
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holidays. Although officially the country has only six public holidays, there are many
other symbolic days, which have been celebrated for ages. Six public holidays are: Christmas
and Boxing Days, Good Friday and Easter, Spring and Late Summer Bank Holidays. Scottish
people consider the New Year’s Day to be also a public holiday. Some of the holidays don’t have
a fixed date, so the date is moveable and can be changed each year. Perhaps, Christmas, New Year
and Boxing Day are the only holidays with fixed dates. Most English holidays are of
religious significance, although they have gradually becomesimply the days for relaxing,
enjoying delicious meals and staying in good mood. Apart from public holidays, people in
England celebrate St Valentine’s Day, St Patrick’s Day, April Fool’s Day, Halloween, Pancake
Day, Bonfire Night and many other interesting occasions.

The most common type of New Year and Christmas celebration in Britain is arranging a
family party with lots of delicious food and drinks. Traditionally, everybody gets presents and
postcards. People richly decorate every single building on the street, be it a house or a shop. At
New Year night people turn on the TV or radio and listen to Big Ben chiming. After midnight
people can continue partying at Trafalgar Square or Piccadilly Circus. Easter is another religious
and important holiday in England. Even the word “Easter” originates from the name of
Anglo-Saxon goddess of spring Easter. Easterfestival each year honors the awakening of nature.
Children, perhaps, more than others appreciatethis holiday because of colored eggs and
chocolate Easter bunnies. Christian people all over the world associate this day with the rising of
the sun to the resurrection of Jesus. Spring and Late Summer Bank Holidays are official days off,
so neither adults nor children have to go to work or school on these days. Families traditionally try
to get away from the city and have a peaceful picnic somewhere at the seaside or countryside.

One of the most original English holidays is Bonfire Night or Guy Fawkes Night. This is
the annualcelebration, which falls on November 5, in honor of Gunpowder Plot failure. In 1605 a
group of conspirators led by Guy Fawkes attempted to destroy the Houses of Parliament.
However, their plans were disclosed and they were punished. Today, the Bonfire Night is centered
about numerousfireworks and bonfire lightings. Halloween or All Saint’s Eveis one of the
most favourite holidays not only in England, but in all English-speaking countries. It is
celebrated annually on the lastday of October. Children wusually dress up and
go trick-or-treating on this day. Other than that, people can attend costume parties and
various haunted attractions. One of the important days for English people is November 11
— Remembrance or Armistice Day. The holiday commemorates British soldiers, who lost their
lives during the First and Second World Wars.

Pa3nen 5. mynkr 5.4
Cities and Towns of Great Britain

Great Britain is a highly developed industrial country, and most of the people live in large
cities.

Naturally London, the capital, comes first among the biggest industrial cities of the country.
Lots of things such as clothes, food, planes and cars are made in London.

The main industrial cities in England are Birmingham, Manchester, Liverpool, Leeds,
Newcastle.

Liverpool is not only an industrial centre. First of all it is known all over the world as
the birthplace of “The Beatles”. In the Beatles Story Museum you can find everything about this
famous group. Among other museums one can mention the Boat Museum and the branch of the
Tate Gallery. There is also the largest Garden Zoo there. The city is famous for its sport too. One
of the biggest football stadiums in Britain is in Liverpool.

Birmingham is the biggest town in the centre of England. Machines, cars and lorries are
made here. TV and radio-sets are also produced in Birmingham.

Manchester is an industrial capital of the North of England. It is a very old city. It is the
centre of cottonindustry. Manchester was the first city in Great Britain to build an airport in 1929.
Manchester has many libraries, museums, art galleries and theatres.

The capital of Scotland is Edinburgh. It is one of the most written-about and photographed
cities on earth. Edinburgh is adelightto explore on foot; most of its attractions are
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contained within a compact central area. You can see the Floral clock made of growing flowers,
and attend the Edinburgh Art Festivals, the annual summer performances of operas, dancing,
music and drama. Edinburgh Castle is the natural starting-point for any visit. It is a
famous fortress, which is situated in the centre of the city on a high hill called Castle Rock. The
oldest parts of the building date back to about 1100. Visitors can also look round the Palace of
Holyrood house, the Queen’s official residence in Scotland.

Glasgow is another great Scottish city. It is famous for its shipyards. Glasgow is a great
industrial city and also the centre of Scottish culture.

Oxford and Cambridge, known as Oxbridge, are famous for the oldest and most prestigious
universities, founded in the 13 th century. Most of their students are former public school-leavers.
The universities have over a hundred societies and clubs, enough for every interest one could
imagine. Many great men studied in these universities: Cromwell, Newton, Byron, Darwin and
others.

The main cities of Wales are Cardiff, its capital, Swansea and Newport. Wales is famous for
its medieval castles that stretch like an iron chain across Wales. Cardiff is a big port and ships
come here from all over the world.

Belfast, the capital of Northern Ireland, is one of the youngest capitals of the world. It is a
city of the 19™ century and of the industrial revolution.

In the South part of England there are quite a lot of other famous cities. Brighton is the
largest holidaybathing resort of the south coast. It is famous for its Indian-style palace, called the
Royal Pavilion. It is a popular place for people to go for a holiday.

Windsor is famous for its castle, which is an official residence of the royal family. When the
Queen is at the castle, a special flag is put up to tell everybody. Some of the interior apartments are
open to the public when the Queen is not in residence. In 1993 the castle was seriously destroyed
by fire.

Bath is known for its natural hot spring, the only one in Britain, as well as for its old Roman
baths, which remain the heart of the city. Another spectacular sight of Bath is the Abbey, which is
called the “lantern of the west” as it features more window than wall. The city is also famous for
its annualagricultural shows and music festivals.

Stratford-upon-Avon lies at the very heart of England. It attracts people not only by its
history and connection with William Shakespeare, but also by its wonderful nature and typical
English character. Here you can visit Shakespeare’s birthplace (it is a museum now), Grammar
school which he attended, Holy Trinity Church where he was buried and, of course, the Royal
Shakespeare Theatre, which is a living memorial to the poet’s work.

One of the famous cities in the centre of England is Nottingham, which is known throughout
the world for its associations with the legend of Robin Hood. At the heart of the Robin Hood
legend there is his former home, the magnificent Forest of Sherwood, situated not far from
Nottingham. The name of Robin Hood is closely connected with Nottingham Castle, which is in
the city itself. At the foot of the Castle there is a statue of Robin Hood. Now it
houses a Museum of Fine and Applied Arts and contains paintings by many famous artists.

Another famous city in the central England is York, which was once the capital of a Viking
kingdom. It is known for its chocolate factories, National Railway Museum and the Viking
Centre, an archaeological museum where visitors are carried in “time-cars” through
a vivid recreation of York under the Danish kings with the sights, sounds and even smells of the
period.

Chester is the most historic city in northwest England. Attractively set on the River Dee, the
city has an ancient history dating back to its days as a Roman port and a fortress. It is famous for its
black-and-white buildings and asplendid red sandstone cathedral. Visitors to Chester
can stroll along a reconstructed Victorian street and visit its unique galleried shops called Rows.
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Pazdes 6. nynkm 6.1

MMK one of the largest enterprises of Russia

The Magnitogorsk Iron and Steel Works public joint stock company is the largest
enterprise of ferrousmetallurgy of Russia. Its share of the steel products realized in domestic
market of the country makes about 20%. The enterprise represents a large metallurgical complex
with a full production cycle, since preparation of iron ore raw materials and finishing with deep
processing of ferrous metals. MMK makes the widest range of steel products among the
enterprises of the Russian Federation and the CIS countries today. About 40% of production of
PJSC MMK is exported to various countries of the world.

MMK has the production share, maximum among the Russian companies, with high value
added. MMK is completely provided with own electric power.

The company constantly increases volumes of production of advanced processing
(galvanized steel, steel with a polymeric covering, tin).

Also MMK is the largest Russian producer of a sheet hire. The constructed camp 5000 has
allowed MMK to enter the high-growth market of pipes of big diameter. The
accelerated development of such branches as pipe, the mechanical engineering, automotive
industry, construction guarantees great demand for production of plant.

MMK makes the widest range of steel products among the enterprises of the Russian
Federation and the CIS countries. About a half of production of PJISC MMK is exported to
various countries of the world.

Main strategic objective of MMK:

Maintaining long-term competitiveness in the world market of metal rolling.

The strategy for achievement of goals developed by JSC MMK is implemented in the
following activities:

« The continuous all-round development of the company providing replacement of outdated
technologies and the equipment, use with the maximum loading of production capacities, existing
and again entered modern hi-tech, safe for the environment;

* Achievement of higher efficiency by production of cast iron, steel, a
hire, production of advancedprocessing;

« Strengthening of situation in the market thanks to improvement of quality of production,
carrying out market researches and elaboration of market strategy;

* Preservation in the long term of universality of a range (a leaf and a grade), with primary
orientation of the company to production of a sheet hire with high value added;

« Creation of comprehensive guarantees for reliable functioning of JSC MMK;

* Increase in production of a high-quality cold rolling sheets, sheets with
coverings, production high (IV and V) repartitions;

« Introduction of energy saving technologies and expansion of own power supply sources;

« Introduction of system of ecological management according to the international 1SO
14001-96;

« Improvement of social climate thanks to increase in level of the salary and existence of an
effective package of social programs and guarantees;

« Acquisition ~ of  the  enterprises  processing production of PJSC  MMK
in considerable volumes or delivering raw materials and materials on PJSC MMK;

* Increase in controllability by the enterprise and information openness for investors and
shareholders.

Pazden 6. nynkm 6.3
Tracking Hurricanes
North American meteorologists from the National Oceanic and Atmospheric
Administration (NOAA)’s Hurricane Research Division have recently improved the success
rate in their forecasting of where hurricanes are likely to hit land by an estimated 15 to
30%. This increase in accuracyis due to the use of instruments
called GPS-dropwindsondes, which can probe the atmosphere surrounding a hurricane while
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it is still out at sea. The atmospheric characteristics of hurricanes over land are well understood
because investigation is possible with weather balloons containing sophisticated meteorological
instruments. When hurricanes are out of reach of balloons, gathering information is decidedly
more difficult. Little is known of the weather conditions that guide hurricanes towards land.

An accurate estimation of where a hurricane will strike is essential in order to reduce loss of
life and property. Hurricane Andrew, the most costly hurricane in U.S. history, killed 15 people
and caused damage of $35 billion in today’s dollars in 1902. However, the unnamed category 4
hurricane which struck southeast Florida in 1926 and killed 243 people would have caused an
estimated $77 billion if it had struck today. The reason for this s
the explosion in population growth and development along the south-east coast of the U.S. during
the last half century.

Hurricanes occur in cycles every few decades, the last intense period in the U.S. being from
1940 to 1969. ‘Camille’, a Category 5 hurricane of such catastrophic force that it caused over a
billion and a half dollars worth of damage at the time and killed 256 people, struck the coast of the
Gulf of Mexico in 1969 with winds over 320 km/h. Yet, for the last quarter century, hurricane
activity has been relatively mild. Scientists do not know the precise reason for the cycles of
hurricane activity, but they could be caused by a phenomenon called the ‘Atlantic Conveyor’. This
is the name given to the gigantic current of water that flows cold from the top of the globe slowly
along the Atlantic ocean floor to Antarctica and resurfaces decades later before flowing back
north, absorbing heat as it crosses the equator. Since hurricanes derive their energy from the heat
of warm water, it is thought that an increase in the speed of the’ Conveyor’, as it pulls warm water
to the north, is an indicator of intensifying hurricane activity.

The use of GPS-dropwindsondes began in 1997. Small sensing devices dropped from planes
at very high altitudes and over a wide area, they are far more revealing than previously used
sensors. Because they weigh only 0.4 kilograms, they are able to stay aloft for longer periods and
broadcast more data to the ground. Each sonde carries its own global positioning satellite receiver.
The GPS signals received are used to calculate the direction and speed of wind, and data on
temperature, humidity, and barometric pressure at half second intervals all the way down to the
ocean surface.

Dropwindsonde information is fed into a special meteorological computer in Maryland
which generates a global computer model of wind patterns. Data analysts have discovered a
greater variability in the winds at sea level than previously believed, but many forecasting
problems are beyond a solution, at least for the time being. For instance, it is not yet known why
hurricanes can suddenly change in intensity; current computer models often fail to predict whether
a hurricane will reach land or else cannot pinpoint where a strike will take place.

One surprising result of a recent computer simulation was the destruction of a large part of
downtownNew York. Hurricane researchers believe that the city is more likely than Miami to
suffer a direct hit in the near future. Also, certain geographical features of the coastline near New
York make it conceivable that a wall of water called a storm surge pushed ashore by hurricane
winds would cause a devastating flooding of Manhattan. A storm surge was responsible for the
more than 8000 deaths caused by the hurricane that destroyed the city of Galveston in 1900.

Pazden 6. nynkm 6.4
Littering: Let’s Do Something About It!

Introduction

While walking one day. Elena and Irina observed a plastic beer bottle being thrown from the
window of a passing car. A short while later they watched a young woman toss a chocolate bar
wrapper on the ground, ignoring a trash container that was a few metres away. Minutes afterward
they saw a middle- aged man drop on the sidewalk the butt of a cigarette he had been smoking.
Exasperated by what she had seen. Elena complained. “Why do people treat this country like its a
garbage dump? Why can t they understand how much nicer life would be if we weren t surrounded

7


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75798&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75799&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66760&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=73349&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=68697&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=76059&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=76059&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65921&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66243&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=68681&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75800&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75801&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75797&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75802&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65938&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=73338&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65939&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65938&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75797&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66760&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=68726&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=75803&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65938&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65938&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=68737&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=66246&displayformat=dictionary

by so much ugliness?”

The actions Elena and Irina observed are all too common, but are not unique to Russia. Littering is
an international problem which detracts from the appearance of cities and the countryside in
virtually every country of the world. While it’s true that some countries, such as Germany, have a
reputation for being cleaner than others, littering is a problem everywhere. Before examining
various ways of combating this problem, let’s spend a few moments reviewing what it is.

What is litter?

Litter is a term that refers to waste products that are disposed of improperly. When an empty fruit
juice container is placed in a trash container, it can be thought of as trash or garbage. If that same
container is tossed on the ground, it is considered litter. Litter can include the following, plus much
more:

Plastic cups, candy and chewing gum wrappers, cigarette butts and packaging, and plastic beverage
containers

Broken glass, including beer and vodka bottles

Discarded plastic bags, advertising leaflets, and newspapers

Dog and cat excrement

Illegally dumped industrial and commercial waste

Why is litter a problem?

Litter is ugly. It makes your community look unattractive and creates questions about the pride
people take in their community
Litter multiplies and travels People who see several pieces of litter nearby are more likely to
drop paper and plastic wrappers and bottles on the ground. In a clean area, people are less likely
to be the first person to drop a piece of litter. Often they will look for a trash container in which
to dispose of their litter. In addition, litter often blows from its original location into streets,
parks and other areas, so it spreads to greater areas.
Litter is dangerous. Plastic bags and other types of litter often end up near streams, rivers and
wooded areas where they can be dangerous to birds and animals. Broken glass, dog and cat
excrement, and many other kinds of litter can harm the health of children, pets and others.
Litter is expensive. Many people don’t consider that town and city governments spend a lot of
money cleaning streets and picking up litter. This money comes from the taxes local citizens
pay for government services. So whenever someone carelessly drops a piece of litter on the
ground, it’s much like dropping money on the ground. In both ways you lose.

Who is responsible for correcting the problem of litter?

Everybody! A littered community shows a lack of respect and responsibility for one’s home town.
Many people are careful to dispose of litter correctly and make the small effort needed to keep their
trash in their hand, pocket or bag until they see a trash container or return home. Many adults also
teach children not to litter. These efforts are very important.
But a lot of other people create litter. Those who buy something to eat or drink at a local shop and
drop their wrappers and bottles on the ground as they walk, and those who place their garbage in
overflowing trash containers are both guilty. Litter is also caused when people place their garbage
outside in open bags or cans. Sometimes animals get into the garbage, causing it to spill outside a
container, and it isn’t cleaned up until much later. Metal trash containers are sometimes not emptied
often enough and often the town’s trash collectors are unconcerned about spilling some of the trash
on the ground. Many smokers toss their cigarette butts on the ground, as well as their cigarette
packages. Cigarette butts are litter, too and they take years to decompose.
Every community is served by a large number of trash containers of various sizes, yet a lot of
littering happens within a few meters of a container. Often the littering is done by people who are
simply lazy or thoughtless - people who fail to take pride in and responsibility for their surroundings.
What can be done about litter?
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Litter prevention begins with YOU! Carry your trash with you until you can put it in a trash
container. Urge your friends and relatives to do the same. Express your disapproval if you see
one of them disposing of litter on the ground. Do the same if you see a child throw litter on the
ground When you take your dog for a walk, carry a plastic bag with you so you can clean up
after your pet and then dispose of the bag properly This is a regular practice in France,
Germany, and much of Western Europe. Shouldn’t you have as much pride in your country as
they have in theirs?

Organize a group of your classmates—perhaps your entire class—to “Adopt-a-Street” in your
community. Choose a day each month when you all will meet to clean up the litter along that
street. Agree to each bring numerous large plastic bags with you and then fill them with all the
plastic and glass bottles, wrappers and other packaging, discarded newspapers and magazines,
and all the other litter you find. After collecting the litter, dispose of it in a proper container so
that it is truly rid of, rather than simply relocated.

Organize a group of your classmates to contact your town or city government and urge it to
start a town-wide “Adopt-a-Street” Programme which both students and adults can participate
in.

Use your imagination to come up with other ideas on how to eliminate litter. Think of how

wonderful it would be to live in a truly clean community.

6.
Pasaen 7. nyHKr 7.1

What is Nanotechnology?

Over the past few decades the development of new and more advanced technologies have
been sought in the field of science and engineering. In order to make the next leap forward from
the current generation of technology, scientists and engineers have been developing the new field
of science called Nanotechnology.

Nanotechnology is  defined as the  science  and technology of  building
electronic circuits and devices from single atoms and molecules, or the branch of engineering that
deals with things smaller than 100 nanometers. A nanometer (nm) is one billionth of a
meter, roughly the width of three or four atoms. For scale comparison, the average human hair is
about 80,000 nanometers wide, and a single virus particle is about 100 nanometers in width. The
prefix nano- comes from the Greek words “nanos”, meaning “dwarf”. Scientists originally used
the prefix just to indicate “very small,” as in “nanoplankton”, but it now means one-billionth, just
as milli — means one-thousandth, and micro — means one-millionth.

The term Nanotechnology is also often used to describe the interdisciplinary fields of
science devoted to the study and use of nanoscale phenomena.

The story of nanotechnology begins in the 1950s and 1960s, when most engineers were
thinking big, not small. This was the era of big cars, big atomic bombs, big jets, and big plans for
sending people into outer space. Huge skyscrapers, the world’s largest oil tankers, cruise ships,
bridges, interstate highways and electric power plants are all products of this era.

Other researchers, however, focused on making things small. The invention of the transistor
in 1947 and the first integrated circuit (1C) in 1959 launched the era of electronics miniaturization.
It was these small devices that made large devices, such as spaceships, possible.

As electronics engineers focused on making things smaller, engineers and scientists from
other fields also turned their focus to small things —atoms and molecules. After
successfully splitting the atom in the years before World War Il, physicists struggled to
understand more about the particles from which atoms are made, and the forces that bind them
together. At the same time, chemists worked to combine atoms into new kinds of molecules, and
had great success converting the complex molecules of petroleum into all sorts of useful plastics.
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The word “Nanotechnology” appeared only in the 1980s, when Norio Taniguchi from the
Tokyo University of Science suggested it to describe technology that strives for precision at the
level of about one nanometer. Thus the new field of study got a name Nanotechnology which was
later popularized by physicist K. Eric Drexler.

Pasden 7. nynkm 7.2

Technologies of the 21-st century

One way to predict technological change over time is to consider measurements of speed,
size or cost. From this perspective, progress is easy to calculate. Twenty-five years ago a megabyte
of semiconductor memory cost around $550,000; today it costs around $4. Microprocessors in
1997 were 100,000 times faster than the 1950 originals. If these trends go on to continue — and
there are many experts who think they will — by 2020 one computer will be as powerful as all
modern computers in Silicon Valley™.

“Faster”, “cheaper”, “smaller” are the slogans for future technology sector.
Network technology will continue to move forward. Considerable progress will be made in the
computer industry. All audio, video and text information sources will be in digital form and
available for universal search. Most current problems of computer security and privacy will have
been solved. Many analysts predict slow progress in the area of “artificial intelligence” in the
future. Considerable progress is expected in the development of VRML (Virtual Reality Modeling
Language)?, a three-dimensional version of the text-based HTML (Hypertext Markup
Language)® that currently dominates Web pages on the Internet.

Twenty-five years from now, after more than fifty years of development, the
microprocessor, information technologies in general and networks will probably have penetrated
into every aspect of human activity. Many parts of the world will be wired, responsive and
interactive. The use of computerswill allow us to choose where and how to live and work.
The computers will also greatly increase possibilities of production, transportation, energy, com-
merce, education, and health. For example, industrial robots will perform dangerous,
high-precision tasks in many sectors of the economy. They will also be employed in deep sea and
outer space operations. In the field of energy production and conservation, new horizons will open
up. Powerful computers will make design of environmentally sustainable products easier.

Computer will develop electronic commerce. Anyone with a computer and Internet access
will be able to sell and buy goods and services from around the world. As a result, new products
and services and new markets will appear. Computer technologies will improve our capacity to
communicate. In order not to get lost in the ocean of information, people will probably use
“knowbots” (knowledge robots) to navigate effectively. A person will transfer his / her wishes to a
computer, a special programme will decode them and do different tasks, for example check e-mail
or search for necessary information on its own. Still, with all these advantages, there are a lot of
risks that could be provoked by tomorrow’s technological innovations. Firstly, tomorrow’s tech-
nologies contain destructive potential that mankind won’t be able to control.

Dependence on computers, networks and the software makes society’s life-support systems
(from nuclear power plants to security systems) vulnerable to attacks of different people, terrorists,
for example. The spread of information technology also makes violation of basic privacy or civil
rights easier. People also have more opportunities to commit crime such as fraud or theft and will
not be punished for it.

Secondly, purely technological risks involve vulnerability to system breakdowns, for
example in the air-traffic control infrastructure. Some people are afraid that as the world becomes
more dependent on technology, there will be a risk of unmanageable mistakes that can cause social
or economic catastrophe.

Thirdly, innovative technologies such as human cloning or artificial intelligence always
raise ethic problems.

Fortunately, these risks will depend not only on new technologies but also on social and
political choices. That is why all people should realize technology’s potential and be ready to make
a choice.
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Hemeyxkuii s13b1k
Texcm k pazdeay 2 nyHkm 2.1

TEXT _MEHRSPRACHIGKEIT - DER MODERNE EUROPAER SPRICHT 1 + 2

In Europa werden mehr als 60 Sprachen gesprochen. Fast die Halfte der Europaer spricht allerdings
nur eine Sprache — die Muttersprache. Die Europdische Union (EU) mochte das dndern. Vielfalt ist ein
zentrales Element der europdischen Identitat. Die EU ist die Heimat von 450 Millionen Menschen mit
unterschiedlichem ethnischem, kulturellem und sprachlichem Hintergrund. Wie kann ein
Sprachenkonzept im modernen Europa aussehen? 1. Im Zeitalter der Globalisierung wird
Mehrsprachigkeit immer wichtiger. Sprachkenntnisse erleichtern das Arbeiten, Studieren und Reisen in
anderen Landern. Dabei ist Sprache mehr als nur Kommunikation. Sprache ist der Weg zum Verstehen
anderer Kulturen. Die européischen Bildungsminister finden deshalb, dass es nicht ausreicht, nur
Englisch als Fremdsprache zu lernen. Mehrsprachigkeit ist die Basis fiir eine erfolgreiche europdaische
Gemeinschaft. 2. Im Marz 2002 hat der Europaische Rat in der spanischen Stadt Barcelona beschlossen,
die Mehrsprachigkeit der EU-Blrger zu fordern. Jedes Kind in der EU soll von klein auf zwei
Fremdsprachen erlernen. In Zukunft soll jeder EU-Blrger also mindestens drei Sprachen kdnnen: die
Muttersprache sowie zwei weitere Sprachen (1 + 2). 3. Eine Umfrage in der EU hat gezeigt, dass 56
Prozent der EU-Birger sich in einer anderen Sprache als ihrer Muttersprache unterhalten kénnen. 28
Prozent der Befragten sagten, dass sie sich in zwei Fremdsprachen gut unterhalten kénnen. EIf Prozent
der EU-Biirger beherrschen sogar drei oder mehr Fremdsprachen. Aber noch 44 Prozent der EU-Blirger
sprechen auller ihrer Muttersprache keine weitere Sprache. 4. Eine grofle Mehrheit (83 Prozent) der
Europder findet, dass Fremdsprachen wichtig sind. Die Europder sind motiviert und wollen gerne
Fremdsprachen lernen. Sie denken, dass Sprachen fiir den Beruf niitzlich sind. Die meisten Europaer
wollen , wirtschaftlich wichtige” Sprachen lernen, vor allem Englisch, Deutsch, Spanisch und Russisch.
Sprachexperten raten davon ab, sich bei der Sprachwahl nur am beruflichen Nutzen zu orientieren. Die
wichtigste Voraussetzung fiir ein erfolgreiches Sprachenlernen sei die emotionale Verbundenheit.

Pazdesa 4 nynkm 4.1

RUSSLAND: EINBLICK IN DIE GEOGRAPHISCHE LAGE

1. Russland ist das grofRte Land der Welt. Es umfasst elf Prozent der Weltlandflache, das entspricht in
etwa der Flache Australien und Europas insgesamt. Die Flache betragt mehr als 17 000 000 km2 und
das Land zahlt Gber 148 Millionen Einwohner. Das Land grenzt an Norwegen und Finnland im
Nord-Westen; an Estland, Lettland, Litauen und Polen im Westen; an WeiRRrussland, an die Ukraine
im Siid-Westen; an Georgien (Grusien), Aserbaidshan, die Tilrkei, Turkmenien und Kasachstan im
Suden; an die Mongolei, China, Korea und Japan im Siid-Osten; anAlaska (die USA) im Osten. 12
Meere und 3 Ozeane umspllen Russland. Unser Land erstreckt sich von Westen nach Osten etwa
9000 km liber zwei Kontinente. Auf Asien entfallen 75 Prozent derLandflache, auf Europa 25 Prozent.

2. 85 Prozent der Einwohner Russlands leben im europdischen Teil, der dabei nur 23 Prozentdes
russischen Territoriums umfasst. Russland ist ein multinationaler Staat. Hier leben nicht nurssen
(Uber vier Flinftel), sondern auch viele Volker anderer Nationalitdten. GroRere Minderheitensind die
Tataren, die Ukrainer, die Armenier, die Baschkiren, die Deutschen und andere.

3. Russisch ist die einzige (iberall geltende Amtssprache, parallel dazu wird in den einzelnenautonomen
Republiken haufig die entsprechende Volkssprache als zweite Amtssprache verwendet.Die
Verwendung dieser Sprachen wird im Unterricht, in den Massenmedien und in der
Kulturpolitikgefordert. Die Regierungen der Republiken betrachten dies als unbedingte
Voraussetzung, um ein Aussterben von Volksgruppen zu verhindern.
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4. Russland ist das Land der Flisse. In Russland befinden sich einige der langsten Flisse, sowie der
dlteste und tiefste Binnensee der Welt (der Baikalsee). Der Baikalsee liegt 454,4 Meter Gber dem
Meeresspiegel und ist bis zu 1620 Meter tief; er hat mehr als Zufliisse, aber nur einen Abfluss — die
Angara. Der See ist fischreich, hier sind etwa 560 Pflanzen und 1200 Tierarten anzutreffen. Auch
verfligt das Land Uber das groRte StiRwasservorkommen der Welt (Ladoga- und Baikalsee). Russland
hat tiber 120 000 Fliisse, viele davon sind schiffbar. Der grof3te Fluss ist die Lena in Ostsibirien. Der
groRte europaische Fluss ist die Wolga. Unser Land ist reich an Seen. Diebedeutendsten Gebirge
Russlands sind das Uralgebirge, der Kaukasus und der Altai. DieWestsibirische Ebene ist eine der
grofSten auf der Erde.

5. Das Klima ist in Russlandabwechslungsreich. Bis auf die Tropen sindalle Klimazonen vertreten. Die
kalten Regionen der Tundra nehmen grolRe GebieteSibiriens und des Fernen Ostens ein. Die kalteste
Region ist Jakutien. Die Wintertemperaturen liegen hier bei 70 Grad Kalte. An der Schwarzmeerkiiste
herrscht subtropisches Klima. Etwa zwei Drittel der Flache Russlands sind mit Wald bedeckt.Tundra,
Simpfe, Seen und Hochgebirge nehmen ein Viertel seiner Flache ein. Im Land gibt es 11 Zeitzonen.

6. Das polare Klima an der Nordkiste Russlands ist Lebensraum fiir Polarbaren, Robben, Walrosse, und
Seevogel. In der sich siidwarts anschlieRenden Tundra leben Polarfiichse, Eulen, Schneehasen. In den
Waldern von Russland nimmt die Artenvielfalt in der Tierwelt zu. So leben in der Taiga und den
Nadelwéldern Russlands Elche, Renntiere, Wolfe, Baren, Zobel, Eichhérnchen und Fiichse. Weiter
stdlich haben sich Wildschweine, Nerze und Hirsche ausgebreitet. Vereinzelt gibt es auch Sibirische
Tiger. Die Steppenzone Russlands ist der Lebensraum fiir Hamster, Ziesel sowie fiir den
Steppenfuchs.

Pazdesa 5 nynkm 5.1

DEUTSCHLAND

Die Bundesrepublik Deutschland liegt in der Mitte Europas. Sie grenzt an zahlreiche Landern:
Dianemark, Polen, die Tschechische Republik, Osterreich. die Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien,
die Niederlande. Die Grenzen der Bundesrepublik Deutschlands sind 3318km lang. Von 1945 bis 1990
bestand Deutschland aus 2 Teilen: der BRD und der DDR. Am 3. Oktober ist der Tag der deutschen
Einheit.

Die Flache des vereinten Deutschlands betragt 356755 km2. Die deutschen Landschaften sind
vielfaltig und reizvoll. Man unterscheidet drei GroBlandschaften: die Norddeutsche Tiefebene, das
Mittelgebierge und die Alpen. Ein Drittel der Flache des Landes ist Wald. Im Stiden des Landes liegen die
Alpen. Deutschland gehort zu der kuhlgemapigten Zone an mit den durchschnittlichen Temperaturen im
Januar zwischen + 1,5 Grad C (Tiefland) und -6 Grad C (Gebirge) und im Juli zwischen +17 Grad Grund +
20 Grad C. Bis auf den Rhein und die Elbe entspringen alle.

Hauptflisse Deutschlands entspringen in den den Miitelgebirgen. Alle groBen Fliisse fliefen von
Siden nach Norden. Ausnahmen sind die grossen Nebenfliisse des Rheins und die Donau. Die langsten
Flisse sind: der Rhein, die Elbe, die Donau, der Main, die Weser, die Saale, die Spree, der Neckar, die
Havel, die Mosel. Alle diese Flisse sind schiffbar. Auf dem Territorium des Landes liegen viele Seen, die
sehr malerisch sind. Der groBte von ihnen ist der Bodensee. Er ist 250 m tief und liegt in den Alpen.
AuBer Flissen und Seen gibt es in Deutschland viele Kanale. Sie sind fur die deutsche Wirtschaft wichtig.
Die wichtigsten-Kanalen sind: der Mittellandkanal, Dortmund- Ems- Kanal, Elbeseitenkanal,
Nord-Ostseekanal u.a.
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Heutzutage leben in Deutschland 88 Millionen Menschen. Die Bevolkerungsdichte betragt ungefahr
219 Menschen pro km2. Am dichtesten besiedelt ist das Ruhrgebiet, der Raum Frankfurt, Berlin und in
dem Gebiet Mannheim. Die Bevélkerung wachst dank den vielen deutschstammigen Menschen aus
Russland, Polen und Rumanien. Im Land leben und arbeiten uber 7 Millionen auslandische Mitblirger.
Deutschland ist arm an Bodenschatzen. GrofRere Vorkommen gibt es nur an Steinsalz, an Kalisalz, an
Braunkohle und Steinkohle. Die Kohle reich fiir das Land nicht aus. Erdol fordert man vor allem zwischen
Weser und Ems, nordsidlich von Hannover und sidlich von Leipzig. An denselben Stellen fordert man
auch Erdgas. Deutschland gehort zu den salzreichen Landern der Erde. Die groBten Salzvorkommen
liegen im Raum Hannover, Hildeheim. Der Eisenabbau ist riicklaufig. Vorwiegend ist er im Gebiet urn
Salzgilter entwickelt.

Pazden 6 nyHkm 6.1

MAGNITOGORSKER METALLURGISCHES KOMBINAT

Die Geschichte des Magnitogorsker Hittenkombinats ist untrennbar mit der Geschichte des ganzen
Landes verknipft. Magnitogorsk wird oft als das ,Phdanomen” genannt, und das ist vor allem wahr, weil
Magnitogorsk in der Geschichte des Landes wirklich eine erstaunliche Erscheinung ist.

Vor 80 Jahren entstand in der abgelegenen Uralsteppe, fast aus dem Nichts, ein Gigant der
sowijetischen Industrie, der immer noch das Flaggschiff der Stahlindustrie unseres Landes ist. Er entstand
natirlich nicht ganz von selbst, sondern durch die aufopfernde Arbeit vieler Tausenden von ersten
Erbauern, die unter unmenschlichen Bedingungen Hochofen, Martinofen, Koksofenbatterien
errichteten. Dies ist auch das Phanomen der Magnitogorsk - die Fahigkeit, sich selbst und die Umsténde
zu iberwinden, manchmal Unmagliches machen.

Magnitogorsk liberraschte immer wieder. Es Giberraschte amerikanische Ingenieure, die nicht
glaubten, daR Industrieobjekte in solcher Rekordzeit gebaut werden kdnnen. Es liberraschte, als es in
den schweren Jahren des GroRen Vaterlandischen Krieges in nur einem Monat die Produktion des vom
Land so dringend bendtigten Panzerstahls in Gang zu setzen konnte, den in der Blockstralde walzend,
was friher von niemand niemals getan wurde. Es iberraschte Skeptiker aller Art, einen Rekord nach
dem anderen aufstellend und sténdig Produktion des Metalls erhéhend, das immer noch Leuten in der
neuaufgebauten Dnjeprostroj-Talsperre, Baikonurs Baukonstruktionen, Erdgas- und
Erdolleitungsstrangen dient.

Am wichtigsten ist es aber, dall Magnitogorsk durch dessen Leuten und deren unerschiitterlicher
Charakter Gberraschte und immer wieder Gberrascht. Dies ist das wichtigste Phanomen von
Magnitogorsk. Auch die heutige Zeit wird von vielen fiir schwierig gehalten, aber Magnitogorsk auch
heute mit Ehren aus den schwierigsten Situationen herauskommt, noch mehr seinen Charakter
stahlend.

»MMEK“ Group ist ein hocheffizientes russisches metallurgisches Unternehmen, handelnd
entsprechend der Normen im Bereich Arbeitsschutz und Okologie, mit hochqualifiziertem
initiativreichen Personal, und orientiert sich an maximale Befriedigung der Bediirfnisse der Kunden.

Unsere Mission ist es, einen zuverlaRigen Lieferanten der Stahlprodukte, die die Bediirfnisse der
Kunden befriedigen zu sein, unsere Kunde effektiv zu unterstiitzen, high value added fiir Aktionare zu
schaffen sowie Lebensqualitat der Mitarbeiter und Einwohner neben dem Werk zu verbessern.
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Strategisches Ziel: Wir streben dazu, den Fihrer im Bereich Aktienertrag und Aktienrendite unter
den metallurgischen Unternehmen mit dieselben oder dhnlichen Produktionsvolumen in der Welt zu
werden.

Korporative Strategie besteht in hoher Wert der MMK Group dank stabiler Entwicklung, Effizienz
und Wirksamkeit.

Pazden 6 nynkm 6.4

WALDSTERBEN

Der Begriff “Okologische Katastrophe” ist in unserer Zeit allgemein verstandlich geworden. Zu einer
Katastrophe kommt es aber nicht sofort. Negative Auswirkungen der menschlichen Tatigkeit sind zuerst
nicht bemerkbar, dann werden sie sichtbar, aber scheinen unwichtig zu sein. Dann ist die Natur pl6tzlich
nicht imstande, diese Auswirkungen auszugleichen, Eine 6kologische Katastrophe passiert.

Europa steht vor der gréRten Umweltkatastrophe seiner Geschichte: der Wald stirbt. Bdume sind
durch menschliche Aktivitaten schon immer geschadigt worden. Neu in unserer Zeit ist das Ausmalf3, mit
dem diese Schaden auftreten, so dass allgemein vom “Waldsterben” gesprochen wird. Mehrere
hunderttausend Hektar Wald sind in der Bundesrepublik bereits krank. Jedes Jahr vermehren sich die
Schaden, jedes Jahr findet man mehr Baume, die schon vollig abgestorben sind. 24 Prozent der
Waldbadume sind geschéadigt, und nur ein Drittel der Baume weist noch keine Schaden auf. In einigen
Teilen des Schwarzwaldes Deutschlands sind nur noch 10 Prozent der Baume gesund.

Ein grolRer Teil des heutigen Waldbestandes Deutschlands geht auf die umfangreiche
Wiederaufforstung vor etwa 200 Jahren zuriick, die nach dem enormen Holzverbrauch der beginnenden
Industrialisierung nétig wurde. Vor dem Beginn des Kohleabbaus war Holz der einzige Brennstoff.

In den Industrieregionen war bereits vor zwei Jahrhunderten bekannt, dass industrielle Emissionen
die Pflanzenwelt in der Umgebung einer Fabrik schadigen. Nun wurden auch Schaden in weit
entfernten, nicht industriellen Gebieten beobachtet: mit der zunehmenden Hohe der Schlote waren die
Abgase in immer héhere Luftschichten gelangt.

Eine zweite Ursache fiir das Waldsterben sind die Autoabgase. Dieses Problem ist besonders heikel,
weil die gesamte Gesellschaft und Volkswirtschaft vom Auto abhéangig sind.

Die Ursachen des Waldsterbens sind vielfaltig und bis heute nicht vollstandig erforscht. Aber mit
groRBer Wahrscheinlichkeit ist die Hauptursache des Waldsterbens die Verschmutzung der Luft, vor allem
die Verschmutzung durch Schwefeldioxid und Stickstoffoxide aus der Verbrennung von fossilen
Energietragern und aus dem motorisierten Verkehr. Besonders die Mischung beider Stoffe scheint ein
geféhrliches Pflanzengift zu sein.

Schwefeldioxid und Stickstoffoxide I6sen sich im Regenwasser und bilden Schwefel- und
Salpetersaure, der Chloranteil chlorierter Kohlenwasserstoffe wird zur Salzsaure. Der “saure Regen”
stort die Blattfunktionen der Baume. Er gelangt in den Boden und schadigt dort auch die Wurzeln der
Bdume. Dabei werden noch giftige Metalle im Boden freigesetzt.

Die aktuelle Schadenslage ist besorgniserregend: 1987 wurden in der Bundesrepublik von indgesamt
7,4 Millionen Hektar Wald 3,86 Millionen Hektar mit geschadigten Baumen registriert. Die Tanne war
mit 79 Prozent immer noch die am meisten geschadigte Baumart, gefolgt von Buche (66 Prozent), Eiche
(65 Prozent) und Fichte (49 Prozent). Trotz glinstiger Witterungsbedingungen in vier
aufeinanderfolgenden Jahren regenerierten sich die geschadigten Walder nur sehr begrenzt, so dass die
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Gefahr besteht, dass einzelne Baumarten aussterben werden. Dieser Aspekt fiihrte in der
Bundesrepublik zur Anlage von Genbanken zur Erhaltung zumindest der Samenbestdnde der noch
existierenden Baumarten.

Der volkswirtschaftliche Verlust aufgrund des Waldsterbens wurde fiir die alten Bundesldnder bis
zum Jahr 2060 auf Gber 200 Milliarden DM geschatzt.Schadenbegrenzende MalRnahmen wie z.B.
Kalkungen, um der Bodenversauerung entgegenzuwirken, haben fast keinen Erfolg gehabt. Um gesunde
Waldstrukturen wiederherzustellen, muss man die Luftschadstoffemissionen begrenzen, nicht nur in
Deutschland, sondern auch europaweit.

Die Gefahr der Luftverschmutzung ist ein internationales Problem. Saurer Regen fallt auch dort an,
wo es keine Kraftwerke gibt. 50 Prozent der Schadstoffe, die in der Bundesrepublik anfallen, kommen
aus den Nachbarlandern Frankreich, Belgien und Tschechien, aber auch die Bundesrepublik exportiert
etwa 50 Prozent ihrer Produktion an Schadstoffen.Es hat sehr lange gedauert, bis die Politiker aktiv
wurden. Jetzt ist es fast zu spat. Denn jede MalRnahme zur Verringerung der Schadstoffe in der Luft
wirkt erst nach einigen Jahren.

Diese Mallnahmen sind teuer, sie sind aber dringend notig. In erster Linie muss folgendes
unternommem werden:1. Alle Kohlekraftwerke miissen mit Filteranlagen ausgestattet werden. In dern
Filteranlagen werden die Schadstoffe ausgewaschen.2. Fossile Energietrager missen allmahlich durch
regenerative bzw. Alternative ersetzt werden. Die Atomenergie wird wahrscheinlich trotz aller Risiken
die wichtigste Rolle spielen.3. Alle Staaten Europas miissen die gleichen MalRnahmen treffen.

Pazden 7 nynkm 7.1

IN DER WELT DES COMPUTERS

Computer gehdren heute zu unserem alltaglichen Leben. Sie spielen langst in allen Lebensbereichen
des Menschen eine wichtige Rolle. Computer gibt es im Auto, im Fotoapparat, Computer steuern
Waschmaschinen und Spiilmaschinen, sie berechnen L6hne und Gehalter, verwalten Vermégen und
Pensionen, bestimmen Verkehr, Transport, Medizin und Wirtschaft. Im Biiro, im Betrieb oder auf der
Vorstandsetage, ohne Computer lauft nichts. Der Computer ist das zentrale Werkzeug des 21.
Jahrhunderts. Wie der Kuli, das Auto, das Telefon — der Computer ist ein zentrales Instrument, das wir
beruflich, geschaftlich und privat nutzen, ohne geht es nicht mehr. Der Computer bedeutet fir uns eine
wichtige Stiitze im Alltag und letztlich in der Lebensbewaltigung.

Computer als Rechenmaschine ist keine Erfindung des 20. Jahrhunderts. Vor rund 3000 Jahren
wurde das chinesische Rechenbrett der Abakus erfunden. 1652 baute der franzosische Mathematiker
Pascal eine mechanische Rechenmaschine. Der Mathematiker und Philosoph Leibniz vervollkommnete
diese Erfindung 22 Jahre spater. Seine Rechenmaschine konnte alle vier Grundrechenarten ausfiihren.

Den ersten wirklichen Computer baute 1941 der deutsche Bauingenieur Conrad Zuse. In den USA
wurde der Computer einige Jahre spater (1944) von Howard H. Aiken entwickelt. In den 70er Jahren
wurde durch die rasche Entwicklung der Mikroelektronik der Bau von Mikrocomputern moglich.
Mehrere Firmen produzieren Computer. Es gibt weltweit eine Vielzahl von Spiel-, Personal-, Klein- und
Multimedia-Computern. Zurzeit gibt es auch tragbare Computer, die wie kleine Koffer aussehen.

Sichtbare Teile eines Computers werden als Hardware bezeichnet. Software sind seine Programme
und das Betriebssystem. Uber die Tasten oder die Maus gibt man Signale ein. Die Maus ist mit dem
Computer durch ein Kabel verbunden. Wenn man die Maus hin und her bewegt, bewegt sich auch der
kleine Pfeil auf dem Bildschirm.
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Mit einem Computer kann man leichter lernen. Es gibt viele Lernprogramme in Fremdsprachen,
Mathe, Physik, die das beweisen. Das Uben mit dem Computer ist nicht so langweilig wie mit einem
Lehrbuch, weil der Computer auf richtige Antworten sehr freundlich mit einem Zeichen reagiert. Mit
Hilfe eines Computers kann man Texte tippen, verarbeiten, speichern und auch drucken, wenn man
einen Drucker hat.

Ganz andere Kommunikationsmoglichkeiten bietet das Internet. In der ganzen Welt kann man jetzt
mit dem Computer elektronische Briefe und Nachrichten senden, man kann kommunizieren und
Informationen austauschen. Im Internet sind alle wichtigen Unternehmen, Firmen und Institutionen aus
der Industrie, Medien und Dienstleistungen vertreten. Die Zahl der Internet-Nutzer steigt.

Ohne gute Computerkenntnisse ist es heute schlieBlich unmaoglich, eine interessante gut bezahlte
Arbeit zu finden. Gleich, ob man als Ingenieur, Sekretar oder Manager sein Geld verdient: die
Grundkenntnisse in der Anwendung der neuen Technik sind unerldsslich geworden.

Hinweise zum Ausfiillen des Lebenslaufs.
ABTOBMOrpaduna NULETCA KaHAMAaTOM COBCTBEHHOPYHYHO B MPOM3BOALHOM popme 6e3 nomapok 1
MCI'IpaBI'IEHMVI c obA3aTeNnbHbIM YKasaHunem cnegyrowmx CBEAEHMVII

e  damunua, UMA, 0TYECTBO MECTO M AaTa POXKAEHUA, HALMOHANbHOCTb U COLMaNbHOE
NPOUCXOXKAEHME,

®  KOrga v B Kakom yyebHoM 3aBegeHMM 0byyanca Ao NOCTYyNNEHUS,

®  KaKue BMAAMM CMOPTA 3aHMMANCA,

®  KAKOM MHOCTPAHHbIN A3bIK MU3Y4as B LIKOJE,

e cBeAeHUus 0 poanTensx (onekyHax), poaHbix 6PaTbAX U cecTpax C yKazaHMem Gamuanm, UMeHM,
0TYeCTBa, AaTbl U MeCTa UX POXKAEHUA, MecTa PaboTbl U AONKHOCTH,

®  MMeTCA N BAnKallmMe POACTBEHHMKN NPOXKMUBAIOLLME 33 TPAHULEN,

e npwuBaekanca An cam Anbo Gankalilume PoACTBEHHUKM K YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH, €C/U A3,
TO YKa3aTb rAe, Koraa v No Kakoi npuymnHe,

® yKa3aTb NOCTOAHHOE MEeCTO XKUTe/bCTBa.

ABTO6MOFpa¢Mﬂ noAanncbiBaeTCA C YKasaHMeEM AaTbl HANNCaHUA.

Ipumep:
Lebenslauf

Personliche Daten

Name: Iwan Iwanov
Geburtsdatum: 16.02.1979
Geburtsort: Rostov
Staatsangehorigkeit: Russische Foderation

Schulbildung
01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov
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Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitdt zu Rostov. Studiengang:
Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstatigkeit als Zahnarzt in der stadtischen Klinik Nr.14 der Stadt
Rostov
Sprachen Russisch Muttersprache

Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift
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Koneepm 0ns nucoma Ha Hemeykom s13bike 0hopMasiemcs no ciedyiouum nPasuidam:

Anna Petrova

Lomonosovaul. 5 kv 8 A iR
194362 Sankt Petersburg '
Russland

An Frau Betina Muller
Amsterdamer Strafie 3
50735 Kdéln

Deutschland

Agpec nonyyarens

Cnesa s8epxy nuuiemcs aopec omnpagumens 1amuHuyeli 8 ciedylouem nopsoke:
Uma Gamunus (B UMEHWUTENBHOM NafeXe)

Ynnua, Homep goma

Cnoso Strafie ,,ynuua“ 06bIMHO COKPALLAIOT 40 «Str.» a TO U BoObLLEe NPUCOEANHAIOT K Ha3BaHUIO,
Kak, Hanpumep, ,Beethhovenstr.”. [lpyrne Bo3moXHble Ha3saHuA mecT: Allee ,,annes”,
Gasse,nepeynok”, Weg ,nopora“, Platz ,nnowaap”, Feld ,none” v ap.

HHdekc, HazeaHue 2o0poda
MHAOeKc, oH e PLZ (Postleitzahl), 06b14HO co0bLiatoT BMECTe C aapecom UM ero MOXKHO HalTH,
Hanpwumep, B yri-KapTbl, BBEAA TyAa ropod, yAuLy U HOMep Aoma.
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HaseaHue cmpaHbl

Ecaun Bbl nocbliaeTe U3 Poccumn, TO MOXKHO HaNKUCcaTb Kak no-Hemeuku ,Russland”, Tak u
no-aHrAniicku ,,Russia“. Ecnun Bbl nocblnaete NMCbMO BHYTpW FepmaHun, Torga sTOT NYHKT MOXKHO
OonyCcTUTb.

Buuszy cnpasa nuwemcs aopecam 6 cieoyrouem guoe.
Umsa ®amunus (B nagexke Akkusativ, T.e. oTBeyatowmii Ha BONpoc ,,KOMy aapecoBaHHO NMCbMO?")

An Frau (ums y3ceHuWuHsl), locnoKe TakoM-TO

An Herrn (Uumsa myxc4uHsl), FocnoanHy Takomy-To

nUnn

Frau (ums 3eHWuHsl), locnoe Takon-To

Herrn (umsa myxcduHel), locnoamHy Takomy-To

An die Firma (HazsaHue ®dupme Takon-To
upmsl),

B TaKyto-TO
HassaHue opeaHuzayuu opraHusaumio

Danee B agpece cneaytot:

Ynnua, Homep goma
MHAOeKc, Ha3BaHMe ropoaa
HasBaHMe cTpaHbl

IIpaBuiia HanMCAHUS JIEKTPOHHOI0 MUCHbMA
JNeKTPOHHbIe AeN0Bble MUCbMa He J0KHbI ObITb HAbpaHbl Pa3HOLBETHbLIM LIPUGTOM U
COMPOBOXAATLCA CMalIMKaMu. TaKkKe HYKHO n3beratb 601bWNX NPUNONKEHNN. OJHUM U3 CaMbIX
HEeNpPUATHbIX He0Pa3yMeHU ABnAatoTcA opdorpadmyeckme olWMbKK, KOTOPble YAaCTO AOMNYCKAOTCA B
3NEKTPOHHbIX NMMcbMax. MoaTomy BrAtoYalTe «Opdorpaduto» n TWATENbHO NPOBEPANTET MMCbMO Ha
Hannyne owmnboK.

OCHOBHEBIE IMpaBHJjIa HaAIIMCaHUA JACJIOBOT'O IMMCbMa B 3JICKTPOHHOM BUAC OCTAKOTCA TaAKUMU
KEC, KaK U IMpu MMOYTOBOH OTChLIKE. O0A3aTEILHBIMU SBJISIOTCS:
L4 MHd)OpMaTMBHOCTb 1 BblPa3nNTENbHOCTb COO6LLI,eHVIF|,

® Hannuune Gopmyn NPUBETCTBUA U NPOLLAHMUA,
e ab3aubl Mexay coaepikaTenbHbiMu 610KaMu.

B camom KOHIC OO0JI’KHAa CTOATH IIOAIIMCH CO BCEMHU HCO6XO,Z[I/IMLIMI/I IIOYTOBBIMU H
AJIIEKTPOHHBIMHU aJIpecamu, TeseoHaMu.

Ka)K,Z[OC SJICKTPOHHOC NMUCbMO YK€ UMCCT 3apaHCC 0603HaquHy}0 [IamnkKy, COCTOAIYIO U3
ctpok: aapecat (To:), ornpaBurens (From:), kornuu (Cc:), ckpbiThie konuu (Bec).

IIpuMep ANKH 1€JI0BOr0 MUCbMA:

Date: Thu, 16 Dez 1999 14:05:22 +0100

To: Erika Musterfrau xyz@sonstwo.de

From: Institut fuer Internationale Kommunikation sekretariat@iik-duesseldorf.de

Subject: Re: Anfrage Internetfortbildung im Februar 99
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Cc: Ruediger Riechert riechert@phil-fak.uni-duesseldorf.de

Bcc: Matthias Jung jung@phil-fak.uni-duesseldorf.de

Yurath HY’KHO CJIEIYHOIIHM 00pa3om:

Jlannoe uceMo noryumn Matuac FOur 16.12. OHo 6110 0TOCHaHO Dpuke Mycrepdpay
cekperapém MHctuTyTa Mexaynapoanon KommyHnukaiuu B 0TBET Ha €€ 3anpoc. Konuro nucema
nonyuui takxke Pyaurep Puxept. O Tom, yto Matunac FOHT Takke UMEET KOMUIO0 3TOTO MUChMA,
HE U3BecTHO HU Dpuke Mycrepdpay, Hu Pyaurepy Puxapty.

HexoTopbie pekOMeHAAIUH 110 3AM0JTHEHUI0 IIANKH:

1. CTpoKa nosnyyaTtens nMcbma A0/KHA BbiTb MO BO3MOMXKHOCTU NEPCOHUPULIMPOBAHA, TO €CTb
coaep:KaTb B cebe uma n dbamunuio agpecata: Hanpumep, Erika Musterfrau <xyz@sonstwo.de>

2. CTpoKy oTnpasuTenaA TaKKe cieayeT 3an0AHATb NOIHOCTbIO, 3aMMCbiBas UMA U GamMUINIO

oTnpaBuTens, AN Toro, YTobbl 6bICTPO U MONHO 0CBEAOMUTbL aZpecaTa 0 TOM, KTO eMy Hanucan.
3. CrtpokKa ckpbiTol Konuu (Bcc) ncnonbayetcs ana nydwero o63opa agpecaTtos, AMb6o gns
NoAYepPKHYTON KOHOUAEHLMANBHOCTH.

®PAHLLY3CKUM A3bIK
Paspen 1. nyHKr.1.1

MA FAMILLE ET MOI

Je m’appelle Serge Smirnov. J'ai 18 ans. Je suis né a Magnitogorsk en 1970 et 'y ai passé mon
enfance. Apres avoir terminé I’école secondaire en 1987, j’ai voulu entrer a I'Institut des mines et de
métallurgie de Magnitogorsk. Mais, je n’y ai pas réussi, parce que j'ai échoué a mon examen de
physique. Alors, je suis allé travailler comme apprenti-ajusteur a I'usine. Cette année-Ia, j’ai bien passé
touts les examens d’entrée et me voila  étudiant.

Quant a ma famille elle n’est pas tres grande. Nous sommes quatre dans la famille: mon pére, ma
meére, mon frere ainé et moi. Mon pere qui a 48 ans, travaille comme ingénieur a I'usine d’équipement
minier. Ma meére a 45 ans. Elle travaille a I’école. Elle enseigne la littérature et le russe. Ma mere
voudrait bien que je devienne pédagogue comme elle, mais moi, je préfere le métier de I'ingénieur.

Mon frére ainé s’appelle Nicolas. Il est plus 4gé que moi de trois ans. |l a déja fait son service
militaire. Maintenant il est étudiant. Il est en troisieme année a la faculté radiotechnique de I'Institut
Polytechnique de Tchéliabinsk. C’est un étudiant capable. Il est toujours tres occupé. C'est surtout le
dessin technique qui lui prend beaucoup de temps. Malgré cela il trouve toujours le temps de faire du
sport, d’aller au théatre.

Quant a moi, je m’intéresse a la musique et a la littérature. J’aime surtout lire des romans policiers.
Mon auteur préféré est I’écrivain francais George Simenon.

Paspen 1. nyHKT 2.1

LANGUE ETRANGERE POUR LE FUTUR SPECIALISTE

Dans le monde moderne, la connaissance des langues étrangéres (une ou plusieurs) est considérée
non seulement comme un indicateur du niveau d’éducation d’une personne, mais comme une

90


mailto:riechert@phil-fak.uni-duesseldorf.de
mailto:jung@phil-fak.uni-duesseldorf.de
mailto:xyz@sonstwo.de

nécessité. Dans la vie privée, dans la sphére sociale et professionnelle, les personnes qui suivent
I'actualité ont besoin de connaitre au moins une langue étrangere.

Dans toute activité professionnelle nécessite la connaissance des langues étrangeres. Pour la plupart
des gens, c’est la raison principale pour laquelle ils commencent a apprendre des langues étrangéres.
Dans de nombreuses professions, la connaissance d’une ou de deux langues étrangeres est une
nécessité. Souvent, dans de nombreux domaines d’activité professionnelle, il est nécessaire de
connaitre les langues internationales: I’anglais (la deuxiéme langue la plus répandue sur la planéte),
I'allemand et le francais. De plus, dans certaines professions, il faut connafitre un japonais et un chinois
spécifiques.

Grace a la traduction de textes étrangers, la connaissance de I’anglais et du francais nous permet
d’éviter des erreurs mineures susceptibles de provoquer des dysfonctionnements du programme et de
rendre le travail plus difficile.

De nos jours, une grande quantité de littérature technique en langues étrangéeres est apparue,
impossible a traduire sans un bon niveau de connaissance d’une langue étrangére.

La connaissance des langues internationales contribue également a la croissance de carriére. Dans
de nombreuses entreprises, les cours de formation avancée sont devenus courants. Pour ce faire, de
jeunes professionnels sont envoyés dans d’autres pays ou organisent de bons cours de francais dans
I’entreprise. Pendant les cours, les jeunes élargissent leur cercle social avec des spécialistes, non
seulement des pays francophones, mais aussi des pays ou ils le parlent. N'oubliez pas que la
connaissance des langues étrangéres augmente les perspectives de travail a I'étranger.

Pendant I'entretien, quand les gens trouvent un emploi, presque partout, ils demandent des
connaissances en anglais, francais, allemand et autres langues. Cela joue un réle important pour
I’employeur, car il choisit le spécialiste le plus sociable capable de mener des dialogues bien construits,
et pas seulement dans sa langue maternelle. Certains employeurs ont méme introduit la technique des
entretiens collectifs. En raison de la grande concurrence qui a surgi récemment, seule une personne
confiante dotée d’une parole compétente et bien construite peut occuper la place souhaitée.

Paspen 1. nyHKT 1.2,

OBPA3EL, O®OPMJIEHUA KOHBEPTA
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Pa3spen 6. nyHKT 6.1.

LE COMPLEXE METALLURGIQUE DE MAGNITOGORSK

L histoire du complexe métallurgique de Magnitogorsk est étroitement liée a 1’histoire de
tout le pays. La ville de Magnitogorsk a été fondée en 1929 au pied de la montagne Magnitnaia. Ici
encore au 17 siécle on a découvert de riches gisements du minerai de fer. On a construit la ville de
Magnitogorsk a un délai tres court. C’était un exemple du travail héroique des gens de notre pays.

Magnitogorsk est souvent appelé “le phénomeéne”. En effet, Magnitogorsk représente un
phénoméne étonnant dans I’histoire du pays.

Il y a 80 ans le géant de I’industrie soviétique est apparu dans la steppe d’Oural, qui est
encore 1” entreprise-leader de I’industrie sidérurgique de notre pays. C’est le coeur de la sidérurgie
gens de tous les coins du pays. Dans des conditions inhumaines ils ont construit des hauts
fourneaux, des fourneaux Martin des batteries de coke. Le premier haut fourneau a été mis a feu le
31 (trente-et-un) janvier 1932. C’était a 1’époque le plus grand haut fourneau dans toute 1’Europe.
L’une des caractéristiques des habitants de Magnitogorsk est la capacité de surmonter eux-mémes
et les circonstances, parfois de faire I’impossible.

Les ingénieurs étrangers ont été étonnés des installations industrielles qui avaient été construites a
un délai tres court. Pendant les années lourdes de la deuxieme guerre mondiale, seulement en un mois,
on a réussi de commencer la production de I’acier de blindage, qu’auparavant personne n’avait jamais
fait. Les sceptiques ont été surpris par les records constants d’amélioration de la production du métal,
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qui a été utilisé pour la construction d’un barrage sur le Dniepr, des installations de Baikonour, du
gazoduc et d’oléoduc.

Le complexe métallurgique de Magnitogorsk est une entreprise métallurgique efficace de la Russie,
dont la production est connue non seulement dans notre pays, mais aussi a I’étranger. L’entreprise
métallurgique est fiere de son personnel hautement qualifié, elle agit conformément aux normes de
protection du travail et de I'environnement, elle est dirigée sur la satisfaction au maximum des besoins
des gens. Sa mission est d‘étre un fournisseur fiable des produits en acier, de répondre aux besoins des
clients, d‘améliorer la qualité de vie des ouvriers et des habitants de la ville et de la banlieue, grace au
développement stable des technologies de production.

Paspen 7. nyHKT 7.3.
MpoBepouHbIN TEeCT
Test

Lecture
Lisez le texte:

La famille francaise
On se fait souvent une idée fausse des Francais: on s’'imagine le Frangais comme quelqu’un de léger

qui ne respecte pas beaucoup les regles de la vie sociale. En réalité, les Frangais sont beaucoup plus
traditionalistes. La famille francaise en fournit un exemple. Elle est reconnue comme fondement de la
société et devient méme I'objet d’une sorte de culte.

La loi frangaise reconnait le mariage civil, mais la majorité des couples célébrent encore un mariage
religieux. La famille trouve vraiment son accomplissement par les enfants. Dés son arrivée I'enfant
est I'objet des soins, et le souci principal des parents est de lui donner une bonne éducation.

Depuis 1969 la loi sur I'autorité parentale reconnait les mémes droits du pere et de la mére sur leurs
enfants. Pour 'ensemble des Francais, le mariage est un engagement a vie. Néamoins le nombre des
divorces a considérablement augmenté en France, comme partout dans le monde.

Le probléeme de la famille moderne c’est I'absence: le pére trop occupé et souvent fatigué a son
retour, la mére absorbée par ses taches diverses, les enfants livrés a eux-mémes. C’est une bonne
utilisation des loisirs familiaux - congé payé et deux jours chdomés en fin de semaine - qui devraient
permettre d’augmenter le temps passé a la maison et de consolider la communauté familiale.

I.  Ditessi les phrases correspondent aux idées du texte: vrai (V) ou faux (E)?
1. La famille frangaise n’est pas reconnue comme fondement de la société.

2. En effet les enfants sont I'accomplissement de la famille.
3. Les parents veulent donner a leur enfant une bonne éducation.
4. Le nombre des divorces a considérablement réduit en France.
5. Une bonne utilisation des loisirs familiaux permet de consolider la communauté

familiale.

93



Il. Choisissez la bonne réponse.
6. Les Frangais sont ...
A légers.
B religieux.
C traditionalists.

7. Le mariage civil est reconnu par ...
A les citoyens.

B la loi francaise.
C I'église.

8. L’accomplissement de la famille frangaise est ...
A le travaille.
B I'enfant.
C les loisirs.

9. Le probléme de la famille moderne c’est ...

A I'absence des parents.
B I'absence de I'argent.
C I'absence des enfants.

10. De quoi sont occupés les enfants tous les jours?
A lls aident leurs parents.
B Ils sont livrés a eux-mémes.

C lIs sont absorbée par leurs exercices scolaires.

Grammaire et Lexique

III.  Choisissez la bonne réponse.

11. Marc va Mexique.

Aen B au C a Dle
12. Chaque journée de travail a huit heure.

A commengait B acommencé C avait commencé
13. Patricia est a la faculté mécanique.
A étudiant B étudiante C écolier D écoliere

14. Ferme porte!

D commence
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A une Bla Cdela Dle
15. Il fait bien_____ travail.
A ses B sa Cson D mes
16. Les étudiants __ venir en classe a temps.

A dois Bdevons C doivent D doit

17.Tu ___ beaucoup de livre frangais.
A ai Bas Cont D avez
18. Les étudiants passent _____examens dans trois jours.
A ses B leur C tes D leurs
19.  -vous fatigués?
A suis B est C sont D étes
20. Faites attention __ marche en descendant du train.
A a B ala Cla Dle
21. Nos parents ne travaillent plus. lls sont déja
A retraités B médecins C enseignants D employés
22. Notrefils _ programmeur
A deviendra B deviendrai C deviendrons D deviendras
23. Dans la plaine le climatest ___ que dans la montagne.
A plus dur B moins dur C leplusdur D le moins dur
24.1’année prochaine je_____ faire un voyage en Europe.
A voudrais B voudrait C voudraient D voudrions
25. Hier mes amis ____ me voir.
A estvenu B sommesvenus C sontvenus D étes venus
26. Je connais ce jeune homme. Je __ connais.
Alui Ble Cla D en

27. Martin: le dois partir pour France. Au revoir, Nicolas!
A Derien! B Merci! C A tes souhaits! D Bon voyage!

28. C’est moi qui . a Paris pour la premiére fois.
A va B vas C vais D vont

29. On m’a dit que ton ami
A vient B estvenu C étaitvenu D vienne

30. Aujourd‘hui fait beau et nous allons a la campagne.
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Al B elle Cils D elles
31. ne I’a vu hier.

Alls
B On
Cle

DTu
32. Vous avez a rendre ces revues a la bibliotheque.
A Bbl MOXeTe BEPHYTb 3TW XKypHabl B bMH6ANOTEKY.
B Bbl BO3BpaLLaeTe 3TU XKypHanbl B bUb6AMOTEKY.
C Bam paspelueHo BepHYTb 3TU KypHasbl B BUBAMOTEKY.
D Bbl 40/IXKHbI BEPHYTb 3TW XKypPHasbl B 6UOGANOTEKY.
33. BO/IbWMHCTBO CTYAEHTOB XOPOLUO YYNAUCH U MONYYMUIN XOPOLLMNE OLLEHKN.
A Quelques étudiants avaient bien étudié et ils ont recu de bonnes notes.
B La plupart des étudiants avaient bien étudié et ils ont recu de bonnes notes.
C Certains étudiants ont recu de bonnes notes.
D La plupart des étudiants étudient bien et ils ont de bonnes notes.
34. Ce probleme est a résoudre le plus vite possible.

A 31y npobnemy xoTenock 6bl peLnTb Kak BO3MOXKHO bbicTpee.
B OHM moryT BbICTpPO pelunTb 3Ty Npobnemy.

C 3Ty npobnemy MOKHO peLLnTb 3aBTpa.

D 3ta npobnema fo/1KHa 6bITb pelleHa Kak BO3MOXHO bbicTpee.

35. CeroHa Mbl CAaNM 3K3aMeH Mo GppaHLLy3CKOMY A3bIKY.

A Aujourd’hui nous avons passé I'examen de frangais.
B Aujourd’hui nous passons I'examen de francgais.

C Hier nous avons passé I'examen de frangais.

D Aujourd’hui nous avons passé I'épreuve de francais.

HPUJIOKEHUE 3

Memoduueckue ykasaHusi no op2aHu3ayuu ayoumopHoll U 6HeaydumopHol pabombil

Memoduueckue ykasaHusi h0 camMocmosime/bHol pabome 00y4arwuxcs

CornacHo yyebHomy niaHy obbem Bawelt camocToAaTenbHOM paboTbl cocTaBaAeT He meHee 50 % oT

061Llero Ko/iMyecTsa 4acos, OTBEAEHHOr0 Ha AUCUMMNANHY, YTo crnocobeTeyeT bonee rnybokomy
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YCBOEHMIO M3yYaemoro Kypca, popMMPOBaHUIO HAaBbIKOB UCCNEeA0BaTEbCKOM PaboTbl M YMEHUIO
NPUMEHATL TEOPETMYECKMNE 3HAHMA Ha NPaKTHKe.

Buowr camocmosmenvuoii pabomei:
®  BbINOJIHEHME TEKYLLMX JOMALLIHUX 334aHUI (YNPasKHEHMS, NOArOTOBKA YTEHWA U aHaNN3

coAepXaHuna TEKCTOB ANA AaNbHelliero obcyXaeHua Ha 3aHATUAX U T.4.);

e paboTa c TecTamuM M BONpocamum 4S8 CAaMONPOBEPKY;

® MOWUCK K 06paboTKka MHPOpPMaLMK C NCNOJIb30BaHNEM MHOOPMALNOHHO-KOMMbIOTEPHbIX
TeXHONOrnM;

Pe3ynbTaTbl CAMOCTOATE/IbHOMN PaboTbl KOHTPOAMPYIOTCA NPENOAaBaTEIEM U YUMTLIBAKOTCA MPK
atrectaumm (3a4eT, ak3ameH). KOHTPo/Ib NpoBoaMTCA B GOpMe TeECTUPOBAHMA, ONPOCOB, NPOBEPKU
MUCbMEHHbIX KOHTPO/IbHbIX PaboT U T.4,.

L. CocmaesaeHue pesrome

Pestome UrpaeT orpoMHYIo po/ib. XOPOLIO COCTaB/IeHHOE pe3toMe A0/IXKHO 4aBaTb NONHOe
npeacrasneHue o Bawem o6pasoBaHUK, TPYA0BOM OMbITE M KAaYECTBaX, YTOObI MOTEHUMAbHBbIN
pabotoaatens (employer) mor cyantb o Baluei kBanndpukaumm. OT YETKOCTU U MHPOPMATUBHOCTU
pe3tome BO MHOTOM 3aBUCAT Balum WwaHcbl 6bITb NPUHATLIM Ha paboTy Maun yuéby. YacTo BMecTo cioBa
“resume” (pestome) ucnonbaytot abbpesmaTypy CV (Curriculum Vitae), uto B nepeBoae c naTbiHM
03Ha4YaeT «XO, MU3HUY.

Pestome 0bv1uno cocmoum uz ciedyiowux 0CHOBHbIX Yacmell:
1. JlnuHas nidopmaumsa / Personal information

HanuwuTte NoNHOCTbIO CBOE MMA U GamMUAUIO, YKaXKKTe agpec, TenedoH (C KoAoM CTpaHbl 1
ropoAa), 31IeKTPOHHYIO NoYTy.

3anomHuTe: B Poccun nmsa nuwwyT B popmate pamusus + UMsA + 0myecmeo (ecau umeemcs), a B
aHIIOrOBOPALLMX CTPAHaX — CHavyaa UMsA, MOTOM NepByto BYKBY OTYeCTBa (ecan nmeetca) u
damuanio.

2. Uenb / Objective

34echb ciefyeT yKasaTb He TONbKO Kenaemyto A0NXKHOCTb, HO U 06bACHUTL B OAHOM-ABYX
npeanoxeHuax, nodemy Bol — Hanbonee noaxogaiias KaHanAaTypa.

3. O6pa3sosaHue / Education

Hanuwwure, Kakoe (KaKl/Ie) yqe6Hoe 3aBegeHune Bbl oKoHUYMAN, NP 3TOM COKpaLaTb €ro
Ha3BaHWe HE NPUHATO. Takxe YKaxute d)aKyaneT/ MHCTUTYT, CNeynanbHOCTb, MeCAL, U TOL4
OKOHYaHMA n Cpe,Cl,HVlljl 6ann aTTecrata.

4. OnbiT pabotbl / Work Experience nam Employment

B 3TOM NyHKTe NPUHATO YKa3blBaTb He Bonee TPEX NocneaHNX mecT paboTbl. HasaHue
OpraHu13aLMm, CBOIO SO/IKHOCTb M NOApa3aeneHne, B KOTOpom Bbl paboTanu, HyXKHO NucaTb
MOJIHOCTbI0. TaKKe YKarKUTe CBOM OCHOBHbIE AO/IKHOCTHbIE 06A3aHHOCTM.

5. CneumanbHble Hasbikm / Special skills

B AaHHOM pa3aene HeobXoaMMO yKasaTb:
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v\ ypOBEHb KOMMbIOTEPHOMN rPaMOTHOCTHK;

<\

3HaHME MHOCTPaHHbIX A3bIKOB U UX YPOBEHb;

v ONbIT BOMHCKOW CNy*6bl (€CNM €CTb) M UMEET I OH OTHOLLIEHME K Npenonaraemon
pabore;

v\ Hanuuune BOAMUTENLCKUX NPaB U OMbITa BOXAEHMA.

6. PexkomeHpaunm / References

Kak npaBuno, cneayet npegocTaBUTb MUHUMYM Age pekomeHaaunn. OHWM A0NKHbI 6bITb OT
HA4YaNIbHUKOB, a He OT Koaner. Hy>KHO yKa3aTb KOHKPETHbIX I04EN, KOTOopble MoryT Bac
PEKOMEHA0BATb, MOIHOCTLIO HANMCAB UX MMSA, JOIKHOCTb, MECTO PaboTbl U KOHTAKTHYHO
nHbopmaumio.

O6pa3seL, COCTaB/IEHUA pe3loMe Ha  aHI/IUACKOM fA3blKe

Ha donxcHocme MApPKemuHa08020 Ha4Yas16HUKA

IRINA D. SMIRNOVA

37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000

Tel. (mobile): + 7 000-000-0000

E-mail: unknown@com.ru
OBIJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team player

capable of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the company.

EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs, Finance
Academy (Moscow).

WORK EXPERIENCE:

June, 1998 - present

Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v’ register clients’ orders on the data base;

v’ analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant

information about the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to maintain

the client’ data base.

September, 1995 - June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v" Development of advertising strategy of the company;
v' Copywriting advertising information;
v Clients data base administration.

Area of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company,
created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
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SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at the
International level.

Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.

Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as
necessary to provide the best performance.

REFERENCES: Available upon request.
O6pasey, cocTaBNeHUsA pe3loOMe Ha HEeMeLKOM f3blKe

Lebenslauf

Personliche Daten

Name: Iwan Iwanov
Geburtsdatum: 16.02.1979
Geburtsort: Rostov
Staatsangehorigkeit: Russische Foderation

Schulbildung
01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov
01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitdt zu Rostov. Studiengang:
Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstatigkeit als Zahnarzt in der stadtischen Klinik Nr.14 der Stadt
Rostov
Sprachen Russisch Muttersprache

Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

O6pasey yesnesozo pestome Ha PPaAHYY3CKOM 513bIKe
IVANOVA Anna
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12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie

13/8/1991

+7 917 XXX XX XX
olga@jobijoba.com

CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES

Secrétaire bilingue

(Stage)

Chambre de commerce et de I'industrie

février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)

e traitement administratif de dossiers

e réception des visiteurs et des appels téléphoniques
¢ planification des rendez-vous,

e enregistrement et gestion du courrier

¢ traduction ponctuelle

FORMATIONS

Langues étrangeres (anglais/francais)

septembre 2009 juin 2014

Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d’études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel

Frangais - courant
Anglais - courant
Allemand - scolaire
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CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D’INTERET
Piano (dipléme du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 metres en brasse)

Pe3lome sBNAETCA YacTbio NPOLLECCa YCTPOMUCTBA Ha paboTy. Pestome 1 conposoauTeibHOE NUCbMO
ABNAOTCA NONE3HbIMU B NpoLecce BU3HEC - KOMMYHWUKaLMK Nepes UHTEPBbIO C Npeanoaaraembim
paboTtopatenem.

Pestome He fOMKHO ObITb CANLLIKOM ONMNHHbBbIM, O0/TXKHO 6bITb XOopouwo npoayMmaHHbIM, HE O0/1XKHO
coaepaTtb IMWHUX ,u,eTaneﬁ.

Pestome MOXKeT BbITb XPOHOIOTMYECKUM, LieNeBbiM, GYHKLMOHAIbHBIM MAN KOMBUHUPOBAHHbIM.
Noboe pestome, KaK NPaBuUIO, COCTOUT U3 CIeAYHOLLMX Pa3Le/oB:

AHKeTHble AaHHble — NoAHOe UM, agpec, Homep TenedpoHa.
dopMyNMPOBKa — YKa3bIBAETCA LIE/Ib J@HHOTO 3as1BJIEHUSA.

O6pa3oBaHue — YKa3blBaeTCA HAMMEHOBAHWE U MECTOMO/OMKEHME KON U YHUBEPCUTETOB, FA€ Bbl
YUYUINCb U COOTBETCTBYIOLLME AaTbl. YKa3blBaeTcA KBaMPUKALLMA, KOTOPYHO Bbl MONYYUIM NOCAE
OKOHYaHUA 06yYeHus.

MpodeccuoHanbHasa NOAFOTOBKA — NEPEYUCAAIOTCA BCe BUAbl PaboT U AOMKHOCTEN — OCHOBHbIX U
No COBMECTUTENbCTBY, U 0bLecTBeHHasa paboTa. YKasbiBaeTcA HaMMeHOBaHWe U MeCTOMNO0/0MKeHne
opraHusaumm, gaTta paboTbl, 4OKHOCTb U KpaTKoe onncaHue obasaHHocTen. O6bIYHO B
XPOHOIOrMYECKOM MOPAAKE, HauMHanA C NoCNeaHEN.

I'Ipal(mqecxuii onbIT — NepevYncnarTca ymeHuna, Hanpmnmep, soxXaeHume aBTOMO6M!'IFI, MHOCTPAHHbIE
A3bIKKU C YPOBHEM BNladeHNA, YMEHUNE pa60TaTb C KOMnbOTEPOM U T.A.

JInuHble nHtepecbl — 06bIYHO MHTEPECYIOTCS OPraHM3aTOPCKMMM CIOCOBHOCTAMM M cnocobHOCTAMMU
paboTaTb B KOMaHAe.

PekomeHpgaTtenu — umeHa, agpeca, TeniepoHbl 2X Nt04el, KoTopble Moraun 6bl 4aTb pekomeHaaumm
M CKOTOPbIMU HaZOo OOrOBOPUTLCA 3apaHee.

Pe3tome He A0/1KHO 6bITb ONMHHee 1-2 CTpaHuL,. Conposop,MTeanoe NMNCbMO OTNPaBAAETCA BMeCTe
C pe3tome. YcnewHoe NMcbMo peLuaeT 3 3agaun:

e MpuB/eKaeT BHUMaHUE;
e ybexpaaerT, YUTo NpeTeHAeHT ABNAETCA NOAXOAAWMNN KaHAMAATYPOM AN 3aHUMaEMO
OO/IKHOCTK;

®  BbI3bIBAET XKeJlaHNe NpUrnacnuTb Ha CO6€CGAOBaHMe.

I. Hanucanue conpogodumeabH020 NUCbMA
Bam Heobxoanmo HanmcaTb NMCbMO O Npueme Ha paboTy Ha aHrMICKOM A3biKe? Takoe NUCbMO
Ha3bIBAETCA CONPOBOAUTENbHBIM MUCbMOM pestome. ConpoBOAUTENbHOE NMUCbMO U Pe3toMe — 3TO Te
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OBa LLOKYMEHTA, KOTopble Bbl AONKHbI NepecnaTb B OTAE/ KaAPOB KOMNAHWUU, EC/IN XOTUTE YCTPOUTLCA
Ha paboTy B Hee.

Pestome — 370 Bawa genosan 6uorpadus, KOTopas ONUCLIBAET BCE BEXM BALLErO U3HEHHOTO MyTH,
KOTOpble TaK UM MHaYe CBA3aHbI C BallMMm Ae/10BbiM OMnbITOM: 06pa3oBaHme, TPyA0BaA AeATeNbHOCTD,
HaBbIKM, 4OCTUXEHMSA... Ho 0 cocTaBneHMmn 3bPEeKTUBHOO pestome Bbl Y3HaAM M3 KOHTPOIbHOW N2 1, a
ceiyac — 0 conpoBoAUTENIbHOM NcbMe (MMCbMe O Npueme Ha paboTy).

ConpoBoamMTesIbHOE MUCbMO Ha aHT/IMMCKOM f3bIKe LO/IKHO MPOCTUMY/IMPOBATL NOTEHLMANBbHOIO
paboTopaTens NpuUrnacuTb Bac Ha cobeceioBaHMe, HA KOTOPOM ByAeT pellaTbcs BONPOC O Npueme Bac
Ha paboTy. Hago NOMHUTb, YTO Ha XopoLuyto paboTy Bcerga NpeTeHAyeT MHOXKECTBO /togein. M yiKe Ha
aTane oTbopa pestome byaeT oTcesHa 60/bWwan YacTb NpeTeHAeHTOB. IPPEKTUBHO HaNUCaHHOe
CONPOBOAMTENBHOE MUCbMO YacTO CTaHOBUTCA MPOMYCKOM Ha cobecejoBaHMe, AaKe ecau Balle
06pasoBaHMe 1 OMbIT YCTYNAOT APYrUM.

ConpoBoauTenbHOE NUCbMO Ha aHMTMIACKOM A3blKe J0/IKHO NOKa3aTb BallW MYHOCTHbIE KayecTsa,
KOTOpPble HEBO3MOMHO NMOHATb U3 Pe3toMe: XapaKTep, KU3HEHHbIe LLeHHOCTN, MOTUBAaLUIO, MHOTOe
ApYroe, Aaxe rpaMoTHOCTb U BEXKAMBOCTb. OMbITHbIN KaAPOBMK YMEET YMTaTb MEXKAY CTPOK
COMpPOBOAUTE/ILHOIO NUCbMa.

B conpoBoaMTeNIbHOM NMUCbMe (MMCbMe O Npueme Ha paboTy) Ha aHTIMICKOM fi3biKe Bbl 3aABAAETE
cBoemy byayliemy paboTtogaTtesnto, YTo Bbl XoTenun bbl y Hero paboTtaTs, UTo Bbl 061a4aeTe BCemMM
HeoBX0AMMbIMWN KaYeCTBamm U YTO Bbl MPUIOKUTE MAaKCUMYM YCUAMIA, 4TOBbI caenaTb Npeanaraemyto
paboTy Ha Bbicliem ypoBHe. Ha camom gene, 3To Balle 3asaB/eHMe 0YeHb BaXKHO ans paboTtogartens. U
yemM OHO BYAET UCKPEHHEE, YeM IMOLIMOHANbHEE, TeEM HO/bLIEe LAHCOB, YTO OHO NPUB/EYET BHUMAHUE U
BaC NPMMYyT Ha paborTy.

OcCHOBHBbIE THUIIbI COMMpOBOAUTEJIBHBIX IITMCEM K pE€3IHOME Ha AHTJIMHACKOM SI3bIKE

Mooicno 8vloenums mpu OCHOBHHIX MUNA NUCEM O npueme Ha pabomy HA AHIAUUCKOM
sA3bIKe.
Mncoemo-3aaBka. ConpoBoauTeNIbHOE NUCbMO K pe3toMe BbICbI1IaeTCA B OTBET Ha peKaamMHoe

06bABNEHME O BaKaHCUM B cpeacrteax MaccoBoW MH(I)OpMaLI,MM.

Mucbmo «no coseTy». CONpoBOAMTENBHOE NMUCbMO U PE3IOME BbICHIAIOTCA NO COBETY APYroro
yenoBeKa, KOTOPbIW 3HAET, YTO B OPraHM3aLLMKN €CTb BaKaHCHA.

Mucbmo-passeaka. MpeTeHAeHT BbiCblIaeT NMCbMO 0 Npueme Ha paboTy u pestome B
OpraHM3aumio, B KOTOPOM OH xoTen 6bl paboTaTb, B HAZEXKAE, YTO TamM HaWAETCA BaKaHCKA, KHa yaady».

CmpyKkmypa conpo8ooumenbHo20 NUCbMA K pe3tome Ul RUCbMA 0 npueme Ha paoomy
HA AHZUTCKOM

1. Bawa KoHTaKTHasa MHbopmauma

NUma n pammnnnsa
Agpec: ropog, 061acTb, NOYTOBbIN UHAEKC
Homep TenedpoHa
AZpec 31eKTPOHHOM MOYTbI
2. Jlata
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IHuwemcs e popmame - September 15, 2012 uau e gpopmame — 05 October, 2012
3. KoHTakTHasa uHdpopmaumsa pabotosatens (ecam oHa ectb)

NUma n pammnnna

Has3BaHuWe KomnaHum

Appec: ropog, Wwrart, NoYToBblA UHAEKC

4. Tema

ITOT 3/1eMeHT CTPYKTYpPbl CONPOBOAUTENBHOIO NMMCbMA MHOTAA OMYCKaeTcs.

OH noAcKasblBaeT YMTaTe N0 NUCbMa TO, 0 YemM ByaeT naTn pedvb B nucbMme: RE: (BnucbiBaeTcs
BaKaHTHas AONKHOCTb).

Hanpumep:
RE: Office Manager

nnn

RE: Administrative Assistant (#12345).

Undpbl B cKOHOUKAX YKA3bIBAOT HAa HOMeP 0ObABAEHUS O BaKaHCMM B CPeACTBAX MAcCOBOM
nHpopmaymu.

5. O6bpaweHue
Ec/nv Bbl 3HaeTe UMA MeHeaKepa Mo Hamy, To Balle obpalleHne A0IKHO ObITb MPUMEPHO TaKUM:

«Dear Mr. Johnson,»
Y6eautech, 4TO Bbl 3HaeTe NOA U 3BaHWe MeHeaKepa (Mr. — rocnoguH, Ms. — rocnoxa, Dr. — goKTop

nT.A.)

Ecnu b1 ne 3naeme ums meneodscepa, mo 0onycmumul ciedyroujue 0opaujeHus.:
“Dear Hiring Manager,” — yBaxKaemblit MeHeaKep Mo Hanmy,

“Dear Recruiting Team,” — poporasa peKpyTUHI-KOMaHaa nau
“Dear (scmaesnseme umsa komnaHuu) Team”, — dopoeas KOMaHOAa (Makoli-mo KoMNaHuu).

B kpatinem ciyuae, 6 kauecmee npueemcmeusi HANUWUme CManoapmuyio pasy:
“To whom it may concern” —Tomy, K020 3mo Modcem Kacamvcsi.
Ho, crapaittecb usberatb aToil Gppasbl, T.K. 06e31MueHHOe 06paLLeHUe BbI3bIBAET y YEN0BEKA

HeraTuBHble IMOLUN.

6. llepsbiii ab63ay sauie2o conpo8odumMebHO20 NUCbMA HA AH2AUTCKOM

B nepsom ab3aue conpoBOAUTENILHOMO NMMCbMA Bbl AO/KHbBI YTOMAHYTb JO/IKHOCTb, Ha KOTOPYIO
Bbl NpeTeHAyeTe, a TaKXKe COCNATbCA Ha UCTOYHUK, U3 KOTOPOTO Bbl Y3HA/IM O BaKaHCMU. MICTOYHMKOM
MOKeT BbITb CpeACcTBO MaccoBoi MHGOPMaLMK, MO0 YenoBek, KOTOPbIV 3HAET O BAaKaHCUM.

JInbo, ecnn 310 KacaeTca CONPOBOAUTENbHOIO NUCbMA-Pa3BeaKN, YNOMAHYTb O Balwem 60/1blom
yKenaHum paboTaTb UMEHHO B 3TOM opraHmsauum. CTyAeHTY, TO/IbKO YTO 3aKOHUMBLLEMY UM
3aKaHuMBatoLeMy obyyeHne, AoNyCTUMO YNOMAHYTb 06 3Tom daKTe B NepBom ab3aue
COMPOBOAUTENILHOTO MUCbMA Ha aHT/IMIMCKOM A3bIKE.

MepB.bli ab3al, He LO/IKEeH NPEBbIWAaTb O4HOMO-ABYX KOPOTKUX NPELANOKEHWNN.

HuKe npeacTaBieHbl HEKOTOPbIE pacnpocTpaHeHHble ¢dpasbl B NepBom ab3ale conpoBoAnUTEeIbHOMO

NUCbMa Ha aHI/IMMCKOM A3bIKe:
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o I am writing to you in replay to your advertising in ... - 4 nuwuy ¢ omeem na éawty pexnamy
6 ...(6 ... cpedcmee maccosoil uHpopmayuu).

o I have just completed my final year at the University of ... - I moabko umo 3axonuun
...(...) ynusepcumem.

o My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u ss cmyoenm
nocieonezo Kypca... (... UHCMumyma,)

o My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym Anexc
u s nuuty 6 omeeni Ha eaute obvseeHue.

o | was most interested to read your advertisement for ... - 5 6wb11 ouens saunmepecosan,
K020a NpoYUmas 8auty pekiamy 6 ...(8 makom-mo cpedcmee Macco8ou uHghopmayuiL).

o With reference to your vacancy for a ... - B ceasu c¢ saweil eéaxancueir 0ns ...(...
cneyuanucma,).

o Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -

Tooicanyticma, npumume 5mo NUCbMO KAK 3As6/1eHUe HA 3aMeujeHUe 6AKAHMHOU OOJINCHOCMU ... ,
Komopasi 6vl1a 00bsA6NEHA 6 ... (6 ... CPedCmee MACCOBOL UHGOpMayULL).
o I was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your
company. - A owvln 83601H08aH, Ko20a mou Opye, [cex @aiibep, pacckasan mMue, Ymo ecmo
omkpvimas éaxkancus 0aa ...(... cneyuanucma) 6 eauieti KOMNAHUU.
7. Bropoii ab3a1l cOnMpoOBOAMTEIBHOTO MMChMa Ha aHTJINHCKOM

OnULIKTE BaLLM HABbIKM, TaNIAHTbl UK LOCTUMEHUSA, HO He MepeycepAacTayiTe. BoibepuTe TOIbKO
nydwue Tpu. NMog4epKHUTE COOTBETCTBME BaLIMX NMPOGECCUOHA/IbHBIX HABLIKOB TPEGOBAHMAM
npeanaraemoit BakaHcum. Heob6xoarmMo 06bACHUTL MOYEMY Bbl — NYUYLINIA KAHAWAAT HA 3TY AO/KHOCTb.

o I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - 4 xomen 6v1 dams 6am
Kpamkuﬁ 0630p MOUX HABBLIKO6 U Oonblind.

o I am hardworking, analytical and like taking initiative. -  mpyooniobue, unuyuamusen u
001a0a0 aHATUMUYHBIM YMOM.

o I believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - 5 cuumaro, umo moii
Ha6op HABBIKOB UOCAIbHO COUEmAemcs ¢ 6AUUMU mpeéoeanmu.

o I think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4

OYMAio, 4mo MOSI IKOHOMUUECKAs OesIMeNbHOCMb U CONUOHBIL NOCLYHCHOU CRUCOK MO2YM
npedcmasisimes unmepec 0jis 8ac.

o I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the
qualifications outlined in your job posting. - 4 yeepen, umo s compyonux, komopoeo Bol uweme,
NOMOMY YUMo Y MeHs ma Keanugurxayus, Komopas 038yuena 6 Bauem oovsasnenuu.

o The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which I
specialize. - Dma sakancus npeocmasnsem HeoObIYAHBLI UHMEPEC Ol MEHsl, MAK KAK OHA
OMHOCUMCA K 001acmu, 8 KOMOPOUL 5 CNeYUATUIUPYIOCD.

o I have exceptional verbal and written communication skills. - 4 o6radaro
UCKTIOYUMENbHBIMU YCMHBIMU U NUCOMEHHbIMU KOMMYHUKAMUBHBIMU HABBIKAMU.

o I have driver’s license and can drive rather well. - X umero sooumenvcxue npasa u mozy
Henyi0xo 600UMb.

o I know that my... (such and such qualities) would allow me to make a significant
contribution to the (Company Name) team. - A snaro, umo mou... (makue-mo kawecmea) no3eonsam
MHe 6Hecmu CyujecmeeHblll 6K1a0 8 komanoy (maxou-mo Komnanuu) .
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o 1 believe I possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and such
qualities). - Veepen, umo s obnraoaro omauunou xKombunayuel... (MaAKo2o-mo Kawecmea) u
(makoeo-mo xavecmea,).

8. 3akarouumenwvHhslil ab3ay conposoduMenbHO20 NUCbMA HA AH2AUUCKOM s13blKe
YnomsaHuTe cBoe pestome, AaliTe UM NOBOA NPOYUTaTh ero. MonpocuTe BbI3BaTb Bac Ha

cobecesoBaHue.

o Please take the time to review my resume. - [loocanyiicma, nHauoume epems, umoovl
paccmompemsb Moe pe3rome.

o | would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the

greatest benefit to your company. - 4 6s1 ¢ yoosonvcmeuem noobwancs ¢ Bamu, umobwt nouwsime,
20e Mou Hasviku Oyoym Hauboiee noaes3nvl 0Jisl auiel KOMNAHUU.

o As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position’s
requirements. - Kak 6ul Mmooiceme udemv u3 Moe20 pesrome, MOU ONbIM U KEAIUDUKAYUL
COOmMBemMcmayom mpedo8aHusIiM Mol aKAHCUU.

o The attached resume details my extensive experience and training. - B npunracaemom
pesrome nodp06Hocmu Moeco 06mupH020 onvlma u n0020MoOGKU.
o At a personal meeting | would like to discuss with you how I will contribute to the

continued growth of your company.- Ilpu auunoti scmpeue st xomen 6vl 06CyOUMb ¢ 6aMU, KAK 5
Mo2y cnocobecmeogams danbHeluemy pocmy Baweti komnanuu.

o I can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, s mo2y npedocmasume
PEKOMEHOAYUU U3 ...(... Op2aHU3AYULL).
o If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at

(111) 111-1111 to arrange an interview. - Eciu bl co2nacul, 4mo mosi K8anupuKayus 6none
coomeemcmayiom Bawum mpebosanusim, nosxcanyicma, nozeonume mue no menegony (111)
111-1111, ymobwvr 0oco6opumscs 06 uHmepsbIo.

9. baazodapHocmb
Tlocne 3axnouumenvroeo abzaya nodrazooapume merHeoxHcepa no Haumy:

o Thank you for your attention. — Cnacub6o 3a enumanue.

o Thank you for your time.- Cnacu6o 3a Bawe spems.

o I would be very grateful if you would consider my application - 4 6si1 661 ouens
bnazooapen, eciu Bvl paccmompume moe 3asenenue.

o Thank you for your help. - CnacubozaBawynomowp.

o Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6racooapro 3a Gvicmpulii
omeem Ha Moo npocsoy.

o Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cracu6o 3a

nompayeHHoe 6pemsl, U s ¢ Hemepnenuem Hcoy pazeoeopa ¢ Bamu.

10. 3aknounTenbHan Bexaneasa ¢pasa. MNocne atoi ¢pasbl CTaBUTCA 3anATas.

e Sincerely yours, - Hckpenne Bauu,
e Yours faithfully, - C ysascenuen,
e Very truly yours, - Hckpennesauu,

e Respectfully yours, - Cysaoicenuenm,
Sincerely, - C ysaxceHuem, 11. Moanucb. 3aecb NULWeTCs Bawe Mma n amunus.
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1. Tlpumedanue
B npummedyaHunm 06bI4HO BMNUCbIBAETCA CCbI/IKA Ha npunaraemoe K conposognTe/sibHOMY NNCbmy
pe3some M/VIIIVI pekomeHaaTesibHble NMUCbMa:

. Enclosure: Resume - ITpunoorceno: Pestome
. Enc: Resume - Ilpun: Pe3rome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoosicenue:

pesrome, mpu peKOMeHaameﬂbelx nucema u l’lOdI’l’lG@prCdG}Ou/{aﬂ JAUYEH3UA.

Examples of application letters
l.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

Date

George Gilhooley
XYZ Company

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,
| am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | am

enclosing a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical
experience and education will make me a very competitive candidate for this position. The key strengths
that | possess for success in this position include:

I have successfully designed, developed, and supported live use applications
| strive for continued excellence
| provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle
of a software development project. | also have experience in learning and excelling at new
technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.
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I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

1. Sample Job Application Letter
November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City
Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

| am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz, Carmen,
Bohol. | am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at Bohol Island State
University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous to work in every
endeavor. | can guarantee that | would be an asset to your firm if given the opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation. Hope
this application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this
application.

| would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this mobile
number 09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

III. MemoouuecKkue pexomenoauuu no nepesooy meKcmogs
Ilpu nepesooe mexcmog nomuume o ciedyrouem:
1. TeKcT, NnpeAHasHavyeHHbIN ANA nepesoaa, HeobXoAMMO paccMaTPMBaTh Kak eMHOe CMbIC/I0BOE
uesoe.

2. HauuHaTb NepeBoA HaZo C Ha3BaHUsA TekcTa. OAHaKo, eciv NepeBos 3arnaBua Bbi3biBaeT
3aTpyAHEHUSA, er0 MOMHO OCYLLECTBMTb NOC/E NepeBoaa BCero TeKCTa.

3. [pexae yem NepeBoAnUTb TEKCT, BHUMaTE/IbHO NPOYTUTE ero, cTapanch NOHATL ero obuiee
cogeprkaHune u HanpasaeHHocTb. ObpallaiiTe BHUMaHWE Ha MHTEPHALMOHa/IbHbIE C/I0BA, Peauu,
AaTbl U T.4.
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MpouynTanTe BECb TEKCT, NPUCTYNaNTe K NepeBoay OTAeNbHbIX NPeAnoKeHUn. MoHATb NpeanoxKeHue
— 3HAYMT BbIACHUTb HE TO/IbKO 3HAYeHUe KaK4oro C/10Ba, HO M YCTAaHOBUTb, B KaKOM CBA3M HaxoaATCA
Apyr c Apyrom cnosa. He cnegyeT BbiNMUCbIBaTb C/I0BA CPasy U3 BCErO TEKCTA, TaK Kak O4HO U TO XKe
C/I0BO YacTO MMEET HECKO/IbKO 3HAYeHWNM, KOTopble He NOAXOAAT ANA AAHHOTO TEKCTa.
MepBOHaYanbHbIN NepeBod MOXKET bbITb 40CN0BHbIM, 061eryatowm NOHMMaHMe OCHOBHOIO
CMbIC/1a TEKCTa. 3aTem c/ieyeT NPUCTYNUTb K ero CTUAIMCTUYECKOM, nTepaTypHOn obpaboTke, Ans
yero Hago noabmpaTtb CNOBa M CNOBOCOYETAHMSA, Hanbosiee YETKO Nepeaatowme CMbICA
nepeBoaMMOro TekcTa. MepeBod A0MKEH ObITb TOYHbIM, @ He ByKBaNbHbIM, AOC/IOBHbIM. TOYHOCTb
nepeBoga — 3TO KPATKOCTb, BbIPa3nUTENbHOCTb, IOTMYECKan NOC/eL0BaTeNIbHOCTb, YETKOCTb
N3/10}KEHWNA TEKCTA OPUTMHAIA U COOTBETCTBME €0 HOPMaM PYCCKOTo INTEePaTyPHOTO A3bIKa.
ByKBa/ibHbIN NepeBo CBOAUTCA K MeXaHUYeCKOoM NoACTaHOBKE PYCCKOro C/10Ba BMECTO aHTM/IMNCKOro
6e3 yyeTa ero cBA3U B NPeA/IOKEHUN, YTO 0ObIYHO NPUBOANUT K BECCMbBICINLLE U UCKAXKEHUIO CMbICNA
nepeBoAMMOro TeKCTa.

Mpu nepesoae AonycKaeTca:

a) M3MeHeHWe NopsaKa 0B B NpeasioKeHum

b) nepeHoc oTAeNbHOIO €/10Ba U3 OLHOTO NPEA/IOKEHUA B APYrOE,

c) obbeauHeHue aByx unu 6onee NpeanoXKeHU B OAHO UM HAaobopoT

d) pob6aBneHue OTCYTCTBYIOLWMX B TEKCTE C/10B, HO TpebyeMbIX Mo CMbICNY C/I0B W, HA060OPOT,
onyLLeHWe OTAENbHbIX C/IOB OPUIMHANIbHOTO TEKCTA Ha PYCCKOM A3bIKE,

e) 3ameHa oA4HOW YacCTU peyun Apyrom

Mpwv nepeBoae NoAb3yWTECH CI0BAPEM.

Ymobwbl paboma co cnosapem ne OMHUMALA MHO20 8PEMEHU, CLeOYem.:
v/ XOpOLLO 3HaTb aNdaBUT , TaK KaK C/10Ba PACcMooKeHbl B aIpaBUTHOM NOPALKE HE TONbKO MO

nepsoit byKBe, HO M NO BCEM NOCAEAYIOLNM;

v" MOMHUTb, YTO CNOBa AaHbl B X UCXOAHOW GOpPMe, T.€. rNarosbl — B UHPUHUTUBE,
cyuiecTeuTebHble — B 06LLeM Najeke, e MHCTBEHHOM Yucae, npunaratenbHoe — B
NONOMKUTENbHOW cTeneHu. Mocae Kaxk4oro ¢/10Ba B C/10Bape UCMNO/b3YeTcA COKpaLLeHue,
0603HavatoLLee NPUHALIEKHOCTb CI0BA K ONpeseieHHOW YacTu peuu.

adjective a. npunaratenbHoe
adverb adv. Hapeune
conjunction Cj. coto3
noun n CyLLecTBUTENbHOE
numeral num yncanTenbHoe
plural pl MHOECTBEHHOE YMCI0
preposition prep npeanor
pronoun pron MeCTOMMEHME
verb v rnaron

Cnedyem nomnums!!!

108



Henb3sa 3noynoTpebnsaTb on-line nepeBog4ymMkamu, a ecnm UCnonblyeTte MX, To Heobxoanma
cepbe3Has peaakTypa nepesegeHHoro Tekcralll

Tak, Hanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To cucTema cTaTUCTUYECKOTO

MallLMHHOro Nepesoa, YTo 03Ha4aet, 4To GT-cuctema He aHaIM3UPYET CUHTAKCUC TEKCTa Ha OCHOBE
KaKUX-TO CTPYKTYPHbIX Npasua. OHa BblaaeT Hanbosee BepoATHbIN Nepesos NpealoXKeHnsa AN CNoBa,
OCHOBAHHbIN Ha CTaTUCTUKE HAKOMAEHHbIX YeN0BEeYECKUX NepeBoaoB. B ocHoBe aHaM3a Npu 3Tom
YacTo fiexKaT KOPOTKME LIENOYKM BCErO U3 HECKO/IbKMX C/10B. ITO 03HAYaeT, YTO KOraa cucTeme He
XBaTaeT AlaHHbIX A1 KOMMNJIEKCHOro CTaTUCTUUYECKOro aHanM3a UK Koraa B A3blKax OpuUrMHana u
nepesoja CyLLeCTBEHHO pa3/inyaeTca nopaaok cnos, To GT BblaaeT TapabapLimHy UK NPOCTO
nepeHocuT B NepeBos Te C0Ba OpUrMHana, ANA KOTOPbIX Y Hee HeT nepesoja.

IV. Pa6oma Had doknadom / ebicmynaeHuem

[oKnapg, cornacHo TOJIKOBOMY C/IOBapto pycckoro fA3bika [.H. Ywakosa: coobuieHne no 3agaHHom
Teme, C LeNbto BHECTU 3HAHUA U3 AONONHUTENbHOM INTEPATYPbI, CUCTEMATU3NPOBATL MaTEPUI,
NPOUNNIOCTPUPOBATL NPUMEPAMMU, PAa3BMBATb HABbIKM CaMOCTOATEIbHOM PaboTbl C Hay4YHOM
NNTepaTypoil, No3HaBaTe/IbHbIA MHTEPEC K HAYYHOMY NO3HaHMIO. Tema A0KNaAa A0NXKHA b6bITb
cornacoBaHHa c npenogasaTesiemM U COOTBETCTBOBaTbL TeMe y4ebHOoro 3aHATMA. MaTtepuanbl Npu ero
NnoAroToBKe, AONKHbl COOTBETCTBOBATb HayYHO-METOANYECKMM TpeboBaHMAM By3a U ObITb YKa3aHbl B
Aoknage. Heobxoammo cobatoaatb periaMeHT, OroBOPEHHbIN NPU NoAy4YeHnn 3agaHusa. Manctpaunm
[OO0MKHbI BbITb AOCTAaTOYHbIMKW, HO HE Ype3mMepHbIMU. PaboTa cTyaeHTa Had AOKNa4oM-Npe3eHTaumnemn
BK/IlOYaET OTPabOTKY YMEHUsA camocToaTeIbHO 0606LaTh MaTepman U AenaTb BbiBOAbI B 3aK/HOYEHUH,
YMEHMA OPUEHTMPOBATLCA B MaTepmane 1 0TBeYaTb HA AOMNOJIHUTE/IbHble BOMPOCHI CAyLaTene,
O0TpabOoTKy HAaBbIKOB OPATOPCTBA, YMEHUA NPOBOANUTL AUCMYT. JOKNAAYNKUN AONKHbI 3HATb U YMETb:
coob6waTb HOBYIO MHPOPMALMIO; NCMOJIb30BATb TEXHUYECKNE CPEACTBA; XOPOLLIO OPMEHTUPOBATLCA B
TeMe BCEero CEMMHAPCKOro 3aHATUSA; ANCKYTUPOBATb M BbICTPO OTBEYATb Ha 3aZaHHbIE BOMPOCHI; YETKO
BbINO/IHATbL YCTAHOB/IEHHbIN pernameHT (He 6onee 10 MUHYT); UMeTb NpeACcTaBAEHME O
KOMMO3ULMOHHOM CTPYKTYpe AOKNada U ap.

CTpyKTypa BbICTyn/ieHUA. BctynneHne nomoraet obecneynTb yernex BbiCTymnieHnsa no aioboi
TeMaTuKe. BCTynieHne A0MKHO CcoAepsKaTh: Ha3BaHue, coobLieHne OCHOBHOM UAEN, COBPEMEHHYIO
OUEHKY NpeaMeTa U3N0XKEeHNA, KpaTKoe NepeduncieHne paccmaTpmMBaembiX BOMPOCOB, }KUBYIO
NHTEPECHYIO POPMY U3N0MKEHWNA, AKLLEHTMPOBAHME BHUMaHMA HA BaXKHbIX MOMEHTaX, OPUrMHAIbHOCTb
noaxoaa. OCHOBHas YacTb, B KOTOPOW BbICTYNAOLWMIA A0/XKeEH ryBOKO pacKpbiTb CyTb 3aTPOHYTOM TEMbI,
06bI4YHO CTPOUTCA NO NPUHLMMY OTYETA. 3a43a4a OCHOBHOM YacTW — NPEACTaBMTb A0CTAaTOYHO AAHHbIX
AN TOro, YyTo6bl CyLLATEeIN 3aMHTEPECOBAUCL TEMOW M 3aX0Te/IM 03HAKOMUTBLCA C MaTepuanamu. Mpu
3TOM NIOrMYecKas CTPYKTypa TeopeTmyeckoro 6,10Kka He LOKHbI faBaTbcs 6e3 HarnsaaHbIX Nocobui,
ayAno-BU3YyasbHbIX U BU3yaNbHbIX MaTePUaoB. 3aK/loueHune - ACHOe, YETKoe 0606LeHMe 1 KpaTKue
BbIBOAbI, KOTOPbIX BCErAa *AYT CAyLIaTENN.

V. NoarotoBKa npeseHTaumum

Mpe3seHTauma, cornacHo TOJIKOBOMY C/I0Bapto pycckoro asbika [.H. Ywakosa: cnocob nogaun
MHbOPMaALUK, B KOTOPOM MPUCYTCTBYHOT PUCYHKM, doTorpadun, aHmmauma un 3syK. s noarotosku
npeseHTaLMn pekomeHayeTca ncnonb3osatb: PowerPoint, MS Word, Acrobat Reader, LaTeX-oBckuii
nakeT beamer. Camas npocTtan nporpamma gas co3gaHus npeseHTtaumi - Microsoft PowerPoint. Ana
NoAroToBKM Npe3eHTaummn Heobxoanumo cobpatb n 06paboTaTb HavaNbHYO MHGOPMaLMIO.
MNocnepoBaTenbHOCTb NOATOTOBKU Npe3eHTauum:
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1. YéTKo chopmynnpoBaThb LieNb NPe3eHTaLuMm: Bbl XOTUTE CBOKO ayAMTOPUI0O MOTUBMPOBATD,
yb6eanTb, 3apasnTb KaKOM-TO naeein nam Npocto GopmMasibHO OTYMTATHLCA.

2. OnpefennTb KakoB byaeT dopmat npeseHTauun: }X1BOE BbICTYNIEHWE (Torga, CKONbKO byaeT ero
NPOAO/IKUTENbHOCTb) MK 3NEKTPOHHAA PACCblIKa (KaKoB ByeT KOHTEKCT Npe3eHTauun).

3. OTobpaTb BClO coaeprKaTe/ibHYIO Y4acTb A1A NPe3eHTaLUN U BbICTPOUTb TIOTUHECKYHO LLEeMOYKY
npeacrasneHua.

4, OI'Ipe,El,e}'IVITb KNro4YeBble MOMEHTbLI B cCOAepPHKaHUN TEKCTA U BblAENNTb UX.

5. Onpenenntb BUAbI BU3yannsaumm (KapTUHKKU) Ana oTobparkeHMaA UX Ha cnaingax B COOTBETCTBUM C
JNIOTUKOM, Uenbto 1 cneundurkoin matepmana.

6. NMoaobpatb AM3aliH 1 GopmaTUPOBaTb CNalabl (KONMYECTBO KAPTUHOK U TEKCTA, UX
pacnonoKeHue, LBET 1 Pasmep).

7. NpoBepuTb BU3yasibHOE BOCNpUATME Npe3eHTaumm. K Buaam B1syanmsalmm oTHOCATCA
UANOCTPaUUK, 06pasbl, Anarpammbl, TabanLbl.

Unnrocmpayus - npefcTaBNeHne peasibHO CYLLECTBYIOLWEro 3pMUTe/IbHOro paaa.

O6pa3b/ - B OT/IM4nNE OT VI}'II'IPOCTpaLI,Mﬁ - MeTacbopa. MX Ha3HayeHue - BbI3BaTb IMOLUIO 1 CO34aTb
OTHOLUEHUE K HeN, BO3[],€171CTBOBaTb Ha ayauTtoputo. C nomoubto Xopouwo npoaymaHHbIX U
npeacraBnaembix o6pasoB, MH(I)OpMaLI,MFI MOXET HaAO0/Iro OCTaTbCA B NaMATU Ye/TOBEKA.

Juazpamma - BU3yanm3saumsa KOMYECTBEHHbIX U Ka4eCTBEHHbIX CBA3eN. MIX MCNoAb3yIoT Ans
ybeantenbHoM AeMOHCTPaLUKN AaHHbIX, A1 NPOCTPAHCTBEHHOTO MbILUNEHNA B AOMONHEHNE K
NIOTUYECKOMY.

Tabauya - KOHKPETHbIW, HarNAAHbIN M TOUYHbIM NOKa3 AaHHbIX. EE OCHOBHOE Ha3HayeHue -
CTPYKTYpUpOBaTb MHPOPMaLMIO, YTO NOPON 061er4yaeT BOCNPUATME AAHHbIX ayAUTOPUEN.

MpaKTMYeckme CoBETLI MO NOAFOTOBKE NPe3eHTauun roToBbTE OTAE/IbHO: NMEeYaTHbIM TEKCT + claiabl
+ pa3faToyHbIi MaTepuan; cnaiabl - BU3yanbHasa nogada nHGopmMaumm, KoTopan LO/KHA COAEPMKATb
MMHUMYM TEKCTA, MaKCUMMYyM M306parkeHMM, HeCyLLMX CMbIC/IOBYIO Harpy3Ky, BbIrALETb Harfs4Ho 1
NPOCTO; TEKCTOBOE COAEpKaHNe NpPe3eHTaLun - yCTHaA Peyb AW YTeHWe, KOTOPas 40KHA BKOYATb
aprymeHTbl, GaKTbl, 4OKA3aTENbCTBA U IMOLMK; PEKOMEHAYEMOE YNCN0 Cnaingos 17-22; obasaTenbHas
MHopMauma ANA NpeseHTaumm: Tema, Gamuama U MHULMA bl BbICTYNAIOLLErO; NAaH CoobLeHus;
KpaTKue BblBOAbl U3 BCETO CKA3aHHOTO; CMMCOK UCMO/b30BaHHbIX MCTOYHMKOB; Pa3AaToOuHbIM maTepuan -
AONKeH obecneunBaTb Ty ke FyBMHY M 0XBAT, YTO U }KMBOE BbICTYN/EHUE: Ntoam 6onblie 40BepAloT
TOMY, YTO OHWM MOTYT YHECTU C COBOM, YeEM MCYE3AOLWMM N306PaKEHUAM, CNOBA U CNaiabl 3abbiBatoTCA,
a pa3AaToYHbI MaTepuan 0CTAaeTcAa NOCTOAHHLIM OCA33aeMblM HAaNOMWHAHWEM; Pa3AaTOYHbIA MaTepuan
Ba)KHO pa3gaBaTh B KOHLE Npe3eHTaunn; pa3aaTouHblii MaTepmanbl 4OMKHbI OTIMYATLCA OT C1aknaos,
A0NXKHbI 6bITb 601€€ MHDOPMATUBHBIMMU.

KomMnbtoTepHY Npe3eHTaLmio, CONPOBOXKAAOLLYIO BbICTYNNEHNE OOKNAAUYMNKA, YA0OHEe BCero
noaroToBuTb B Nporpamme MS Power Point. Mpe3eHTauma Kak LOKYMEHT NpeacTaBaseT coboi
nocnefoBaTeIbHOCTb CMEHAOLWMX APYT ApYyra C/IalA0B - TO eCTb 3/IEKTPOHHbIX CTPAHUYEK, 3aHMMAIOLLUX
BECb 3KPaH MOHUTOPA (6€3 NpMCcyTCTBUA NaHenen nporpammbl). Halle BCero AeMoHCTpauus
npeseHTaLMm NpoeLmpyeTcs Ha 60/1bLIOM 3KpaHe, perke — pa3gaétca cobpaBLUMMCA KaK NevyaTHbIN
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maTtepuan. Konn4yecrtso cnaiiioB afeKBaTHO COAEPKaHMUIO U NPOAONKUTENBHOCTU BbICTYNNEHUA
(Hanpumep, 4NA 5-MUHYTHOIO BbICTYMNIEHNA PEKOMEHAYETCA UCNob30BaTh He 6osiee 10 cnaigos).

Ha nepsom cnaﬁ,a,e obAsaTenbHO npeacraBnAeTCcAa Tema BbICTyn/JIeEHUA U CBeAEHUA 06 aBTOpax.
CI'IE,D,YI-OLLI,MG CﬂaVIAbI MOXHO NoAroToBUTb, UCNOJIb3YA ABE pPa3/indHble CTpaTermn X NOArotToBKku:

1 cTpaTerva: Ha claingbl HAHOCUTCA OMOPHbIN KOHCMEKT BbICTYM/IEHMA U KNOYEBbIE C/I0BA C TEM,
4TOObI N0/IL30BATHCA MMM KaK NAAHOM A5 BbICTYN/IeHUA. B 3Tom cnyyae K cnaam npeabaBaatoTca
cnepytowme TpeboBaHUA: 06beM TEKCTA Ha cnange — He bosblue 7 CTPOK;
MapKMPOBaHHbIN/HYMepOBaHHbIN CIMCOK COAEPKUT He 6onee 7 31eMeHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HaKM
MYHKTYaUMKN B KOHLLE CTPOK B MapKMPOBAHHbIX U HYMEPOBAHHbIX CMIUCKaX; 3HaYMMas MHbopmauma
BblAENAETCA C MOMOLLbIO LBeTa, Kernd, 3¢pdeKkToB aHumaumn. 0cobo BHUMaTeIbHO HeobxoaMMO
NpPOBEPUTb TEKCT Ha OTCYTCTBME OLWIMOOK M onevyaToK. OcHOBHaA olwnbKa Npu BbiIbOpe AaHHOM cTpaTernu
COCTOMT B TOM, YTO BbICTYMAIOLLME 3aMEHSAIOT CBOIO peyb YTEHMEM TEKCTa CO CaliaoB.

2 cTpaTerua: Ha cnaiabl nomewaerca GakTUYeckmii matepman (Tabaumubl, rpadukn, dotorpadpumn mn
np.), KOTOPbIN ABNSETCA YMECTHbIM U A0CTAaTOYHbIM CPEACTBOM HArAAHOCTU, MOMOraeT B PACKPbITUM
CTepXXHeBOW naeun BbicTynaeHus. BoibpaHHble cpeacTBa BU3yanm3aummn nHbopmaumm (TabauLbl, CXembl,
rpaduKm 1 T.4.) COOTBETCTBYIOT COAEPKAHUIO BbICTYMIEHUSA. B 3TOM cnyyae K chaifam npeabaBnatoTca
cnepytowme TpeboBaHNA: MAaKCMMAIbHOE KOIMYeCTBO rpaduyeckont HGoOpMauumn Ha ogHoOM cnange — 2
pucyHka (¢oTorpadum, cxembl U T.4.) C TEKCTOBbIMU KOMMeEHTapuamMmu (He 6osiee 2 CTPOK K Kaxkgomy).
Hanbonee BarkHaa MHPopMaLma AOMKHA PAacnoNaraTbCa B LEHTPE 3KpaHa.

OcHoBHas ownbKa npu Bbibope AaHHOM CTPaTeErMn — KCOPEBHOBAHMEY CO CBOUM M/TIOCTPATUBHbLIM
MaTepuanos (ayauTopum He NPeaocTaBAAeTCA 40CTaTOYHO BpemMeHU, YTobbl BOCMPUHATL MaTepunan Ha
cnaitpax). ObbIuHbINM cnaig, 6e3 apdeKToB aHMMaLUK AONKEH 4EMOHCTPMPOBATLCA HA SKpaHe He
meHee 10 - 15 ceKyHA. 3a MeHblUlee Bpems NPUCYTCTBYIOLLME He YCNeeT 0Co3HaTb CoAepKaHue cnanaa.
Ecnn KaKan-To KapTUHKa NOsABWU/IACh Ha 5 cekyHA, a MOTOM TyT e CMeHWIacb ApYyroi, To ayamtopumn
6y[eT cuMTaTb, YTO AOKNAAUMNK eé noaroHsaeT. O6paTHOro (Mo3nTMBHOro) addeKTa MOKHO AOCTUMHYTD,
€CNM OOKNAAUYMK MPONUCTbIBAET MHOMECTBO C/1alnAo0B CO CAOXKHbIMM TabamMuamm U guarpammamm,
roBops Npu 3sTom «BOT TYyT NpMBeAEH Pa3HOro poaa 8CriomMo2amesibHbili MaTepuan, Ho S ero Xouy
NPONyCcTUTb, YTOBbI He Neperpy»aTb BbICTyNAeHne noapobHocTaAMM». MpaBaa, Takol NpMém aenatb B
Ha4asne v B KOHYe Npe3eHTaLnmn — PUCKOBAHHO, ONTMMa/bHbIM BapuaHT — B CepeaMHE BbICTYN/IEHUS.

Ecnu Ha chalife NpMBOAMTCA CIOXKHAA Anarpamma, eé HeobxoaMMo NpeaBapUTb BBOAHLIMM
cnoBamu (Hanpumep, «Ha aToli guarpamme NPUBOAUTCA TO-TO U TO-TO, 3€NEHBIM OTMEYEHbI MoKasaTenu
A, CMHUM — NoKasaTenn b»), ¢ Tem, UTobbI AaTb BpEMS ayaUTOPUN HA €€ PAaCCMOTPEHME, @ TOJIbKO 3aTem
npucTynaTb K eé obcykaeHuto. Kaxaplii cnaing, B cpegHem A0/KeH HaXoaUTbCA HA 9KPaHe He MeHblue
40 — 60 cekyHA, (6e3 yuyéTa BpeMeHM Ha C/lyyaitHO BO3HUMKLIee obcyKaeHue). B cBA3M ¢ 3TUM Nydlle
HAaCTPOUTb NPE3EHTALMIO HE HAa aBTOMATUYECKMI NOKa3, @ Ha CMeHy C/TalnA0B CaMUM A OKAALUNMKOM.

Oco060 TlWaTeNbHO HeOHXOANMO OTHECTUCH K OhopMaeHUto npeseHmayuu. Jns Bcex cnangos
npe3eHTaLMmM No BO3MOXKHOCTM HEOHXOAMMO MUCMONb30BATb OAMH U TOT e WabsoH opopmneHns, Kernb
— 1A 3aro/I0BKOB - HE MeHblLUe 24 NYHKTOB, 414 MHPopMaLmn - He meHee 18. B npeseHTauusax He
NPWHATO CTaBUTb NEPEHOCHI B CI0BaX.

MoaymaliTe, He OTBNEKANTE N Bbl CIyLIATENEN CBOEM XKe Npe3eHTaumen? ApKue Kpacku, CIOKHbIe
LBETHbIE NOCTPOEHMUA, U3NINLLHASR aHUMALLMA, BbINPbITMBAOWMIA TEKCT UAU UANKOCTPALMA — He camoe
Nlyyliee JOMONHEHME K HayYHOMY A0OKNaAy. TakKe HexkenaTesibHbl 3ByKoBble 3pdeKTbl B Xo4e
AEeMOHCTpaLMK npeseHTauumn. Haunyylummm aBstoTCa KOHTPAcTHble LBeTa GoHa v TeKcTa (benbiit GpoH —
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YEPHbI TEKCT; TEMHO-CUHUI POH — CBETNO-KENTbIN TEKCT U T. 4.). Jlyulle He CMeLWwnBaTb pasHble TUMbI
WwpndTOB B 04HOM Npe3eHTaumn. PekomeHayeTcs He 310ynoTpebnaTs NPONUCHbIMU ByKBamM (OHM
UYNTAKOTCA XYKE).

HeKkoHTpacTHble cnangbl byayT CMOTPETLCA TYCKAbIMU U HEBbLIPA3UTEIbHBIMW, 0COOEHHO B CBET/bIX
ayautopuax. Oaa nydwen opueHTaLmm B Npe3eHTaLmMm Nno Xo4y BbICTYNAEHUSA Aydlle NPOHYMepOBaTb
cnangpbl. XenatenbHo, 4Tobbl Ha cnakaax OCTaBaAUCh NOAA, He MeHee 1 CM € KakA0M CTOPOHBbI.
BcnomoraTenbHan nHdopmauma (ynpasastolme KHOMKK) He A0NXKHbl Npeobnaaatb Haj OCHOBHOM
UHbOpPMaumel (TEKCTOM, naaCcTpaumamm). Mcnonb3oBaTb BCTPOEHHbIE 3GGEKTbI IHUMALNN MOXKHO
TO/IbKO, Koraa 6e3 3Toro He 060MTUCL (Hanpumep, NocNea0BaTENbHOE NOABAEHWE 3/IEMEHTOB
anarpammsl). s aKLEeHTUPOBaHUSA BHUMAHMA HA KAaKOM-TO KOHKPETHOM MHPOpMaLMK chalifa MOXKHO
BOCMO/1b30BATbCA 1A3€PHOM YKA3KOM.

[narpammbl roTOBATCA C UCMONb30BaHNEM MacTepa guarpamm TabandHoro npoueccopa MS Excel.
[na BBOAA YNCNOBBIX AaHHbIX UCMO/b3YeTCa YMcaoBon GopmaT C pasaenutenem rpynn paspagos. Ecam
AaHHble (noanucK AaHHbIX) ABAAOTCA APOBHbLIMM YMCAAMM, TO YNCI0 OTOBPAXKAEMbIX AECATUUYHbIX
3HAKOB A0/IKHO 6bITb OAMHAKOBO ANA BCEW rPYNMbl 3TUX AaHHbIX (BCero paaa noanucei AaHHbIX).
[aHHble N NOANMUCU He A0/IKHbI HaKNaablBaTbCA APYr Ha Apyra U CAMBATbCA C rpaduyeckumm
anemeHTamm anarpammel. CTPYKTYpHbIE AMarpammbl rOTOBATCA MPW MOMOLLUM CTaHAAPTHbIX CPeacTB
pucosaHuaA naketa MS Office. Ecav npu dopmaTpoBaHum cnainga ectb He0H6XO0ANMOCTb
NPOMNoOpPLMOHANbHO YMEHbLINTb Pasmep Auarpammsl, TO pasmep WPUGPTOB PEKBMUIUTOB A0NXKEH BbiTh
YBEJ/IMYEH C TaKUM PacyeTom, YTobbl peasibHoe oTobpaxkeHne 06 bEKTOB AMarpamMmmMbl COOTBETCTBOBAIO
3HauYeHMAM, yKa3aHHbIM B Tabauue. B Tabanuax He AoMKHO 6biTb 6onee 4 cTpoK 1 4 cTonbuos — B
NPOTUBHOM CAy4ae gaHHble B Tabauue byaeT NpocTo HEBO3MOXKHO YBUAETb. AYeiikn c Ha3BaHUAMMU
CTPOK U CTON6LOB U Hanboiee 3HaUNMMble AaHHble PEKOMEHAYEeTCA BblAeNATb LIBETOM.

TabanyHas nHbopmauua BCTaBAAETCA B MaTepmanbl Kak Tabaunua TekctoBoro npoteccopa MS Word
nnn TabanyHoro npoueccopa MS Excel. Mpwu BcTaBKe TabamLbl Kak 06beKTa M NPONOPLUNOHABHOM
M3MeHeHMN e€ pasmepa peasibHbli 0Tobparkaemblit pasmep WpndTa J4oKeH ObiTb He meHee 18 pt.
Tabnuubl M gUarpaMmbl pasMeLLLatoTca Ha CBETIOM uan 6enom ¢oHe.

Ecnv Bbl npegnoyMTaeTe BOCMNO/b30BATLCA MOMOLLBIO ONepaTopa (Y4TO TOXKe BO3MOXKHO), @ He
JIUCTaTb Caiabl CAMOCTONATE/IbHO, OYEHb MOJIE3HO NPEAYCMOTPETb CChIJIKM Ha Cnaiabl B TEKCTE A0KNAAA
(«Cneaytowmn cnang, noxKanymcra...»).

Mocne noAroToBKM NpeseHTaumnmn Heo6xop,mma peneTnumna BbiICTynneHUA.

3aKouMTeNbHbIV Cnaig npeseHTaumm, cogepKawmia TekcT «Cnacnbo 3a BHUMaHUeE» unu «KoHew,
BPA4 M NpUEeMIeM ANA NPe3eHTaL MK, CONPoBOXKAatoLeln NybaMyHoe BbICTYNIEHNE, MOCKONbKY
3aBeplieHMe NoKasa C1aliaos ellé He ABNAETCA 3aBepLUeHNeM BbICTynneHna. Kpome Toro, Takue
Cnaiabl, TaK e Kak 1 cnaiig «Bonpocbi?», AybampyloT ycTHoe coobuieHne. ONTUManbHbIM BapuaHTOM
npeAcTaBAseTCcA NOBTOPEHWE NepPBOro c/lainga B KOHUE Npe3eHTaunm, NOCKOJIbKY 3TO AaéT BO3MOMXKHOCTb
elé pa3 HaNOMHUTb CAyLIaTENIAM TEMY BbICTYNIEHMA U UMA A0KAaA4YMKa U IMbo nepeiTn K Bonpocam,
160 3aBepLUUTb BbICTYN/IEHME.

[na nokasa dain npeseHTaumm HeobxoANMMO coxpaHnTb B popmate «JemoHcTpauma PowerPoint»
(daiin — CoxpaHuTb Kak — Tun ¢aiina — demoHcTpauma PowerPoint). B aTom caydae npeseHTaums
aBTOMAaTMYECKM OTKPbIBAETCA B PEXKMME NOJIHO3KPAHHOrO Nnokasa (slideshow) n cnywatenn nsbasneHsi
KaK OT BMAa paboyero okHa nporpammbl PowerPoint, Tak U OT NOTepb BpEMEHW B HaYyane NoKasa
npeseHTaumu.
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Ilocne noocomosku npezenmayuu no1e3H0 NPOKOHMPOIUPOBAMb Ce0sl BONPOCAMU:
1) yaanocb M AOCTUYb KOHEYHOM Lenu npeseHTaumm (YTo yaanocb onpeaenutb, 06bACHUTD,

NpesoXKUTb UK NPOLEMOHCTPUPOBATL C MOMOLLBIO HEE?);
2) K Kaknm 0Co6eHHOCTAM 06beKTa Npe3eHTaLMmn yaanocb NPUBAEYb BHUMAHWE ayguTopun?
3) He OTB/IEKAET N CO3aHHAA NPe3eHTaLMsA OT YCTHOTO BbICTYNAEHUA?

VI. CocTaBnieHue aHHOTauuu un pedepara

AHHoTauumsa (oT naT. amotatio — 3ameTKa) — KpaTKan XapaKTepPUCTUKA CTaTbW, KHUTU U T.A. C TOUKU

3peHnA ee HasHa4eHwuA.

Llens aHHOMAyuu - OTBET Ha BOMpPOC, O 4HEM rOBOPUTCA B CTATbE, T.€. 4aTb obuiee npeacTaBAeHNE O

CTaTbe.

Cmpykmypa annomayuu:
1. AsTop, Ha3BaHMe, BbIXOAHbIE AaHHbIE.

2. Tema cTaTbu (TEKCTa, KHUTK).

3. Mpo6nematuka, T.e. KPyr NPo6aEM UK BOMPOCOB, KOTOPbIE 3aTPar1BaloTCA B TEKCTE (CTaTbe,
KHUre).

4, Appecar, T.e. TOT, 415 KOTO NPeAHa3Ha4YeHa cTaTba (TEKCT, KHUra).
A3bIK aHHOTAUMKU AONKEH BbITb INTEPATYPHbIM, NAKOHUYHbIM U MPOCTbIM.

Pedepar (oT n1aT. referre - noKNaAbIBaTL, COO6LLATD) - KPATKOE U3NOKEHME COAEPHAHUA CTATbM

(TeKcTa, KHMIK), BKAKOYaOLWEE OCHOBHbIE CBEAEHMA M BbIBOAbI, HEOOXOAMMbIE A/1A NEePBOHAYaIbHOIO
03HAKOMJIEHMA C HEWN N onpeaeneHuna LenecoobpasHoCcTM obpaLLeHmnaA K Hell.

Leno pe¢epama - OTBET Ha BOMNPOC, YTO MMEHHO roBOPUTCA B-UCTOYHMKE HOBOIO, CyLLeCTBeHHOro.

BblaensioT pegpepam-0630p (COCTaBNAETCA HO HECKO/IbKMM UCTOYHMKAM, MOCBALLEH OAHOM Teme) 1
pedhepam-pe3stome (COCTaBNAETCA NO OAHOMY UCTOYHUKY).

Cmpyxkmypa pepepama-peszrome:
1. AsTop, Ha3BaHMe, BbIXOAHbIE AaHHbIE.

2. Tema cTaTbu (TEKCTa, KHUTK).

3. KomMnosunums. YKasbiBaeTcA 13 CKOMbKMX U KaKUX CTPYKTYPHBIX YacTel COCTOUT MCTOUHMK
(pasgensl, rnasbl).

4. OcHoBHOE copepiKaHme. M3naraloTca KOHKPETHbIE pesy/bTaTbl UM BbIBOAbI aBTOPa B
COOTBETCTBMM CO CTPYKTYPOI UCTOYHMKA (BO BBEAEHUMU ..., B 1-0/ rase ... U T.4.).

5. Hanunuune UNNKOCTPATUBHOIO maTtepuana (VIIUHOCTpaLI,MVI, PUCYHKN, Ta6ﬂMLl,bI n T.,CI,.).

6. A,u,pecaT, T.€. TOT, 414 KOIro npeaHa3Ha4YeHa CTaTbA (TeKCT, KHI/II'a).

OcobeHHOCTb pe¢epaTa-pe3+ome 3aK/1I04aEeTCA B ero 06beKTUBHOCTU. Ero A3bIK TaKKe AO01KEH 6bITb
KpPaTKum, NpPpOCTbiM U HEI\/’ITpa}'IbeIM.

®pasbl ANA cocTaBNeHNA aHHOTauMK u pedepara

l. ABTop (author), Ha3BaHue (title, name):
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e | have read a text - A npounTan(-a) Tekcr;

e an article - cTaTblo;
e astory - pacckas;
e an extract from the book entitled - oTpbIBOK 13 KHUTW, 03ar1aBAEHHOM «...»;

o The title of the text (article, .. J is A..” - 3aronoBoK TeKCTa (cTaTby, ...)«...»;
e The author of this text (article,...) is ... - ABTOp 3TOro Tekcra (craTby, ...) - ... (Mms);
e |tis written by ... - OH / oHa HanucaH(-a)...(uma asTOpa);
N. Tema (subject, topic):

e The topic of the text (article, ...) is ... - Tema TekcTa (cTaTtby, ...)-«...»;
e The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - TekcT (cTaTbs, ...) NOCBALLEH
npobneme (teme) ...;

I1l.  Komnosuuws (structure):

e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - TeKcT (cTaTbsl) COCTOUT U3 ...
naparpados (4actei, rnas);

YacTu uctodHumKa: introduction - BBegeHue;

the first (second, third, ...) chapter - 1-ana (2-an, 3-8, ...) rnaBa; conclusion, end - 3aknto4eHne, KoHel,;

11l.OcHOBHOE coaeprKaHue (contents):

In the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-o#1 (2-oi1,
3-ei4, ...) rnaBe (naparpade, 4acTy, ...) aBTOp roBOPUT, YTO ...;

e draws a conclusion, that... — aenaet BblBOA, YTO ...;
- mentions / points, that ... - ynomuHaeTt / yka3biBaer, 470 ...;

e Inthe author’s opinion ... - [lo MHeHWtO aBTOP3, ...;

e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-aa (2-as, ...) rnaBa (naparpad)
e isdevotedto ... - noceaueHa ...;

e includes information (facts) about ... - conepXuT nHpopmaumio (pakTbl) o ...;

IV.  WnanoctpatusHbiit matepuan (illustration):

e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...) - ABTOp
noaKpennseT (MANCTPUPYET) CBOU UAEeN (MHEHME, TEOPUIID, ...) PUCYHKOM (Tabanuei,
doTorpadueis, ...);

e Inthe first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)

e B 1-oli (2-04, ...) aBe (4acTy, ...) UMeeTCa HEeCKONbKO (MHOTo) pucyHKos (Tabauy, ...);

V. Agpecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - 3ToT TeKkcT (cTaTbs, ...)
npeaHasHa4veHa A1a cneunannctos 8 obnactu ...;
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e This text (article, ...) is of some interest of ... - 9TOT TeKcT (cTaTbs) NpeAcTaBAAET UHTEPEC ANA ....

1. CnoBa-cBA3KU:
e besides, moreover, furthermore - Kpome TOro;
e 5o, in such a way, thus, in that way - Takum obpasom;

e therefore, hence, so, consequently - cnegoBaTenbHo;

and so, that is why - noatomy;
e 3s,since — TaK Kak;

e perhaps, possibly - BO3MOXHO, BEPOATHO;

e most likely, probably - ckopee Bcero;
e whatis more, in addition, I'd like to add that... - 6onee Toro;
e maybe - MoXeT 6bITb;

e « in conclusion, summing up - B 3aBepLlleHue;

e Evidently, it’s obvious that - oueBuaHo.

2. Jlornyeckoe 3aBepLUEHIE, BbIpaKeHUe COBCTBEHHOTO MHEHMS:

e I'd like to say that... - fl xoten(-a) 6bl ckasaTb, 4TO ...;

e |t seems to me that... - MHe KaxeTcs, 4T0 ...;

e In my opinion... - [lo moemy MHeHMID, ...;

e Tagree/disagree that... - 1 cornaceH(-Ha) / He cornaceH(-Ha), uTo ...;
e | liked/disliked the fact that... - MHe noHpaBsuaocs, 4To ...;

e Allinall - B utore, B 0bwem;

e Onthe whole, as a whole - B uenom.

AHHOTaLMOHHDIM NepeBoy, - BUA TEXHNYECKOro Nepesoaa, 3aK/104atoLmMIACca B COCTaBAEHMM
aHHOTaLMM OPUrMHaNa Ha APyrom Asbike.

O6bem aHHOTaUMOHHOro nepeBoaa 0bblYHO cocTaBnAeT He 6osee 500 NneyaTHbIX 3HAKOB.
MpumepHas cxema aHHOTALMOHHOTO NepeBoAa MOXeT bbiTb cneaylowei:

MocTaHoBKa Npobaembl.
MeToapl pelweHua npobaemsi.
BblaenieHne y310BbIX MYHKTOB.

AW N

PekomeHnpgaunm.

OCHOBHBIC KIIHIIIC U mTamMIibl, UCIIOJIB3YEMBIC ITPU AHHOTAITUOHHOM IICPEBOAC:

¢pa3b| AnAa aHHOTUPOBAHUA
3aron0BOK CTaTby
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Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmarnus 06 aBTOpe CTaThH, T1Ie U KOT/Ia CTaThsl ObLTa ONMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

[naBHaa naea crtatbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopeprkaHue ctaTbu: GaKTbl, UMeEHa, umdpbl.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHuneocTaTbe
Darausfolgt ...

Laut dem Inhalt des Textes durfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information Uber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

<Dpasb| ANA aHHOTUPOBAHUA

3aron0BOK CTaTbM Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen
(popular-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...
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Der Artikel ist ... betitelt.

NHdopmayma o6
aBTOpE CTaTbu, rae u
Korpaa ctatbAa bbina

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung
...) veroffentlicht.

onybanKkoBaHa.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag
... 2008 herausgegeben.

lnaBHasungesctatbk. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Cop,epma HUe CTaTbu:

daKTbl, UMEHa,
umdpsbl.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...
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MHeHue o cTaTbe Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthalt wertvolle Information Uber ... und lasst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer
zu verstehen.

OcHoBHaA MHOPMaLMA, COAEPIKALLAACA B TEKCTE, BbIPayKaeTcA C MOMOLLbIO, TaK Ha3blBaeMbIX
¢dpas-knauwe, KOTopble HYXXHO YMETb UCNOAb30BaTh NPU COCTaBAeHUN aHHOTauun. Hanbonee
pacnpocTpaHeHHbIMU Pppa3aMmmu-KauLle ABNAIOTCA cnegytowme:

o Introduction (BeegeHue)

Le texte porte le titre - TekcTHa3bIBaeTcA - L'auteur du texte est ... - aBTOpTEKCTa ... - Le texte est tiré
de...- TeKCTB3ATMS ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s’agit de - BTeKcTepeybnagéTo ...

o Ladémarchedel’auteur — xoa paccy»aeHuit astTopa

L’auteurabordeunprobléme — aBTop 3aTparusaeT npobnemy; L'auteurparledeqch — asTop rosoput o
yem-nnbo; L'auteurdécrit — aBTop onucbIBaeT;

o L’analyse d’une situation — aHanu3 cutyauum

L'auteur étudie — aBTopm3yuyaeT; L'auteur examine — aBToppaccmaTpusaeT; L'auteur explique les
causes — aBTOPOOBACHAETNPUYUHDI;

IV. L'a mise en valeur d’une idée, d’'un argument — BblaeneHnekakonnnbounaeu, aprymeHTa L'auteur
note que — aBTOpOTMeYaeT, YTo ... ; L’auteur fait remarquer que — aBTopyKasbIBaeT, 4To ... ; L'auteur
souligne que — aBTopnoA4YepKMBaeT, YTo ... ; L'auteur met en valeur — aBTopBblgenser ... ;

o Laprésentationd’uneidéesecondaire — U3n10XeHMEBTOPOCTENEHHOWMAEN
’ H .17 H .
L’auteur mentionne gch — asTopynomunHaeT; L’auteur signale gch — aBTopcoobuuaerT;

o Laprisedepositionoudeladéfensed'unethése — onpezgeneHne cBoero oTHOLEHUS UK
3allMTa CBOEW TOYKM 3peHus

Je pense, crois, estime que — a aymato, nonarato, cumntato; L'auteur affirme que — aBTop yTBEpKAaeT;
L'auteur considére que — aBTOp cuMTaET;

o L'approbation —ogobpeHue

L’auteur est d’accord avec — aBTopcornaceHcyem-nmbo, ckem-nmbo; L'auteur se prononce pour qch —
aBTOPBbICKA3bIBAETCA3A ... ;
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o Laconcession —ycTynka
L’auteur admet — aBTopaonyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBToprnpu3HaeT;
o Lacritiqueoulerejetd'unethése — KpUTHKa NN OTKNOHEHUE TOYKU 3pEHUA

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BblABUraeT pe3kne aprymeHTbl NpoTuB
naewn; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onposepraeT yTBepKAeHUE;

X. La proposition d’une solution — npegnoxeHuepelweHus

L’auteur recommande — aBToppekomeHayeT; L’auteur propose — asTopnpea/araer.
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